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A nemzeti fejlesztési miniszter
.../2016. (...) NFM rendelete

a tengeri hajok felszereléseinek alapvet6 kovetelményeir6l, megfeleléségiik tanusitasarol és
a piacfeliigyeleti eljarasrol

A vizikozlekedésrdl szolo 2000. évi XLIL torvény 88. § (2) bekezdés 2. pontjaban,

a 20-28. § tekintetében a termékek piacfeliigyeletérdl szolo 2012. évi LXXXVIIL. torvény 30. §
(2) bekezdés a), b) és ) pontjaban kapott felhatalmazas alapjan,

a Kormany tagjainak feladat- és hataskorérdl szolo 152/2014. (VL. 6.) Korm. rendelet 109. § 13.
pontjaban meghatarozott feladatkoromben eljarva a kovetkezoket rendelem el:

I. Fejezet
Altalanos rendelkezések

1. A rendelet hatalya

1.§

A rendelet hatdlya kiterjed a magyar hajolajstromban nyilvantartott hajé fedélzetén elhelyezett
vagy elhelyezend6 tengerészeti felszerelésekre.

2. Ertelmezé rendelkezések

2.§

E rendelet alkalmazésaban

1. akkreditalas: a termékek forgalmazéisa tekintetében az akkreditdlds és piacfeliigyelet
eldirasainak megallapitasarol és a 339/93/EGK rendelet hatalyon kiviil helyezésérdl szolo 2008.
julius 9-1 765/2008/EK eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet (a tovabbiakban: 765/2008/EK
eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet) 2. cikk 10. pontjaban meghatarozott fogalom;

2. bejelentett szervezet: egy tagallam illetékes nemzeti hatdsaga altal az Eurdpai Bizottsagnak
bejelentett szervezet, amelyet felhatalmaztak az e rendelet szerinti megfeleléségértékelési
feladatok ellatasara;

3. EU-megfeleléségi nyilatkozat: a gyarté altal az e rendeletben foglaltaknak megfeleléen
kibocsatott nyilatkozat;

4. forgalmazads: tengerészeti felszerelés kereskedelmi tevékenység keretében torténd
rendelkezésre bocsatasa az eurdpai uniods piacon, ellenérték fejében vagy ingyenesen;

5. forgalmazo: a gyartdtdl €s az importortdl eltérd természetes vagy jogi személy az értékesitési
lancban, aki vagy amely tengerészeti felszerelést forgalmaz;

6. forgalomba hozatal: tengerészeti felszerelés els6 alkalommal torténd forgalmazasa az eurdpai
uniods piacon;

7. gazdasagi szerepld: a gyartd, a meghatalmazott képviseld, az importdr és a forgalmazo;
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8. gyarto: az a természetes vagy jogi személy, aki vagy amely tengerészeti felszerelést gyart,
illetve azt terveztet vagy gyartat, és sajat neve vagy védjegye alatt értékesit;

9. hajo: valamely unids tagéallam lobogoja alatt kozlekedd, a nemzetkdzi egyezmények hatalya
ala tartoz6 hajo;

10. hajokormany-embléma: az 5. §-ban meghatarozott, az 1. mellékletben dbrazolt szimbolum;
11. importdr: az Eurdpai Unidban letelepedett olyan természetes vagy jogi személy, aki vagy
amely harmadik orszagbol szarmazé tengerészeti felszerelést hoz forgalomba az eurdpai unios
pilacon;

12. kivonas a forgalombdl: minden olyan intézkedés, amelynek célja a tengerészeti felszerelés
forgalmazasanak megakadalyozasa az értékesitési lancban;

13. megfeleloségertékelés: a bejelentett szervezetek altal a tengerészeti felszerelések e
rendeletben meghatarozott kovetelményeknek valé megfelelését bizonyito, a 15. §-sal
Osszhangban folytatott eljaras;

14. megfeleloségeértékelo szervezet: megfeleldségértékelési tevékenységeket - koztiik kalibralast,
vizsgalatot, tanusitast és ellendrzést - végzo szervezet;

15. meghatalmaczott képviselo: az Eurdpai Unidban letelepedett azon természetes vagy jogi
személy, aki vagy amely valamely gyart6tol irasbeli meghatalmazast vagy megbizast kap arra,
hogy nevében meghatarozott feladatok elvégzése céljabodl eljarjon;

16. nemzetkozi dokumentumok: a nemzetkézi egyezményeknek, valamint a Nemzetkozi
Tengerészeti Szervezet (IMO) azokat hatidlyba Iéptetd hatdrozatainak és korleveleinek a
naprakész valtozata, tovabba a vizsgalati eldirasok;

17. nemzetkozi egyezmények: a Nemzetkozi Tengerészeti Szervezet (IMO) égisze alatt elfogadott,
mar hatalyba 1épett alabbi nemzetkdzi egyezmények, azok kotelezden alkalmazandé
jegyzdkonyveivel és kodexeivel egyiitt, amelyek kovetelményeket hataroznak meg a hajok
fedélzetén elhelyezendd tengerészeti felszerelések lobog6 szerinti allamok altali engedélyezésére
vonatkozodan:

a) a 2001. évi XI. torvénnyel kihirdetett, a Londonban, 1974. november ho 1. napjan kelt
,Eletbiztonsig a tengeren” tirgyl nemzetkézi egyezmény és az ahhoz csatolt 1978. évi
Jegyzokonyv (,,SOLAS 1974/1978”),

b) a 2002. évi XXXIV. torvénnyel kihirdetett, a tengeren vald Osszeiitkozések megelozésére
vonatkoz6 nemzetkozi szabalyokrodl sz6l6 1972. évi egyezmény (,, COLREG 1972”),

c) a 2001. évi X. torvénnyel kihirdetett, a hajokrol torténé szennyezés megeldzésérdl szolo
1973. évi nemzetkdzi egyezmény €s az ahhoz csatolt 1978. évi Jegyzdkonyv (, MARPOL
1973/1978”);

18. tengerészeti felszerelés: a hajok fedélzetén elhelyezett vagy elhelyezendd azon felszerelések,
amelyek esetében a nemzetkozi dokumentumok el6irjak a lobogd szerinti allam hatdsaganak
jovahagyasat, fliggetlentil attol, hogy a hajo a felszerelés elhelyezésének idépontjaban az Eurdpai
Unidban tartozkodik-€;

19. termék: tengerészeti felszerelések egy tétele;

20. visszahivas: minden olyan intézkedés, amelynek célja a hajo fedélzetén mar elhelyezett vagy
hajo fedélzetén valo elhelyezés szandékaval mar beszerzett tengerészeti felszerelés visszavétele;
21. vizsgadlati eldirasok: a tengerészeti felszerelések vizsgalatara vonatkozdan az alabbi
szervezetek altal meghatarozott eldirdsok:

a) a Nemzetkozi Tengerészeti Szervezet (IMO),

b) a Nemzetk6zi Szabvanyiigyi Szervezet (ISO),

¢) a Nemzetkozi Elektrotechnikai Bizottsag (IEC),
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d) az Eurépai Szabvanyiigyi Bizottsag (CEN),

e) az Europai Elektrotechnikai Szabvanyligyi Bizottsaig (CENELEC),

f) a Nemzetkozi Tavkozlési Egyesiilet (ITU),

0) az Eurdpai Tavkozlési Szabvanyiigyi Intézet (ETSI)

h) az Eurdpai Bizottsag, és

i) az azon koOlcsonds elismerési megallapodasokban elismert szabalyozé hatdsagok,
amelyekben az Eurdpai Unio részes fél.

3. Alapveto kovetelmények

3.§

(1) Tengerészeti felszerelés csak a hajozasi hatosag engedélyével hozhatdé forgalomba és
helyezhetd el a hajo fedélzetén. A hatésag az engedélyt csak abban az esetben adja ki, ha a
felszerelés megfelel az e rendeletben eldirt mdédon meghatarozott kovetelményeknek. A kiilon
jogszabdlyok alapjan kiallitott biztonsagi bizonyitvanyok kiadasa, illetve meguljitdsa sordn a
hajézési hatosag, illetve a bejelentett szervezet meggydzodik arrdl, hogy az elhelyezendd vagy
elhelyezett felszerelés megfelel az e rendeletben el6irt médon meghatarozott kovetelményeknek.
(2) A 2. melléklet 1. Fejezetében meghatarozott, e rendelet hatalybalépésének idépontjaban vagy
azt kovetden hajo fedélzetén elhelyezett tengerészeti felszerelésnek meg kell felelnie a 2.
melléklet 1. Fejezetében megjelolt nemzetkézi dokumentumok azon tervezési, gyartasi ¢€s
teljesitménykovetelményeinek, amelyek a szoban forgd tengerészeti felszerelés fedélzeten valod
elhelyezésének id6pontjaban alkalmazandok.

(3) A tengerészeti felszerelésnek a (2) bekezdés szerinti kovetelményeknek valdo megfelelése
kizarolag a vonatkozd vizsgalati eldirasokkal Osszhangban és az e rendelet Szerinti
megfeleldségértékelési eljarasok alapjan bizonyithato.

(4) A nemzetkozi dokumentumokat a tengeri kozlekedés biztonsagaval és a hajokrdl torténd
szennyezés megeldzésével foglalkozo bizottsag (COSS) létrehozéasarol, valamint a tengeri
kozlekedés biztonsagarol €s a hajokrol torténd szennyezés megeldzésérdl szold rendeletek
modositasardl szoldo 2099/2002/EK eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet (a tovabbiakban:
2099/2002/EK eurodpai parlamenti és tanacsi rendelet) 5. cikkében meghatarozott megfeleléség-
ellendrzési eljarassal 6sszhangban kell alkalmazni.

4. EU-megfeleloségi nyilatkozat

4.§

(1) Az EU-megfeleloségi nyilatkozat igazolja, hogy a 3. §-nak megfeleléen meghatarozott
kovetelmények teljestiltek.

(2) Az EU-megfeleldségi nyilatkozatnak

a) a termékek forgalomba hozatalanak k6z6s keretrendszerér6l, valamint a 93/465/EGK tanacsi
hatarozat hatalyon kiviil helyezésérdl szolo6 768/2008/EK europai parlamenti és tanacsi hatarozat
(a tovabbiakban: 768/2008/EK eurdpai parlamenti és tandcsi hatarozat) III. mellékletében
meghatarozott minta felépitését kell kdvetnie,

b) tartalmaznia kell a 3. melléklet szerinti, az adott megfeleldségértékelési eljarasban alkalmazott
modul alapjan megallapitott adatokat, és
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c) naprakésznek kell lennie.

(3) Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat kiallitasaval a gyarté vallalja a 7. § (2) bekezdésében foglalt
feleldsség viselését és az abban foglalt kotelezettségek teljesitését.

(4) A tengerészeti felszerelés valamely hajo fedélzetén valo elhelyezésekor az érintett
felszerelésre vonatkozd EU-megfeleldségi nyilatkozat egy példanyat a hajo rendelkezésére kell
bocsatani, ¢s mindaddig a fedélzeten kell tartani, amig a szoban forgd felszerelést el nem
tavolitjak a hajorol.

(5) A nyilatkozatot a gyartonak le kell forditania a lobogd szerinti tagallam altal kivant nyelvre
vagy nyelvekre, ideértve legalabb egy, a tengeri szallitasi agazatban altalanossagban hasznalt
nyelvet is.

(6) Az EU-megfelelségi nyilatkozat egy példanyat a bejelentett szervezet vagy a vonatkozd
megfeleloségértékelési eljarasokat végzo szervezetek rendelkezésére kell bocsatani.

5. A hajokormany-embléma

5. §

(1) Az e rendeletnek megfeleld, és a 15. § szerinti megfeleléségértékelési eljarasokkal
Osszhangban gyartott tengerészeti felszereléseket a gyartonak vagy képviseldjének el kell latnia
egy arra felhelyezett hajokormany-emblémaval.

(2) A hajokormany-embléma semmilyen mas terméken nem tiintethet6 fel.

(3) A hajokormany-embléma mellett fel kell tiintetni a megfeleléség tanusitasaban kozremilkodo
bejelentett szervezetnek az azonositd szamat, amennyiben kozremiikodése a gyartasellenérzési
szakaszra is kiterjedt, valamint azt az évszamot, amelyben a felszerelést a jeloléssel ellatjak. A
bejelentett szervezet azonosité szamanak a felhelyezése a bejelentett szervezet vagy annak
utasitasai alapjan a gyarto, illetve a gyarto meghatalmazott képviseldjének felelossége.

(4) A megfeleléségi jelolés grafikai jelét az 1. melléklet tartalmazza.

(5) A hajokormany-embléma alkalmazasara a 765/2008/EK eurdpai parlamenti és tanacsi
rendelet 30. cikkének (1) és (3)-(6) bekezdésében foglalt altalanos elvek vonatkoznak, e
tekintetben a CE-jelolésre vonatkozo valamennyi hivatkozas a hajokormany-emblémara valo
hivatkozéasként értendd.

(6) A hajokormany-emblémat a termékre, illetve annak adattablajara jol lathatoan, olvashatoan,
¢és letorolhetetlentil kell felhelyezni, és adott esetben azt a termék szoftverének is tartalmaznia
kell. Ha ez nem lehetséges vagy a felszerelési targy természetére tekintettel nem indokolt, a
megfeleldségi jelolést a termék csomagolasan és a kiséré dokumentumokban kell feltiintetni.

(7) A megfeleléségi jelolést a gyartasi szakasz végén kell felhelyezni.

6. A tengeri kozlekedés biztonsagaval és a hajokrol torténo szennyezés megel6zésével
foglalkozo szakbizottsag

6. §

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2099/2002/EK rendeletével 1étrehozott, a tengeri kozlekedés
biztonsagaval ¢és a hajokrol torténd szennyezés megeldzésével foglalkozd szakbizottsag
(Committee on Safe Seas and the Prevention of Pollution from Ships — COSS) magyar tagjat a
kozlekedésért felelés miniszter jeloli ki.



Az eléterjesztést a Kormany nem targyalta meg, ezért az nem tekinthetd a Kormany allaspontjanak.

5

Il. Fejezet
A gazdasagi szereplok kotelezettségei

7. A gyarto kotelezettsége

7.8

(1) A termék gyartasanak megkezdését a hajozasi hatosagnak be kell jelenteni.

(2) A hajokormany-emblémanak a terméken vald feltlintetésével a gyartd garanciat vallal arra,
hogy a tengerészeti felszerelést, amelyre a megfeleléségi jelolés keriilt, a 2. melléklet 1. Fejezete
szerinti nemzetkozi dokumentumokban foglalt tervezési, gyartasi és
teljesitménykovetelményeknek és vizsgalati eldirdasoknak megfelelden tervezték és gyartottak,
valamint vallalja, hogy betartja az e Szakaszban és a 8-9. §-ban meghatarozott kotelezettségeket.
(3) A gyarto elkésziti a sziikséges miszaki dokumentaciot, és elvégezteti az alkalmazandd
megfeleloségértékelési eljarasokat.

(4) Ha a megfelel6ségértékelési eljarasok azt bizonyitjak, hogy a tengerészeti felszerelés megfelel
az alkalmazand6é kovetelményeknek, a gyartdé a 4. §-nak megfeleléen EU-megfeleldségi
nyilatkozatot allit ki, és az 5. §-sal 6sszhangban feltiinteti a terméken a hajokormany-emblémat.
(5) A gyartd6 a miszaki dokumentaciot és az EU-megfelel6ségi nyilatkozatot a hajokormany-
embléma elhelyezését kdvetden legaldbb tiz éven keresztiil, de legalabb az érintett tengerészeti
felszerelés varhat6 élettartamanak végéig megorzi.

(6) A gyartdé gondoskodik olyan eljarasokrol, amelyek révén sorozatgyartas esetén is biztositott a
megfeleldség fenntartdsa. Ezen eljarasok sordn a tengerészeti felszerelés kialakitdsdban vagy
tulajdonsagaiban, és a 3. § szerintit, a felszerelésre vonatkozo és a megfelel6ségi nyilatkozat
alapjaul szolgaldé nemzetk6zi dokumentumokban bekovetkezé valtozasokat figyelembe kell
venni. Ha a 3. melléklet értelmében ez sziikséges, a gyartd ujra elvégezteti a
megfeleloségértékelést.

8. §

(1) A gyart6 biztositja, hogy a terméken fel legyen tiintetve a termék azonositasat lehetévé tevo
tipus-, tétel- vagy sorozatszdm, vagy egyéb ilyen elem, illetve ha a termék mérete vagy jellege ezt
nem teszi lehetdvé, akkor az, hogy a termék csomagolasa vagy a kiséré dokumentacio, illetve
adott esetben mindkettd tartalmazza az eldirt informacidkat.
(2) A gyarto a terméken, vagy ha ez nem lehetséges, a termék csomagolasan vagy a termék kisérd
vagy bejegyzett védjegyét, és székhelyét.
(3) A gyartdé gondoskodik arrol, hogy a felhasznalok altal konnyen érthetdé formaban
rendelkezésre alljanak a kovetkezok:

a) a terméket kisér6 utmutato,

b) a termék fedélzeten vald biztonsagos telepitéséhez és hasznalatahoz sziikséges valamennyi
informacio, ideértve adott esetben a hasznalat korlatozasaira vonatkozo informaciokat is, tovabba
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c) minden egyéb, a nemzetk6zi dokumentumok vagy vizsgalati eldirasok altal megkivant
dokumentum.

9. §

(1) Ha a gyartd6 megallapitja vagy valdsziniisiti, hogy az a termék, amelyen a hajokormany-
emblémat feltiintette, nem felel meg az e rendelet altal tamasztott kovetelményeknek, azonnal
megteszi a termék megfelelové tételéhez vagy sziikség esetén forgalombol vald kivonaséhoz,
illetve visszahivasahoz sziikséges intézkedéseket. A gyartd intézkedésér6l — ha a termék
kockazatot jelent — haladéktalanul tdjékoztatja az FEurdpai Gazdasagi Térségrol szolo
megallapodasban részes allamok (a tovabbiakban: EGT-allam) hataskorrel rendelkezd nemzeti
hatosagait, részletesen ismertetve kiillonosen a meg nem felelés 1ényegét és a meghozott kiigazito
intézkedéseket.

(2) A gyarto mas EGT-allam hataskorrel rendelkez6 nemzeti hatosaganak a hajozasi hatosag altal
kozvetitett megkeresésére atadja a termék ezen rendeletnek vald megfeleldségének igazolasahoz
sziikséges Osszes informaciot és dokumentaciot, magyar vagy — amennyiben rendelkezésre all — a
hatosag altal kért egyéb nyelven, valamint hozzaférést biztosit telephelyéhez a 765/2008/EK
europai parlamenti és tandcsi rendelet 19. cikke szerinti piacfeliigyeleti intézkedések céljara,
tovabba a 20. § (3) bekezdésének megfeleléen mintdkat bocsat a hatosag rendelkezésére, illetve
biztositja szdmara a mintakhoz valé hozzaférést. A gyartod egyiittmiikodik a hatdsadggal az 4ltala
forgalomba hozott termék e rendeletnek valé megfelelését biztositod intézkedésekben.

8. A meghatalmazott képvisel6 kotelezettsége
10. §

(1) A meghatalmazott képviseld a tagallamok teriiletén kiviili gyartotol kapott meghatalmazasban
vagy megbizasban meghatarozott feladatokat koteles ellatni.

(2) A meghatalmazasban vagy a megbizasban meg kell jelolni a meghatalmazott képviseld nevét
és székhelyét.

(3) A 7. § (2) bekezdésében meghatarozott kotelezettségek teljesitése és a miiszaki dokumentacio
elkészitése nem képezik a meghatalmazott képviseld eljarasanak részét.

(4) A meghatalmazott képviselé6 meghatalmazasanak vagy megbizasanak legalabb az alabbi
kotelezettségekre kell kiterjednie:

a) az EU-megfeleldségi nyilatkozatot és a miiszaki dokumentaciot a hajokormany-embléma
elhelyezését kovetden legalabb tiz éven keresztiil, de legalabb az érintett tengerészeti felszerelés
varhato ¢lettartamanak végéig megdrzi, hogy azokat a hajozasi hatosag rendelkezésére tudja
bocsatani;

b) a hajozasi hatosag felhivasara atadja a termék megfeleléségének igazolasahoz sziikséges
Osszes dokumentaciot és az ezzel kapcsolatos informaciot;

¢) egyittmiikddik a hajozasi hatosaggal a meghatalmazasa vagy megbizasa korébe tartozod
termék e rendeletnek valé megfelelését biztositd intézkedésekben.

9. Az importor és a forgalmazo kotelezettsége

11. §
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(1) A termék forgalmazasanak megkezdését a hajozasi hatosagnak be kell jelenteni.

(2) Az importér a terméken, vagy ha ez nem lehetséges, a termék csomagolasan vagy a termék
kisér6 dokumentaciojan, illetve adott esetben mindkettén feltiinteti nevét, bejegyzett
kereskedelmi nevét vagy bejegyzett védjegyét, és székhelyét.

(3) A hajozasi hatosag felhivasara az import0r és a forgalmazo magyarul vagy a hatdsag szamara
elfogadhatdé mas nyelven atadja a termék megfeleldségének igazolasahoz sziikséges Osszes
dokumentéciot és az ezzel kapcsolatos informaciot. Az importdr és a forgalmazo egyiittmikodik
a hajozéasi hatdsaggal az éltala forgalomba hozott termék e rendeletnek valdo megfelelését
biztosito intézkedésekben.

(4) Az importér vagy forgalmazod, amennyiben egy tengerészeti felszerelést sajat neve vagy
védjegye alatt hoz forgalomba vagy helyez el egy hajo fedélzetén, illetve egy mar forgalomba
hozott tengerészeti felszerelést tigy moddosit, hogy az befolydsolhatja a felszerelésnek a
vonatkozo kovetelményeknek valo megfelelését, e rendelet alkalmazasaban gyartonak
tekintendd, és a gyartora vonatkozo kotelezettségek terhelik.

12. §

A hajokormany-embléma elhelyezését kovetden legaldbb tiz évig, de legalabb az adott
tengerészeti felszerelés varhat6 élettartamadig tart6 idészakon keresztiil a gazdasagi szereploknek
a hajozasi hatosag felhivasara meg kell neveznitik:

a) azokat a gazdasagi szereploket, amelyek nekik terméket szallitottak;

b) azokat a gazdasagi szereploket, amelyeknek terméket szallitottak.

I11. Fejezet

A megfeleloségértékeld szervezetekkel szemben tamasztott minimalis kovetelmények
13. §

(1) A megfeleldségértékeld szervezetnek meg kell felelnie az Gszolétesitmények megfelelosegét
vizsgalo, ellenérzd és tanlsitod szervezetek elismerésérdl, kijelolésérdl és felhatalmazasardl szo1o
2/2004. (1. 5.) GKM rendeletben [a tovabbiakban: 2/2004. (1. 5.) GKM rendelet], az e szakaszban
és a 14. §-ban foglalt kovetelményeknek.

(2) A megfeleloségértékeld szervezet, annak vezetd tisztségviseldje és személyzete nem lehet
ezen rendelet hatdlya ala tartoz6 termék tervezdje, gyartoja, szallitoja, illetve iizembe helyezdje,
tovabba ezen jogi vagy természetes személyek képviseldje, amennyiben a termék vizsgalatat
végzi. Az emlitett személyek nem vehetnek részt sem kozvetleniil, sem meghatalmazott
képviseloként a vizsgalat targyat képezd termék tervezésében, gyartdsaban, értékesitésében vagy
karbantartasaban. E rendeletben meghatirozott korlatozds nem =zarja ki a miszaki
informaciocsere lehetdségét a gyartd ¢és az megfeleldségértékeld szervezet kozott. A
megfeleloségértékeld szervezetnek fliggetlennek kell lennie és felette sem a gyartok, sem a
szallitok nem gyakorolhatnak ellendrzést.

(3) A megfeleloségértékeld szervezet €s annak személyzete koteles az ellenérzd vizsgalatokat a
lehetd legmagasabb foku szakmai felkésziiltséggel €s miiszaki hozzéértéssel végezni, és
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mentesnek kell lennie mindenféle nyomasgyakorlastdl és — kiilondsen pénziigyi természetli —
0sztonzéstol, amely befolyasolhatnd az altaluk hozott dontést vagy a vizsgalat eredményeit,
kiilonosen olyan személyek vagy csoportok részérdl, akik az ellen6rzd vizsgalatok
eredményeiben érdekeltek.

(4) A megfeleléségértékeld szervezetnek rendelkeznie kell

a) a sziikséges személyi allomannyal és létesitményekkel, amelyek képessé teszik az
ellendrzéssel kapcsolatos adminisztrativ és miiszaki feladatok megfeleld ellatasat; és

b) a konkrét ellen6rz6 vizsgalatok elvégzéséhez sziikséges felszereléssel.

(5) A vizsgalatokért felelds alkalmazottaknak

a) alapos miiszaki és szakmai képzettséggel,

b) az altaluk végzett vizsgalatok kovetelményeinek megfeleld szintli ismeretével és megfeleld
gyakorlattal, és

C) a vizsgalatok hitelt érdemld igazolasahoz sziikséges tantsitvanyok, jegyz6konyvek és
jelentések 0sszedllitasanak képességével

kell rendelkezniiik.

(6) A vizsgalatokat végzé alkalmazottak partatlansagat garantalni kell. Dijazasuk nem fiigghet az
altaluk elvégzett vizsgalatok szamatol és azok eredményétol.

(7) A megfelel6ségértékeld szervezet alkalmazottai kotelesek az tizleti titkot megdrizni minden
olyan informacio tekintetében, amely a feladataik elvégzése soran jut birtokukba.

14.§

(1) A megfeleloségértékeld szervezetnek feleldsségbiztositassal kell rendelkeznie.

(2) A megfelel6ségértékelé szervezetnek a megfeleloségértékelési tevékenységek végzésére
mindségiranyitasi kézikonyvvel, valamint olyan belsé szabalyzattal kell rendelkeznie, amely
tartalmazza a (3) bekezdésben, valamint a 15. § (3) bekezdésében elbirtakat.

(3) A (2) bekezdés szerinti szabalyzatnak rendelkezni kell arra vonatkozdan, hogy a
megfeleldségértékeld szervezet miként biztositja

a) azt, hogy a megfelel6ségértékelési tevékenységet végzO alkalmazottja és a szervezettel
munkavégzésre iranyuld egyéb jogviszonyban allo, megfeleldségértékelési tevékenységet végzd
személy (a tovabbiakban egyiitt: a megfeleloségértékelési tevékenységet végzd személyzet)
rendelkezik a kijelolt megfeleléségértékelési teriileten

aa) a termékek forgalmazasanak kovetelményeit meghatarozo jogszabaly, illetve az Eurdpai Unid
altalanos hatalyu, kozvetleniil alkalmazand6 jogi aktusa és annak végrehajtasi intézkedései
rendelkezéseinek, valamint az irdnyado szabvanyok ismeretével, tovabba

ab) az értékelés eredménye, a nyilvantartasok és — ha a szervezet megfelelGségértékelési
tantsitast végez — a tanusitvanyok elkészitéséhez sziikséges ismeretekkel;

b) a megfeleloségértékelési eljaras atlathatosagat és reprodukalhatosagat;

) a megfeleléségértékelésnek az esetleges egyéb tevékenységektdl valod elkiilonitését;

d) — a termék forgalmazasara vonatkozoan jogszabalyban vagy az Eurépai Unio altalanos
hatalya, kozvetleniil alkalmazand6 jogi aktusaban meghatarozott kovetelmények keretei kozott —
a megfeleldségértékelési tevékenységet megrendeld gazdasagi szerepld méretének, tevékenységi
agazatanak, szerkezetének, az alkalmazott gyartastechnologia 0sszetettsége fokanak és a gyartasi
folyamat egyedi, tomegtermelési vagy sorozat-jellegének megfeleld figyelembevételét;

e) a kijelolt megfeleloségértékelési teriileten a szabvanyositasi tevékenységben, tovabba az
Eurépai Unid kozvetlenill alkalmazandd jogi aktusédban létrehozott, a megfeleldségértékeld
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szervezeteket koordinaléd csoport tevékenységében valo részvételt, vagy a megfeleléségértékelési
tevékenységet végz0 személyzete megfeleld tajékoztatasat az emlitett szabvanyositasi
tevékenységrol, illetve koordinald csoportban folyd munkarol; és

f) az e) pont szerinti koordinal6é csoportban hozott adminisztrativ dontések és dokumentumok
alkalmazasat.

(4) A megfeleléségértékeld szervezetnek teljesitenie kell az MSZ EN ISO/IEC 17065:2013
szabvany kovetelményeit.

(5) A megfelel6ségértékeld szervezetnek biztositania kell, hogy a megfeleloségértékelések céljara
hasznalt vizsgalati laboratoriumok megfeleljenek az MSZ EN ISO/IEC 17025:2005 szabvany
kovetelményeinek.

(6) Ha a megfeleloségértékeld szervezet alvallalkozot vesz igénybe, akkor elérhetévé kell tennie
a hajozasi hatdsag szamara az alvallalkozora, az alvallalkozd szakmai felkésziiltségére és az
altala elvégzett munkara vonatkoz6 dokumentumokat.

IV. Fejezet

A tengerészeti felszerelések megfelelésége

10. Megfelel6ségértékelési eljarasok
15. §

(1) A megfelel6ség tantsitasat a bejelentett szervezet a 3. mellékletben megadott modulokban
foglalt részletes eldirasok szerint a kdvetkezo eljarasok alapjan végzi:

a) EK-tipusvizsgalat (B modul) és a tengerészeti felszerelés forgalomba hozatala el6tt minden
felszerelés a gyartd vagy a gyartd meghatalmazott képviseldje valasztasa alapjan,

aa) gyartas minéségbiztositasan alapuld EK-tipusmegfeleléség (D modul),

ab) termék mindségbiztositasan alapuld EK-tipusmegfeleldség (E modul),

ac) termékellendrzésen alapuld EK-tipusmegfeleléség (F modul)
targyat képezi, vagy

b) ha a felszerelés-készletet egyedileg vagy kis mennyiségben és nem sorozatban vagy nagy
tomegben allitjak eld, a megfeleléség tanusithatd az egyedi termékellendrzési EK eljaras (G
modul) alapjan.
(2) Ha a bejelentett szervezet megallapitja, hogy a gyartd nem teljesitette 7. §-ban meghatarozott
kotelezettségeket, a bejelentett szervezet felszolitja a gyartot a termék kovetelményeknek valo
megfelelové tételéhez sziikséges kiigazitd intézkedések megtételére, €s addig nem allit ki
megfeleldségi tanusitvanyt, amig a gyartd nem teszi meg ezeket az intézkedéseket.
(3) Ha a tanusitvany kiallitasat kovetden a megfeleldség figyelemmel kisérése soran a bejelentett
szervezet megallapitja, hogy a termék mar nem megfeleld, akkor a termék sajatossagaihoz
igazodo hataridé kozlésével értesiti a gyartot. Ha a gyarté a megadott hataridon beliil nem teszi
meg a termék kovetelményeknek vald megfelelové tételéhez sziikséges intézkedéseket, vagy a
termék hibdja nem orvosolhatd, a bejelentett szervezet mindségiranyitasi kézikonyvében és a
miikddési és eljarasi szabalyzatdban meghatarozottak szerint a tanusitvany hatalyat korlatozza,
felfiiggeszti vagy a tanusitvanyt visszavonja.



Az eléterjesztést a Kormany nem targyalta meg, ezért az nem tekinthetd a Kormany allaspontjanak.

10

(4) A mindségiranyitasi kézikonyvnek, valamint a miikddési €s eljarasi szabalyzatnak a (3)
bekezdés szerinti rendelkezéseit a gyartd szamara a megfeleldségértékelési tanisitas elvégzésére
iranyuld szerzédés megkotése eldtt megismerhetévé kell tenni. Annak bizonyitasa, hogy e
kotelezettségnek eleget tett, a bejelentett szervezetet terheli.

(5) A bejelentett szervezet kozli a gyartéval a (3) bekezdés szerinti dontését, amely a vizsgalat
eredményét és a dontés indokolasat is tartalmazza.

16. §

(1) A bejelentett szervezet nyilvantartast vezet mindazokrol a termékekrél, amelyekhez

a) EK-tipusvizsgalati tantsitvanyt,

b) gyartas mindségbiztositasi EK tipus-megfelelségi nyilatkozatot,

¢) termék mindségbiztositasi EK tipus-megfeleldségi nyilatkozatot,

d) termékellen6rzési EK tipus-megfelel6ségi nyilatkozatot, vagy

e) az egyedi termékellendrzési eljaras keretében megfeleléségi tantisitvanyt

allit ki, ebbe a nyilvantartasba az érdekeltek betekinthetnek.

(2) Az (1) bekezdés szerinti nyilvantartas tartalmazza

a) a termék nyilvantartasi szamat,

b) az EK-tipusvizsgalati tanusitvany, a gyartds mindségbiztositasi EK tipus-megfeleldségi
nyilatkozat, a termék mindségbiztositasi EK tipus-megfeleldségi nyilatkozat, a termékellendrzési
EK tipus-megfeleldségi nyilatkozat vagy az egyedi termékellendrzési eljards keretében
megfeleldségi tantsitvany kiadasanak és érvényességének idejét,

C) a gyartd megnevezését,

d) a termék altalanos tipusat, valamint ha van, akkor altipusat,

e) a termék megfeleléségének tanusitasara vonatkozo eljaras megnevezését,

f) a termék megfeleldségének tanusitiasara vonatkozo eljarast lefolytatdo bejelentett szervezet
megnevezesét, €s

g) a megjegyzéseket.

17. §

(1) A bejelentett szervezet magyarorszagi miikodési engedélyének visszavonasa vagy
tevékenységének megsziinése esetén a bejelentett szervezet koteles megbizasainak és a megsz{ind
tevékenységgel  kapcsolatos  iratanyagdnak mds —  Magyarorszagon ~mikodé  —
megfeleloségértekeld szervezetnek vald atadasardl vagy megbizdsainak megsziintetésérol
gondoskodni és errdl a 2/2004. (I. 5.) GKM rendelet 5. § (1) bekezdése szerinti Kijelolési
Bizottsagot, valamint a vele szerzddéses kapcsolatban allo gazdasagi szereploket megfelelden
tajékoztatni.

(2) Ha nincs mas mikodési engedéllyel rendelkezd megfeleldségértékeld szervezet, amely
részére az iratanyag atadhatd, a bejelentett szervezet koteles sajat koltségén gondoskodni az
iratanyag megorzésérol.

(3) Ha a bejelentett szervezet nem tesz eleget az (1)-(2) bekezdés szerinti kotelezettségnek, a
bejelentett szervezet koltségére a 2/2004. (I. 5.) GKM rendelet 5. § (1) bekezdése szerinti
Kijelolési Bizottsag rendelkezik az iratanyag megdrzésérdl és az érintett gazdasagi szerepléknek
a megorzeés helyérdl valo megfeleld tajékoztatasarol.
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18. §

(1) A bejelentett szervezetnek a panaszok ¢és vitas kérdések kezelésére — a fogyasztévédelemrol
sz0l0 torvénnyel 6sszhangban all6 — megfeleld eljarasrenddel kell rendelkeznie.

(2) Az ¢rintettek panaszt nyudjthatnak be azon bejelentett szervezet dontése ellen, amely a
sérelmezett dontést hozta. A panaszos ligy kivizsgalasat a bejelentett szervezet soron kiviil
elvégzi, és annak eredményérdl irasban tajékoztatja a panaszost.

11. A bejelentett szervezet jelentéstételi kotelezettsége
19. §

(1) A bejelentett szervezet az el6zd évben végzett megfeleldoségértékelési tevékenységérol
készitett jelentést minden évben januar 31-ig megkiildi a 2/2004. (I. 5.) GKM rendelet 5. § (1)
bekezdése szerinti Kijeldlési Bizottsaghoz.

(2) A jelentés a kovetkezd adatokat tartalmazza:

a) a megfeleléségi tanusitvanyok megtagadasanak, korlatozasanak, felfliggesztésének vagy
visszavonasanak szamat,

b) azon koriilményeket, amelyek érinthetik a kijelolés hatalyat és feltételeit,

C) a hajozasi hatosagtol kapott, a megfeleloségértékelési tevékenységre vonatkozo tajékoztatas
iranti megkeresések szamat,

d) kérésre a kijelolt megfeleloségértékelési teriileten végzett megfeleloségértékelési
tevékenységet, valamint minden mas elvégzett tevékenységet, beleértve a hatarokon atnyuld
tevékenységet és az alvallalkozo igénybevételét.

(3) A bejelentett szervezet megfeleléen tajékoztatja az e rendelet szerint bejelentett, hasonld
megfeleldségértékelési tevékenységeket végzd és ugyanazokkal a termékekkel foglalkozd mas
szervezeteket a negativ €s kérésre a pozitiv megfeleldségértékelési eredményekrdl. A bejelentett
szervezet kérésre az Europai Bizottsag ¢és mas EGT-allam rendelkezésére bocsatja a
megfeleloségértékelés negativ és pozitiv eredményeivel kapcsolatos relevans informéciokat.

V. Fejezet
Piacfeliigyeleti eljaras
20. §

(1) A hajozasi hatosag a termékek piacfeliigyeletérdl szolo torvény szerinti ellendrzést folytat le,
¢és az abban meghatarozott jogkovetkezményeket alkalmazza.

(2) A piacfeliigyelet magaban foglalhatja a dokumentumok atvizsgalasat vagy a hajokormany-
emblémaval ellatott tengerészeti felszerelések ellendrzését fiiggetleniil attdl, hogy azokat
elhelyezték-e valamely hajo fedélzetén vagy sem. A valamely hajo fedélzetén mar elhelyezett
tengerészeti felszerelések ellendrzését olyan vizsgalatokra kell korlatozni, amelyek elvégezhetdk
az érintett felszerelés fedélzeten valo zavartalan miikodése kdzben is.

(3) A gazdasagi szereplo koteles a piacfeliigyeleti ellenérzés keretében a termékmintak
megfeleldségi vizsgalatdhoz a hajozasi hatosag részére ellenérték nélkiil rendelkezésre bocsatani
a sziikséges mintat vagy biztositani a helyszini vizsgalat lehetdségét.
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21.§

(1) Ha a hajozasi hatosag valosziniisiti, hogy a tengerészeti felszerelés veszélyeztetheti a hajozas
biztonsagat, a személyzet, az utasok és adott esetben masok egészségét vagy biztonsagat, vagy
karosithatja a tengeri kornyezetet, akkor elvégzi az érintett tengerészeti felszerelés ellendrzését,
amely kiterjed az e rendeletben meghatarozott kovetelményekre.

(2) Amennyiben a piacfeliigyeleti ellenérzés soran a hajozasi hatosag megallapitja, hogy a termék
nem felel meg e rendeletben foglalt kovetelményeknek, akkor hatariddé tiizésével felhivja a
gazdasagi szerepldt azon kiigazitd intézkedések megtételére, amelyek biztositjak az e rendeletben
foglaltaknak valéo megfelelést.

(3) A hajozési hatosag az (1) bekezdésben foglalt intézkedésekrdl tajékoztatja az illetékes
bejelentett szervezetet, tovabba sziikség esetén az Eurdpai Bizottsagot ¢és a tobbi tagallamot.

(4) A termék megfeleldsége érdekében a hajozasi hatosag felszolitasara a gazdasagi szerepld
koteles megtenni a megfeleld kiigazitd intézkedéseket valamennyi olyan érintett tengerészeti
felszerelés tekintetében, amelyeket az unids piacon forgalmazott vagy hajok fedélzetén
elhelyezett.

(5) Ha az érintett gazdasagi szereplé nem teszi meg a megfeleld kiigazitd intézkedéseket a
hajézéasi hatdsag altal meghatdrozott hataridon beliil, a hajozasi hatosdag a termékek
piacfeliigyeletérdl szold torvénnyel Osszhangban megtiltja vagy korldtozza a termék
forgalmazasat, illetve kivonja a terméket a forgalombol vagy azt visszahivja.

(6) A hajozasi hatosag az (5) bekezdésben foglalt intézkedésekrdl haladéktalanul tajékoztatja az
Europai Bizottsagot és a tobbi tagallamot. A tdjékoztatdsban meg kell adni az Osszes
rendelkezésre alld adatot, kiilondsen

a) a nem megfeleld termék azonositasahoz sziikséges adatokat,

b) a termék szarmazasi helyét,

c) a feltételezett meg nem felelés és a felmeriil6 veszélyek jellegét,

d) a meghozott nemzeti intézkedések jellegét és idotartamat, valamint

e) az érintett gazdasagi szerepl6 altal felhozott szempontokat.

(7) A (6) bekezdés szerinti tajékoztatds soran a hajozasi hatdosag kiilon jelzi, ha az eldirasok
megsértése a kovetkezdk valamelyike miatt kovetkezett be:

a) a tengerészeti felszerelés nem felelt meg a 3. § értelmében meghatarozott alkalmazando
tervezési, gyartasi €s teljesitménykovetelményeknek,

b) a megfeleloségértékelési eljarasok soran nem teljesiiltek a 3. § szerinti vizsgalati eldirasok,

c) hianyossagok mutatkoztak a vonatkozo vizsgalati eléirasokban.

(8) Ha a (6) bekezdés szerinti tajékoztatas kézhezvételétdl szamitott négy honapon beliil egyik
tagallam €s az Eurdpai Bizottsdg sem emel kifogast az intézkedéssel szemben, az intézkedést
indokoltnak kell tekinteni.

22.§

(1) Ha a 21. § (1) bekezdése szerinti piacfeliigyeleti ellendrzés soran a hajozasi hatosag azt
allapitja meg, hogy a tengerészeti felszerelés e rendeletben foglalt kovetelményeknek megfelel,
azonban a tengerbiztonsag, az egészség vagy a kornyezet szempontjabodl veszélyes, akkor
hataridé ttizésével felhivia a gazdasdgi szerepldt azon kiigazitdé intézkedések megtételére,
amelyek biztositjak a vesz¢ély elharitasat.
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(2) A hajozasi hatosag (1) bekezdés szerinti felszolitasara a gazdasagi szerepld koteles megtenni
a megfeleld kiigazito intézkedéseket valamennyi olyan érintett termék tekintetében, amelyeket az
unios piacon forgalmazott vagy hajok fedélzetén elhelyezett.

(3) Ha a hajozasi hatdsag gy itéli meg, hogy a meg nem felelés nem korlatozodik Magyarorszag
teriiletére vagy magyar lobogd alatt kozlekedé hajokra, akkor az (1) bekezdésben foglalt
intézkedésekrol haladéktalanul tdjékoztatja az Eurdpai Bizottsagot ¢és a tobbi tagallamot. A
tajékoztatasban meg kell adni az 6sszes rendelkezésre allo adatot, kiilondsen

a) az érintett termék azonositasahoz sziikséges adatokat,

b) a termék szarmazasi helyét és értékesitési lancat,

c) a felmeriil6 veszélyek jellegét,

d) a meghozott nemzeti intézkedések jellegét és idotartamat.

23.§

(1) A 21. §-ban foglaltak sérelme nélkiil, ha a hajozasi hatosag a kovetkezé megallapitasok
valamelyikére jut, akkor hatarid6 tiizésével felhivja az érintett gazdasagi szerepl6t, hogy tegyen
eleget a megfeleldséghez sziikséges formai kovetelményeknek:

a) a hajokormany-emblémat az 5. § rendelkezéseit megsértve tiintették fel a terméken;

b) a hajokormany-emblémat nem tiintették fel a terméken;

c) az EU-megfeleldségi nyilatkozatot nem készitették el;

d) az EU-megfeleldségi nyilatkozatot helytelentil készitették el

e) a miszaki dokumentacioé nem all rendelkezésre vagy hianyos;

f) az EU-megfelel6ségi nyilatkozatot nem kiildték meg a hajo szamara.
(2) Ha az (1) bekezdésben meghatarozott meg nem felelés tovabbra is fennall, a hajozasi hatosag
minden megfelel6 intézkedést megtesz

a) a termék forgalmazasanak korlatozasa vagy megtiltasa,

b) a termék visszahivasa vagy forgalombol valo kivonasa

érdekében.

24.§

(1) A 3. §-ban meghatarozott eldirdsoktdl eltéréen, a hajozasi hatosag kivételesen engedélyezheti
az olyan 17 technikai megoldasokat tartalmazo tengerészeti felszerelés elhelyezését, amelynek
megfeleldsége nem tanusithatd az e rendeletben eldirt megfeleldségi tanusitasi eljarasokban, ha a
hatosdg a tengerészeti felszerelés bevizsgalasdval vagy egyéb megfeleld0 médon meggydzddik
arrol, hogy az ilyen tengerészeti felszerelés legalabb olyan hatékony, mint az olyan tengerészeti
felszerelés, amelynek megfeleldsége az e rendeletben eldirt eljarasokban tantsithato.

(2) A tengerészeti felszerelés bevizsgalasara szolgdld eljarasban a hajozasi hatdsdg nem
alkalmazhat hatranyos megkiilonboztetést a Magyarorszagon €és a mas orszagokban gyartott
tengerészeti felszerelések tekintetében.

(3) Az (1) bekezdés alapjan engedélyezett tengerészeti felszerelésre a hajozasi hatdsag
bizonyitvanyt ad ki, amely igazolja, hogy a tengerészeti felszerelésnek a fedélzetre vald
elhelyezését a hajozasi hatosag engedélyezi, illetve, amely tartalmazza a tengerészeti felszerelés
korlatozasara vagy hasznéalatdra vonatkozd esetleges hatdsagi eldirdsokat, és amelyeket a
tengerészeti felszereléssel egyiitt mindig a fedélzeten kell tartani.
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(4) A hajozasi hatosag az (1) bekezdésben meghatarozott engedélyezésrol tajékoztatja az Eurdpai
Bizottsagot ¢és a tobbi tagallamot, és megkiildi nekik a vonatkozo bevizsgalasokra, értékelésekre
¢s megfeleldségértékelési eljarasokra vonatkozo jelentéseket.

25. §

(1) Ha egy uj hajot, amelyet kordbban nem magyar hajdlajstromban lajstromoztak,
atlajstromoznak a magyar hajolajstromba, a hajozasi hatdsag ellendrzi, hogy a hajon a 24. § (1)
bekezdésének megfelelden elhelyezett tengerészeti felszerelések tényleges allapota megfelel-e az
azokra vonatkozd biztonsagi tanusitvanyoknak, és az e rendeletben eldirt modon meghatarozott
kovetelményeknek megfelelden el vannak-e latva megfeleldségi jeloléssel, vagy a tengerészeti
felszerelés — a hajozasi hatdésag megallapitasa szerint — egyenértékii-e az e rendeletben eldirtak
szerinti tipusjovahagyassal rendelkez6 tengerészeti felszereléssel.

(2) Ha a tengerészeti felszerelés fedélzeten valo elhelyezésének iddpontja nem allapithaté meg, a
hajézési hatésadg a vonatkozd nemzetkozi dokumentumok figyelembevételével meghatarozhatja
az egyenértékiiség tekintetében kielégitonek tekinthetd kdovetelményeket.

(3) Azt a tengerészeti felszerelést, amely nincs ellatva megfeleldségi jeldléssel, vagy a hajozasi
hatdésag megallapitasa szerint nem egyenértékli a tipusjovahagyassal rendelkezd tengerészeti
felszereléssel, ki kell cserélni az e rendeletben eldirt mdédon meghatarozott kovetelmények
szerinti megfeleldségi jeloléssel ellatott tengerészeti felszereléssel.

(4) Az egyenértékiinek mindsitett tengerészeti felszerelésre a hajozasi hatosag bizonyitvanyt ad
ki, amely igazolja, hogy a tengerészeti felszerelésnek a fedélzetre valo elhelyezését a hajozasi
hatésag engedélyezi, illetve, amely tartalmazza a tengerészeti felszerelés korlatozasara vagy
hasznalatira vonatkozo esetleges hatosagi eldirasokat, és amelyeket a tengerészeti felszereléssel
egyliitt mindig a fedélzeten kell tartani.

26. §

A hajozasi hatésag vizsgalat vagy értekelés celjabol engedélyezheti olyan tengerészeti
felszerelések  hajok  fedélzetén  torténd  elhelyezését, amelyek nem teljesitik a
megfeleldségértékelési eljarasokkal kapcsolatos kovetelményeket, vagy amelyekre a 24-25. §
nem vonatkozik, amennyiben teljesiilnek az alabbi feltételek:

a) a tengerészeti felszerelések rendelkeznek a hajozasi hatdsag bizonyitvanyaval, amelyet
mindig a tengerészeti felszereléssel egyiitt kell tartani, és amely igazolja, hogy a tengerészeti
felszerelés hajok fedélzetén torténd elhelyezésére a hajozési hatosdg engedélyt adott, valamint
meghatdrozza az ¢érintett tengerészeti felszerelés hasznalatadval kapcsolatos sziikséges
korlatozéasokat, illetve egyeb kiilonleges eldirasokat;

b) az engedély érvényességét a vizsgalat elvégzéséhez a hajozasi hatésag megitélése szerint
sziikséges lehetd legrovidebb iddtartamra kell korlatozni;

C) a szOban forgo tengerészeti felszerelések nem alkalmazhatok az e rendelet kovetelményeit
teljesitd tengerészeti felszerelések helyett, azokat nem helyettesithetik, és utobbiakat a hajo
fedélzetén lizemképes és azonnali hasznalatra kész allapotban meg kell tartani.

27.§
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(1) Ha mas orszagban rendkiviili koriilmények kovetkeztében, a magyar hajozasi hatosag elott
alaposan indokolhaté okbol a tengerészeti felszerelést ki kell cserélni, és a késedelemre vagy a
koltségekre tekintettel nem lehet olyan tengerészeti felszerelést elhelyezni, amely rendelkezik
EU-megfeleléségi nyilatkozattal, olyan tengerészeti felszerelés is elhelyezhetd, amely ezzel nem
rendelkezik, ha a kovetkez6 kovetelmények teljesiilnek:

a) a tengerészeti felszereléshez dokumentaciot csatolnak, amelyet olyan allam hatdsaga ad ki,
amely tagja az IMO-nak, részese a megfeleld nemzetkozi egyezménynek, és

b) az a) pont szerinti dokumentacié tanusitja, hogy a tengerészeti felszerelés megfelel az IMO
altal eldirt kovetelményeknek, feltéve, hogy teljesiilnek a (2) és (3) bekezdés rendelkezéseiben
foglalt eldirasok.

(2) A magyar hajé kapitanya haladéktalanul tajékoztatni kdteles a hajozasi hatdsdgot az ilyen
modon elhelyezett tengerészeti felszerelés jellemzoirdl.

(3) A hajozasi hatésadgnak az elsé megfeleld alkalommal meg kell gyézddnie arrdl, hogy az (1)
bekezdésben foglaltak szerint elhelyezett tengerészeti felszerelés és az ahhoz csatolt, a
tengerészeti felszerelés vizsgalatara vonatkozd dokumentacidé megfelel a nemzetkozi
dokumentumokban és az e rendeletben meghatarozott kovetelményeknek.

(4) Ha bebizonyosodott, hogy valamely, hajokormany-emblémat viseld tengerészeti felszerelés
nem érhetd el a piacon, a hajozasi hatésag a (5)-(7) bekezdéssel 6sszhangban engedélyezheti
masféle tengerészeti felszerelések fedélzeten vald elhelyezését.

(5) Az engedélyezett tengerészeti felszerelésnek — amennyire lehetséges — meg kell felelnie a 3. §
szerinti kdvetelményeknek €s vizsgalati eléirasoknak.

(6) A fedélzeten -elhelyezett tengerészeti felszereléseket egy ideiglenes jovahagyasi
bizonyitvanynak kell kisérnie, amelyet a hajozasi hatdsag allitott ki, és amely tartalmazza a
kovetkezdket:

a) hajokormany-emblémat visel6 azon tengerészeti felszerelés, amelyet a bizonyitvannyal
ellatott tengerészeti felszerelés helyettesit;

b) azon koriilmények pontos leirasa, amelyek kozott a jovahagyasi bizonyitvany kiallitasra
kertilt, kiilonos tekintettel a hajokormany-emblémat viseld tengerészeti felszerelés piacon valo
elérhetetlenségére;

C) azon tervezési, gyartasi €s teljesitménykovetelmények, amelyek alapjan a bizonyitvanyt
kiallité hatosag jovahagyta a felszerelést;

d) az adott jovahagyasi eljarasban alkalmazott vizsgalati eldirasok, ha voltak ilyenek.

(7) A hajozasi hatosag az ideiglenes jovahagyasi bizonyitvany kiallitasarol haladéktalanul értesiti
az Europai Bizottsagot.

28. §
A hajozasi hatdsdg a tengerészeti felszereléseket gyartd agazat kiilonleges jellemzodinek, a
vonatkozo megfeleldségeértékelési eljarasoknak €és a nemzetkozi egyezmények eldirdsainak a
figyelembe vételével elkészitett piacfeliigyeleti programjat minden év februar 20. napjaig koteles
megkiildeni a fogyasztovédelemért felelds miniszter részére.

V1. Fejezet

Z.aro rendelkezések
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29. §
Ez arendelet 2016. szeptember 18-an 1ép hatalyba.
30. §

(1) A 2. melléklet 2. Fejezet 3. tablazat 62. soraban megjeldlt és a 4. tablazat 43. soraban
megjelolt azon felszerelés, amelyet valamely EGT-allam teriiletén mar hatalyban 1évo tipus-
jovahagyasi eljarassal 0sszhangban 2014. december 4. el6tt gyartottak, 2016. december 4-¢ig
tovabbra is forgalomba hozhato és az EGT-allam lobogoja alatt kozlekedd hajok fedélzetén
elhelyezhetd.

(2) Ha a 2. melléklet 2. Fejezet 4. tablazat 44. soraban megjelolt felszerelést valamely EGT-allam
terliletén mar hatalyban 1év6 tipus-jovahagyasi eljarassal 6sszhangban 2015. augusztus 14-¢ el6tt
gyartottak, az 2017. augusztus 14-éig tovabbra is forgalomba hozhat6 és az EGT-allam lobogdja
alatt kozlekedd hajok fedélzetén elhelyezhetd.

(3) Ha a 2. melléklet 2. Fejezet 3. tablazat 63. soraban megjelolt felszerelést valamely EGT-allam
terliletén mar hatalyban 1évo tipus-jovahagyasi eljarassal 6sszhangban 2016. aprilis 30-a el6tt
gyartottak, az 2018. 4prilis 30-4ig tovabbra is forgalomba hozhat6 és az EGT-allam lobogoja alatt
kozlekedd hajok fedélzetén elhelyezhetd.

31. §
Ez a rendelet a tengerészeti felszerelésekrdl és a 96/98/EK tandacsi iranyelv hatdlyon kiviil
helyezésérdl szolo 2014. julius 23-1 2014/90/EU eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelvnek valod
megfelelést szolgalja.

32.§

Hatalyat veszti a tengeri hajok felszereléseirdl €s ezek megfeleldsége feltételeirdl és tanusitasarol
sz0616 11/2002. (II. 6.) K6ViM rendelet.
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1. melléklet a ..../2016. (....) NFM rendelethez

Megfeleldségi jelolés

A megfeleloségi jelolést az alabbi formaban kell elkésziteni:
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A jeldlés kicsinyitésekor vagy nagyitasakor a fenti rajzon lathaté ardnyokat meg kell tartani.

A jelodlés kiilonféle elemeinek lényegileg ugyanolyan fiiggdleges méretezéstinek kell lenniiik, a

minimalis engedélyezett méret 5 mm.
Kisméretu felszerelések esetében a minimalis méretkorlatozastol el lehet tekinteni.

-
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2. melléklet a ..../2016. (....) NFM rendelethez

Tervezési, gyartasi és teljesitménykovetelmények
1. Fejezet
Altalanos eléirasok

Altaldnos megjegyzés: SOLAS-eléirasokon a SOLAS egységes szerkezetbe foglalt szovege
(2009) szerinti eldirasok értendok.

Egyes tételeknél ugyanazon megnevezés alatt néhany lehetséges termékvarians szerepel a D
oszlopban. A termékvariansok egymastol fiiggetleniil kezelenddék, 6ket szaggatott vonal valasztja
el egymastol. Tanusitasi célra csak az adott esetnek megfeleld varians valasztando ki.

Bettiszavak és roviditesek

A.1l. az IMO-n kiviili szabvanydokumentumokra vonatkozd 1. modositas.

A.2. az IMO-n kiviili szabvanydokumentumokra vonatkozo6 2. modositas.

AC az IMO-n kiviili szabvanydokumentumokra vonatkoz6 médositd helyesbités.

CAT az IEC 62388 (2007) 1.3. szakaszdban meghatirozott radarberendezésre vonatkozd
kategoria.

Circ. korlevél.

COLREG tengeren val6 0sszetitkozések megeldzésére vonatkozd nemzetkdzi szabalyok.

COMSAR az IMO radiokommunikacidval, felkutatdssal és mentéssel foglalkozo albizottsaga.

EN eurodpai szabvany.

ETSI Eurdpai Tavkozlési Szabvanyligyi Intézet.

FSS tlizbiztonsagi rendszerek nemzetkozi szabalyzata.

FTP tlizallosagi vizsgalatok alkalmazasanak nemzetkozi szabalyzata.

HSC nagy sebességii vizi jArmiivekre vonatkoz6 szabélyzat.

IBC vegyi anyagokra vonatkozd nemzetkdzi szabalyzat.

ICAO Nemzetkozi Polgari Repiilési Szervezet.

IEC Nemzetkozi Elektrotechnikai Bizottsag.

IGC a cseppfolyositott gazokat dmlesztve szallitd hajok épitésére és felszerelésére vonatkozo
nemzetk6zi szabélyzat.

IMO Nemzetkozi Tengerészeti Szervezet.

ISO Nemzetkdzi Szabvanyligyi Szervezet.

ITU Nemzetk6zi Tavkozlési Unid.

LSA életment6 eszkoz.

MARPOL hajok altal okozott szennyezés megeldzésérdl szol6 nemzetkozi egyezmény.

MEPC Tengerikornyezet-védelmi Bizottsag.

MSC Tengerészeti Biztonsagi Bizottsag.

NOx nitrogén-oxidok.

SOLAS ”Eletbiztonsag a tengeren” targy nemzetkozi egyezmény.

SOx kén-oxidok.
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Reg. eldiras.
Res. hatarozat.
O2/HC rendszerek oxigén/szénhidrogén-ellatod rendszerek.
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2. Fejezet

FELSZERELESEK, AMELYEK TEKINTETEBEN A NEMZETKOZI DOKUMENTUMOK
MAR TARTALMAZNAK RESZLETES TESZTELESI KOVETELMENYEKET

A 2. Fejezet egészére vonatkozé megjegyzések

a) Altalaban: a kifejezetten megemlitett tesztelési kovetelmények mellett szamos rendelkezés,
amelyeket - amint arra a 3. melléklet megfeleldségértékelési moduljai utalnak - ellendrizni kell a
tipusvizsgalat (tipusjovahagyas) soran, megtaldlhatd a nemzetkozi egyezmények alkalmazando
kovetelményeiben, valamint az IMO vonatkozd hatarozataiban és korleveleiben.

b) A oszlop: ahol a rendszerek részei” kifejezés szerepel, ott vagy egyetlen részt, vagy a
részek egy csoportjat, vagy az egész rendszert kell vizsgdlni, biztositva a nemzetkozi eldirdsok
teljesitését.

c) D oszlop: ahol az IMO hatarozataira utald hivatkozasok szerepelnek, ott csak a hatarozatok
mellékletei vonatkozé részeiben 1évo tesztelési kovetelmények alkalmazandok, igy azok kizarjak
maguknak a hatdrozatoknak a rendelkezéseit.

d) D oszlop: a nemzetkdzi egyezmények és tesztelési kovetelmények naprakész valtozata
alkalmazand6. A vonatkozd kovetelmények pontos meghatarozhatdsaga érdekében a tesztelési
jelentések, megfeleléségi tantsitvanyok és megfeleldségi nyilatkozatok hatdrozzak meg az
alkalmazott tesztelési kovetelményt és annak véaltozatait.

e) D oszlop: ahol két kiilonb6z6, vagy” kotdszoval elvalasztott tesztelési eldiras szerepel, ott
mindketté eleget tesz a vizsgalattal szemben tdmasztott kdvetelményeknek, igy megfelel
valamennyi IMO teljesitési normanak. Ezért csupan az egyikre vonatkozd tesztelés is elegendo az
alkalmazand6 nemzetkdzi dokumentumok kovetelményeinek valdo megfelelés igazoldsara.
Ugyanakkor ott, ahol egyéb elvalasztd elemek (vesszok) szerepelnek, valamennyi felsorolt
hivatkozas altal jelzett tesztelés alkalmazando.

f) Az ebben a mellékletben meghatarozott kovetelmények nem érintik a nemzetkozi
egyezményekben eloirt felszerelés-szallitasi kovetelményeket.
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1. Eletmenté eszkozok

C oszlop: az IMO MSC/980. korlevelét kell alkalmazni, kivéve, amikor azt a C oszlopban emlitett kiilonds utasitasok feliilirjak.

A B Cc D E
Megnevezés Moédositott SOLAS 74- elbiras, Modositott SOLAS 74-eldirasok, valamint Tesztelési kdvetelmények A
amennyiben “tipus-jovahagyas” vonatkoz6 IMO-hatarozatok és IMO- megfeleld
sziikséges korlevelek ségi
(alkalmazhat6sag szerint) vizsgalat
moduljai
1. | Mentdgytriik - Reg. 111/4, - Reg. 11/7, - IMO Res. MSC.81(70). B+D
- Reg. X/3. - Reg. 111/34, B+E
- IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code) 8, B+F

- IMO Res. MSC.48(66)-(LSA Code) I, II,
- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code) 8.
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Eletment6 eszkozok |- Reg. 111/4, - Reg. 111/7, - IMO Res. MSC.81(70). B+D
helyzetjelz6 lampai: |- Reg. X/3. - Reg. 111/22, B+E
a) tulélési - Reg. 111/26, B+F
jarmiivekhez és - Reg. 111/32,
készenléti - Reg. 111/34,
mentdcsonakokhoz
b) mentégytiriikhoz - IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code) 8,
c) - IMO Res. MSC.48(66)-(LSA Code) II, 1V,
mentémellényekhez - IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code) 8.
Mentbgyfirtikre -Reg. 111/4, -Reg. 11177, - IMO Res. MSC.81(70). B+D
szerelt onmitkodd - Reg. X/3. - Reg. 111/34, B+E
fistjelz6 eszkozok - IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code) 8, B+F

- IMO Res. MSC.48(66)-(LSA Code) I, 11,
- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code) 8.
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Mentémellények - Reg. 111/4, - Reg. 11177, - IMO Res. MSC.81(70). B+D
- Reg. X/3. - Reg. 111/22, B+E
- Reg. 111/34, B+F
- IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code) 8,
- IMO Res. MSC.48(66)-(LSA Code) I, I,
- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code) 8,
- IMO MSC/Circ.922,
- IMO MSC.1/Circ.1304,
- IMO MSC.1/Circ.1470.
Mentémellénnyel - Reg. 111/4, - Reg. 111/7, - IMO Res. MSC.81(70). B+D
EGYUTT viselendd, |- Reg. X/3. - Reg. 111/22, B+E
vizbe meriilésre - Reg. 111/32, B+F
alkalmas ruhazat és - Reg. 111/34,

az id6jarasi
viszontagsagok ellen
védé ruhazat

a) nem szigetelt,
vizbe meriilésre
alkalmas ruhazat

b) szigetelt, vizbe
meriilésre alkalmas
ruhazat

- IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code) 8,
- IMO Res. MSC.48(66)-(LSA Code) I, II,

- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code) 8,
- IMO MSC/Circ.1046.
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c) id6jarasi
viszontagsagok ellen
védo ruhazat
Mentémellény - Reg. 111/4, - Reg. 111/7, - IMO Res. MSC.81(70). B+D
NELKUL viselendd, |- Reg. X/3. - Reg. 111/22, B+E
vizbe meriilésre - Reg. 111/32, B+F
alkalmas ruhazat és - Reg. 111/34,
az idGjarasi - IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code) 8,
viszontagsagok ellen - IMO Res. MSC.48(66)-(LSA Code) I, I,
védo ruhazat - IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code) 8,
a) nem szigetelt, - IMO MSC/Circ.1046.
vizbe meriilésre
alkalmas ruhazat
b) szigetelt, vizbe
meriilésre alkalmas
ruhazat
c) id6jarasi
viszontagsagok ellen
védo ruhazat
Kihiilés elleni - Reg. 111/4, - Reg. 111/22, - IMO Res. MSC.81(70). B+D
védbeszkoz - Reg. X/3. - Reg. 111/32, B+E
- Reg. 111/34, B+F
- IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code) 8,
- IMO Res. MSC.48(66)-(LSA Code) I, 11,
- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code) 8,
- IMO MSC/Circ.1046.
Ejtéernyés - Reg. 111/4, - Reg. 111/6, - IMO Res. MSC.81(70). B+D
vilagitorakéta - Reg. X/3. - Reg. 111/34, B+E
(pirotechnika) - IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code) 8, B+F
- IMO Res. MSC.48(66)-(LSA Code) I, IlI,
- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code) 8.
Kézi jelz6fény - Reg. 111/4, - Reg. 111/34, - IMO Res. MSC.81(70). B+D
(pirotechnika) - Reg. X/3. - IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code) 8, B+E
- IMO Res. MSC.48(66)-(LSA Code) I, 1lI, B+F

- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code) 8.
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10. | Uszo fiistjelz6k - Reg. 111/4, - Reg. 111/34, - IMO Res. MSC.81(70). B+D
(pirotechnika) - Reg. X/3. - IMO Res. MSC.48(66)-(LSA Code) I, III. B+E
B+F
11. | Kotélkilovo - Reg. 111/4, - Reg. 111/18, - IMO Res. MSC.81(70). B+D
késziilékek - Reg. X/3. - Reg. 111/34, B+E
- IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code) 8, B+F
- IMO Res. MSC.48(66)-(LSA Code) I, VI,
- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code) 8.
12. | Felfujhato - Reg. 111/4, - Reg. 111/13, - IMO Res. MSC.81(70). B+D
mentdtutajok - Reg. X/3. - Reg. 111/21, Valamint hosszabb B+E
- Reg. 111/26, szervizintervallum esetében: B+F
- Reg. 111/31, - IMO MSC.1/Circ.1328.
- Reg. 111/34,
- IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code) 8,
- IMO Res. MSC.48(66)-(LSA Code) I, IV,
- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code) 8,
- IMO MSC/Circ.811,
- IMO MSC.1/Circ.1328.
13. | Merev szerkezetil - Reg. 111/4, - Reg. 111/21, - IMO Res. MSC.81(70), B+D
ment6tutajok - Reg. X/3. - Reg. 111/26, - IMO MSC/Circ.1006. B+E
- Reg. 111/31, B+F
- Reg. 111/34,
- IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code) 8,
- IMO Res. MSC.48(66)-(LSA Code) I, IV,
- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code) 8,
- IMO MSC/Circ.811.
14. | Onbealld - Reg. 111/4, - Reg. 111/26, - IMO Res. MSC.81(70). B+D
mentdtutajok - Reg. X/3. - Reg. 111/34, Valamint hosszabb B+E
- IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code) 8, | szervizintervallum esetében: B+F
- IMO Res. MSC 48(66)-(LSA Code) I, IV, |- IMO MSC.1/Circ.1328.
- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code) 8,
- IMO MSC/Circ.809,
- IMO MSC/Circ.811,
- IMO MSC.1/Circ.1328.
15. | Atfordithato fedett - Reg. 111/4, - Reg. 111/26, - IMO Res. MSC.81(70). B+D
mentOtutajok - Reg. X/3. - Reg. 111/34, Valamint hosszabb B+E
- IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code) 8, | szervizintervallum esetében: B+F

- IMO Res. MSC.48(66)-(LSA Code) I, 1V,
- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code) 8,

- IMO MSC.1/Circ.1328.
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- IMO MSC/Circ.809,
- IMO MSC/Circ.811,
- IMO MSC.1/Circ.1328.

16. | Feluszast elésegité | - Reg. 111/4, - Reg. 111/13, - IMO Res. MSC.81(70). B+D
berendezések - Reg. X/3. - Reg. 111/26, B+E
ment6tutajokhoz - Reg. 111/34, B+F
(hidrosztatikus kioldo - IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code) 8,
szerkezetek) - IMO Res. MSC.48(66)-(LSA Code) I, IV,

- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code) 8,
- IMO MSC/Circ.811.

17. | Mentdcsénakok: ~Reg. 111/4, ~Reg. 111721, - IMO Res. MSC.81(70), B+D
a) csonakdaruval - Reg. X/3. - Reg. 111/31, - IMO MSC/Circ.1006. B+F
vizre eresztett - Reg. 111/34, G
ment6csonakok: - IMO Res. MSC.36(63)

- részben zart terii - (1994 HSC Code) 8,

- teljesen zart ter(i - IMO Res. MSC.48(66)
b) szabadesési - (LSA Code) I, 1V,
lizemmodban vizre - IMO Res. MSC.97(73)
bocsathato - (2000 HSC Code) 8,
mentdcsonakok - IMO MSC.1/Circ.1423

18. | Merev szerkezetii - Reg. 111/4, - Reg. 111/21, - IMO Res. MSC.81(70), B+D
készenléti - Reg. X/3. - Reg. 111/31, - IMO MSC/Circ.1006. B+F
mentdcsonakok - Reg. 111/34, G

- IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code) 8,
- IMO Res. MSC.48(66)-(LSA Code) I, V,
- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code) 8.

19. | Felftajhato - Reg. 111/4, - Reg. 111/21, - IMO Res. MSC.81(70), B+D
ment&csdnakok - Reg. X/3. - Reg. 111/31, - 1SO 15372 (2000). B+F

- Reg. 111/34, G
- IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code) 8,

- IMO Res. MSC.48(66)-(LSA Code) I, V,

- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code) 8.

20. | Nagy sebességli - Reg. 111/4. - Reg. 111/26, - IMO Res. MSC.81(70), B+D
készenléti - Reg. 111/34, - IMO MSC/Circ.1006, B+F
mentdcsonakok: - IMO Res. MSC.48(66)-(LSA Code) I, V, - 1SO 15372 (2000). G

a) felfGjhato

b) merev szerkezetli
C) merev szerkezetil,
felfijhato

- IMO MSC/Circ.1016,
- IMO MSC/Circ.1094.
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21. | Csigas vizre bocsatdo |- Reg. 111/4, - Reg. 111/23, - IMO Res. MSC.81(70). B+D
berendezések - Reg. X/3. - Reg. 111/33, B+E
(csonakdaru) - Reg. 111/34, B+F

- IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code) 8, G
- IMO Res. MSC.48(66)-(LSA Code) I, VI,
- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code) 8.

22. | Gravitacios - Reg. 111/4, - Reg. 111/16, - IMO Res. MSC.81(70). B+D
rendszer(i vizre - Reg. X/3. - Reg. 111/23, B+E
bocsato berendezések - Reg. 111/33, B+F
mentdcsonakokhoz - Reg. 111/34, G

- IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code) 8,
- IMO Res. MSC.48(66)-(LSA Code) I, VI,
- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code) 8.

23. | Vizre bocsatd - Reg. 111/4, - Reg. 111/12, - IMO Res. MSC.81(70). B+D
berendezés - Reg. X/3. - Reg. 111/16, B+E
mentdtutajokhoz - Reg. 111/34, B+F
(csonakdaruk) - IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code) 8, G

- IMO Res. MSC.48(66)-(LSA Code) I, VI,
- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code) 8.

24. | Vizre bocsatd - Reg. 111/4. - Reg. 111/26, - IMO Res. MSC.81(70). B+D
berendezések nagy - Reg. 111/34, B+E
sebességli készenléti - IMO Res. MSC.48(66)-(LSA Code) I, VI. B+F
mentdcsonakokhoz G
(csonakdaruk)

25. | Kioldészerkezet ~Reg. 111/4, -Reg. 111/16, - IMO Res. MSC.81(70). B+D
a) mentécsdnakokhoz | - Reg. X/3. - Reg. 111/34, B+E
és készenléti - IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code) 8, B+F
ment6csonakhoz - IMO Res. MSC.48(66)-(LSA Code) I, 1V,

(csigasorral vagy VI,

csigasorokkal torténd - IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code) 8,
vizre bocsatas) - IMO MSC.1/Circ.1419.

b) mentdtutajokhoz

(csigasorral vagy

csigasorokkal torténd

vizre bocsatas)

c) szabadon es6

mentdcsonakok

26. | Tengeri evakualast |- Reg. 111/4, - Reg. 111/15, - IMO Res. MSC.81(70). B+D
szolgalo rendszerek | - Reg. X/3. - Reg. 111/26, B+F
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- Reg. 111/34, G
- IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code) 8,
- IMO Res. MSC.48(66)-(LSA Code) I, VI,
- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code) 8.
27. | Mentésre szolgalo - Reg. 111/4. - Reg. 111/26, - IMO Res. MSC.81(70), B+D
eszk6zok - Reg. 111/34, - IMO MSC/Circ.810. B+F
- IMO Res. MSC.48(66)-(LSA Code) I, VI.
28. | Beszallohagesok - Reg. 111/4, - Reg. 111/11, - IMO Res. MSC.81(70), B+D
- Reg. 11/11, - Reg. 111/34, - 1SO 5489 (2008). B+F
- Reg. X/3. - IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code),
- IMO Res. MSC.48(66)-(LSA Code),
- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code),
- IMO MSC.1/Circ.1285.

29. | Fényvisszaverd - Reg. 111/4, - Reg. 111/34, - IMO Res. A.658(16). B+D

anyagok - Reg. X/3. - IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code) 8, B+E
- IMO Res. MSC.48(66)-(LSA Code) I, B+F
- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code) 8.

30. | Radarreflektor - Reg. 111/4, - Reg. 111/34, - EN 1SO 8729 (1998), B+D
ment6csonakhoz és |- Reg. X/3. - IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code) 8, | - EN 60945 (2002) benne: IEC |B +E
készenléti - IMO Res. MSC.48(66)-(LSA Code) I, IV, | 60945 1. helyesbités (2008). B+F
mentécsonakhoz V, Vagy:

(passziv) - IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code) 8, |- EN 1SO 8729 (1998),

- IMO Res. MSC.164(78). - IEC 60945 (2002) benne:
IEC 60945 1. helyesbités
(2008).
Vagy:
- 1SO 8729-1 (2010),
- EN 60945 (2002), benne:
IEC 60945 1. helyesbités
(2008).
Vagy:
- 1SO 8729-1 (2010),
- IEC 60945 (2002), benne:
IEC 60945 1. helyesbités
(2008).

31. | Mentdcsonak és - Reg. 111/4, - Reg. 111/34, - IMO Res. MSC.81(70). B+D
készenléti - Reg. X/3. - IMO Res. MSC.48(66)-(LSA Code) 1V, V. B+E
mentécsonak B+F

hajtomotorja
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32. | Készenléti - Reg. 111/4, - Reg. 111/34, - IMO Res. MSC.81(70). B+D
mentdcsonak - Reg. X/3. - IMO Res. MSC.48(66)-(LSA Code) V. B+E
hajtomotorja, B+F
csonakmotor

33. | Keres6 fényszorok - Reg. 111/4, - Reg. 111/34, - IMO Res. MSC.81(70). B+D
mentdcsonakhoz és - Reg. X/3. - IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code) 8, B+E
készenléti - IMO Res. MSC.48(66)-(LSA Code) I, 1V, B+F
mentdcsonakhoz V,

- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code) 8.
34. | Atfordithat6 nyitott |- Reg. 111/4, - IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code) 8, |- IMO Res. MSC.36(63)- B+D
ment6tutajok - Reg. X/3. 10. melléklet, (1994 HSC Code) B+F
- IMO Res. MSC.48(66)-(LSA Code) I, 10. melléklet,
- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code) 8, |- IMO Res. MSC.97(73)-
11. melléklet, (2000 HSC Code)
- IMO MSC.1/Circ.1328. 11. melléklet valamint
hosszabb szervizintervallum
esetében:
- IMO MSC.1/Circ.1328.

35. | Csorlok talélési - Reg. 111/4, - Reg. 111/186, - IMO Res. MSC.81(70). B+D
jarmiivekhez és - Reg. X/3. - Reg. 111/17, B+E
készenléti - Reg. 111/23, B+F
ment6csonakokhoz - Reg. 111/24, G
a) csonakdaruval - Reg. 111/34,
vizre eresztett - IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code) 8,
ment6csonakok - IMO Res. MSC.48(66)-(LSA Code) I, VI,

b) szabadesési - IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code) 8.
tizemmodban vizre

bocsathatd

mentdcsonakok

¢) ment6tutajok

d) készenléti

ment6écsonakok

€) nagy sebességil

készenléti

mentdcsonakok

36. | Merev - Reg. 111/4, - Reg. 111/21, - IMO Res. MSC.81(70), B+D
szerkezetii/felfujhaté |- Reg. X/3. - Reg. 111/31, - IMO MSC/Circ.1006, B+F
készenléti - Reg. 111/34, - 1SO 15372 (2000). G

mentécsonakok

- IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code) 8,
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~IMO Res. MSC.48(66)-(LSA Code) I, V,
- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code) 8.

2. Tengerszennyezés megelozése

A B C D E
Megnevezés Moddositott MARPOL Modositott MARPOL 73/78-el6irasok, Tesztelési kovetelmények A
73/78-¢l6iras, amennyiben valamint vonatkozé IMO-hatarozatok és megfeleld
“tipus-jovahagyas” IMO-kérlevelek ségi
sziikséges (alkalmazhatosag szerint) vizsgalat
moduljai
Olajsziir6 berendezés | - I. melléklet, Reg. 14. - I. melléklet, Reg. 14., - IMO Res. MEPC.107(49), B+D
(legfeljebb 15 ppm - IMO MEPC.1/Circ.643. - IMO MEPC.1/Circ.643. B+E
olajtartalmu B+F
szennyviz esetén)
Olaj/vizhatar- - I. melléklet, Reg. 32. - I. melléklet, Reg. 32. - IMO Res. MEPC.5(XII1). B+D
feliilet-érzékelok B+E
B+F
Olajtartalom-mér6 - I. melléklet, Reg. 14. - I. melléklet, Reg. 14., - IMO Res. MEPC.107(49), B+D
miiszerek - IMO MEPC.1/Circ.643. - IMO MEPC.1/Circ.643. B+E
B+F
Meglévo olajosviz- Szandékosan iiresen hagyva
levalaszto
berendezéshez
kapcsolodo
feldolgozo
késziilékek
(legfeljebb 15 ppm
olajtartalmu
szennyviz esetén)
Olajkibocsatas- - 1. melléklet, Reg. 31. - I. melléklet, Reg. 31. - IMO Res. MEPC.108(49). B+D
ellendrzo és - - IMO MEPC.1/ Circ.761 Rev.1. B+E
szabalyoz6 rendszer B+F
olajszallito
tartalyhajokhoz
Szennyvizkezeld - IV. melléklet, Reg. 9. - IV. melléklet, Reg. 9. - IMO Res. MEPC.159(55). B+D
berendezések B+E

B+F
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Hajéfedélzeti - VL. melléklet, Reg. 16. - VL. melléklet, Reg.16, - IMO Res. MEPC.76(40). B+D
hulladékégetok - IMO MEPC.1/Circ.793 B+E
B+F
G
a 2008-as NOx - IMO Res. - IMO Res. MEPC.176(58) - (MARPOL - IMO Res. MEPC.177(58) B+D
miiszaki elGirds MEPC.176(58) - (MARPOL feliilvizsgalt V1. melléklete, Reg. 13); - (2008-as NOx miiszaki B+E
szerinti NOx-elemz6 | feliilvizsgalt VI. melléklete, Reg. - IMO Res. MEPC.177(58) - (2008-as NOx | eliras). B+F
késziilek fedélzeti 13). miiszaki eldiras), G
mérésekhez - IMO Res. MEPC.198(62),
- IMO MEPC.1/Circ.638.
Kipufogdgazt tisztitd |- IMO Res. MEPC.176(58)- - IMO Res. MEPC.176(58)-(MARPOL - IMO Res. MEPC.184(59). B+D
fedélzeti (MARPOL feliilvizsgalt V1. feliilvizsgalt B+E
berendezések melléklete, Reg. 4), VI. melléklete, Reg. 4). B+F
- IMO Res. MEPC.184(59). G
3. Tiizvédelmi berendezések
A B C D E
Megnevezés Modositott SOLAS 74- eldiras, Modositott SOLAS 74-el6irasok, valamint Tesztelési kdvetelmények A
amennyiben “tipus-jovahagyas” vonatkozo IMO-hatarozatok és IMO- megfeleld
sziikséges korlevelek ségi
(alkalmazhatdsag szerint) vizsgalat
moduljai
Fedélzetek - Reg. 11-2/4, - Reg. 11-2/4, - IMO Res. MSC.307(88)- B+D
elsédleges burkolatai |- Reg. 11-2/6, - Reg. 11-2/6, (2010 FTP Code). B+E
- Reg. X/3. - IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code) 7, B+F
- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code) 7.
Hordozhato tiizoltd |- Reg. 11-2/10, - Reg. 11-2/4, - EN 3-7 (2004), benne: Al B+D
késziilékek - Reg. X/3, - Reg. 11-2/10, (2007), B+E
- IMO Res. MSC.98(73)-(FSS Code) | - Reg. 11-2/18, - EN 3-8 (2006), benne: AC B+F
4. - Reg. 11-2/19, (2007),
- Reg. 11-2/20, - EN 3-9 (2006), benne: AC
- IMO Res. A.951(23), (2007),

- IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code) 7,
- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code) 7,
- IMO Res. MSC.98(73)-(FSS Code) 4,

- IMO MSC/Circ.1239,

- IMO MSC/Circ.1275.

- EN 3-10 (2009).
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Tiizolto felszerelés: |- Reg. 11-2/10, - Reg. 11-2/10, Védooltozet tizoltashoz: B+D
védooltozet (héalldo |- Reg. X/3, - IMO Res. MSC.36(63) - EN 469 (2005), benne: B+E
védooltozet) - IMO Res. MSC.98(73) - (1994 HSC Code) 7, A1 (2006) és AC (20006). B+F
- (FSS Code) 3. - IMO Res. MSC.97(73) Védooltozet tiizoltashoz
- (2000 HSC Code) 7, - Hévisszaverd 6ltozet
- IMO Res. MSC.98(73) kiilonleges tlizoltashoz:
- (FSS Code) 3. - EN 1486 (2007). Védooltozet
tlizoltashoz
- Védooltozet kiilso
fényvisszaverd feliilettel:
- 1ISO 15538 (2001) 2. szint.
Tiizolto felszerelés: |- Reg. 11-2/10, - Reg. 11-2/10, - EN 15090 (2012), B+D
labbeli - Reg. X/3, - IMO Res. MSC.36(63) B+E
- IMO Res. MSC.98(73) - (1994 HSC Code) 7, B+F
- (FSS Code) 3. - IMO Res. MSC.97(73)
- (2000 HSC Code) 7,
- IMO Res. MSC.98(73)
- (FSS Code) 3.
Tizolto felszerelés: |- Reg. 11-2/10, - Reg. 11-2/10, - EN 659 (2003), benne: B+D
kesztyii - Reg. X/3, - IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code) 7, | A1 (2008) és AC (2009). B+E
- IMO Res. MSC.98(73)-(FSS Code) | - IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code) 7, B+F
3. - IMO Res. MSC.98(73)-(FSS Code) 3.
Tiizolto felszerelés: |- Reg. 11-2/10, - Reg. 11-2/10, - EN 443 (2008). B+D
sisak - Reg. X/3, - IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code) 7, B+E
- IMO Res. MSC.98(73)-(FSS Code) | - IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code) 7, B+F
3. - IMO Res. MSC.98(73)-(FSS Code) 3.
Autoném - Reg. 11-2/10, - Reg. 11-2/10, - EN 136 (1998), benne: AC  |B+D
tulnyomasos - Reg. X/3, - IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code) 7, | (2003), B+E
légzokésziilék - IMO Res. MSC.98(73)-(FSS Code) |- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code) 7, |- EN 137 (2006). B+F
Megjegyzés: 3. - IMO Res. MSC.98(73)-(FSS Code) 3. A késziilék rakomannyal
veszélyes aruval A késziilék rakomannyal terhelt allapotban terhelt allapotban bekovetkezd
Osszefliggd bekovetkezd baleseteknél vald alkalmazasa | baleseteknél vald alkalmazasa
baleseteknél kdtelezd esetén: esetén:
a tilnyomasos maszk
hasznalata.
- IMO Res. MSC.4(48)-(IBC Code) 14, - 1SO 23269-3 (2011).
- IMO Res. MSC.5(48)-(IGC Code) 14.
Zartrendszer( - Reg. X/3, - IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code) 7. |- EN 14593-1 (2005), B+D
tulnyomasos - IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC - EN 14593-2 (2005), benne: |B+E
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1égzokésziilék Code) 7. Megjegyzés: ez a AC (2005), B+F
felszerelés csak az 1994. évi HSC - EN 14594 (2005), benne: AC
Code rendelkezéseinek megfeleléen (2005).
megépitett nagy sebességli vizi
jarmtivekhez hasznalhato.

9. | Permetezd - Reg. 11-2/7, - Reg. 11-2/7, - IMO Res. A.800(19). B+D
rendszereknek a - Reg. 11-2/10, - Reg. 11-2/9, B+E
SOLAS 74 11-2/12 - Reg. X/3, - Reg. 11-2/10, B+F
eldirasban - IMO Res. MSC.98(73)-(FSS Code) | - IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code) 7,
emlitettekkel 8. - IMO Res. MSC.44(65),
egyenértékdl, - IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code) 7,
lakoterekben, - IMO Res. MSC.98(73)-(FSS Code) 8,
szolgéalati tereken és - IMO MSC/Circ.912.
vezérldallasokon
hasznalt részei
(szorofejekre és azok
teljesitményére
korlatozva).

(Idesorolva a nagy
sebességll vizi
jarmiiveken
alkalmazott beépitett
permetez6 rendszerek
szorofejeit.)

10. | Gépterek és - Reg. 11-2/10, - Reg. 11-2/10, - IMO MSC/Circ.1165, B+D
rakomany- - Reg. X/3, - IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code) 7, | A. fiiggelék. B+E
szivattytterek - IMO Res. MSC.98(73)-(FSS Code) | - IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code) 7, B+F
beépitett, 7. - IMO Res. MSC.98(73)-(FSS Code) 7,
nagynyomasu - IMO MSC.1/Circ.1313.
vizpermettel oltd
tlizoltd rendszereinek
szorofejei

11. | ”A” és ’B” ”A” osztaly: - Reg. 11-2/9, és ”A” osztaly: - IMO Res. MSC.307(88)- B+D
tlizallosagi osztalya |- Reg. 11-2/3.2. ”B” osztaly: - Reg. 11-2/3.2. (2010 FTP Code). B+E
valaszfalak - Reg. 11-2/3.4. - IMO MSC/Circ. 1120 - IMO MSC.1/Circ.1435 (az B+F
a) ”A” osztalyt - IMO MSC.1/Circ.1434 ”B” osztaly: utobbi csak ”A” osztalya
valaszfalak - Reg. 11-2/3.4. valaszfalak estében)

b) ”B” osztalya
valaszfalak
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12. | Olajszallito - Reg. 11-2/4, - Reg 11-2/4, - EN I1SO 16852 (2010),
tartalyhajokon a tiiz |- Reg. 11-2/16. - Reg 11-2/16 - 1SO 15364 (2007), Szelepekt
raktérbe jutasat gatlo - IMO MSC/Circ.677. Ol eltérd
berendezések beren-

dezések:
B+D
B+E
B+F
Szelepek:
B+F
13. | Nem éghet6 anyagok |- Reg. 11-2/3, - Reg. 11-2/3, - IMO Res. B+D
- Reg. X/3. - Reg. 11-2/5, MSC.307(88)-(2010 FTP B+E
- Reg. 11-2/9, Code). B+F
- IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code) 7,
- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code) 7.

14. | Olaj vagy fiitdolaj - Reg. 11-2/4, - Reg. 11-2/4, Csovek és illesztések: B+D
tovabbitasara - Reg. X/3. - IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code) 7, |- IMO Res. A.753(18), B+E
hasznalt, nem acélbol 10, - IMO Res. MSC.307(88)- B+F
késziilt csdvek - IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code) 7, | (2010 FTP Code). Szelepek:
anyaga: 10. - EN ISO 10497 (2010).

a) milanyag csovek és - IMO MSC/Circ.1120. Rugalmas csdszerelvények:

illesztések - EN 1SO 15540 (2001)

b) szelepek c) - EN ISO 15541 (2001).

rugalmas Rugalmas, elasztomer

csOszerelvények és tomitéssel ellatott fém

kompenzatorok csOalkatrészek:

d) rugalmas, - 1SO 19921 (2005),

elasztomer tomitéssel - 1SO 19922 (2005).

ellatott fém

csOalkatrészek

15. | Tizvédelmi ajtok - Reg. 11-2/9. - Reg. 11-2/9. - IMO Res. B+D

MSC.307(88)-(2010 FTP B+E
Code), B+F
- IMO MSC.1/Circ.1319.

16. | Tiizallo ajtok vezérld |- Reg. 11-2/9, - Reg. 11-2/9, - IMO Res. MSC.307(88)- B+D
rendszerének részei. |- Reg. X/3. - IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code) 7. | (2010 FTP Code). B+E
Megjegyzés: ahol a 2. B+F

oszlopban
”rendszerek részei”
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kifejezés szerepel, ott
vagy egyetlen részt,
vagy a részek egy
csoportjat, vagy az
egész rendszert kell
vizsgalni a
nemzetkozi eldirasok
teljesitésének
biztositasa érdekében.

17. | Feliileti anyagok és |- Reg. 11-2/3, - Reg. 11-2/3, - IMO Res. MSC.307(88)- B+D
padloburkolatok - Reg. 11-2/5, - Reg. 11-2/5, (2010 FTP Code). B+E
alacsony langterjedési | - Reg. 11-2/6 az a), b) és ¢) pont - Reg. 11-2/6, B+F
jellemzokkel: esetében, - Reg. 11-2/9,

a) diszburkolatok - Reg. 11-2/9 az e) és f) pont - IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code) 7,
b) festési rendszerck | esetében, - IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code) 7.
¢) padloburkolatok - Reg. X/3. - IMO MSC/Circ.1120.

d) csdszigetelések

burkolatai

e) "A”, ”B” és ”’C”

osztalyt valaszfalak

kialakitasa soran

hasznalt

ragasztdbanyagok

f) éghetd csovek

membranja

18. | Karpitok, fiiggonyok, | - Reg. 11-2/3, - Reg. 11-2/3, - IMO Res. MSC.307(88)- B+D
valamint mas - Reg. 11-2/9, - Reg. 11-2/9, (2010 FTP Code), B+E
fliggesztett - Reg. X/3. - IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code) 7, |- IMO MSC.1/Circ.1456. B+F
textilanyagok és - IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code) 7.
foliak

19. | Karpitozott batorok |- Reg. 11-2/3, - Reg. 11-2/3, - IMO Res. MSC.307(88) B+D

- Reg. 11-2/5, - Reg. 11-2/5, - (2010 FTP Code). B+E
- Reg. 11-2/9, - Reg. 11-2/9, B+F
- Reg.X/3. - IMO Res. MSC.36(63)
- (1994 HSC Code) 7,
- IMO Res. MSC.97(73)
- (2000 HSC Code) 7.
20. | Agynemii - Reg. 11-2/3, - Reg. 11-2/3, - IMO Res. MSC.307(88)- B+D
- Reg. 11-2/9, - Reg. 11-2/9, (2010 FTP Code). B+E
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- Reg. X/3. - IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code) 7, B+F
- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code) 7.
21. | Tizvédelmi - Reg. 11-2/9. - Reg. 11-2/9. - IMO Res. B+D
csappantyuk MSC.307(88)-(2010 FTP B+E
Code) B+F
22.| A7 és’B” - Reg. 11-2/9. - Reg. 11-2/9, - IMO Res. B+D
tlizallosagi osztalyu - IMO MSC/Circ.1120. MSC.307(88)-(2010 FTP B+E
ablakok és Code). B+F
oldalablakok
23. | Atvezetések "A” - Reg. 11-2/9. - Reg. 11-2/9, - IMO Res. MSC.307(88)- B+D
osztalyu valaszfalon: - IMO MSC.1/Circ.1276. (csak a b) pont (2010 FTP Code). B+E
a) elektromos esetében alkalmazando) B+F
kabelatvezetések
b) csovek, csatornak
stb. atvezetései
24. | Atvezetések ”B” - Reg. 11-2/9. - Reg. 11-2/9. - IMO Res. B+D
osztalyu valaszfalon: MSC.307(88)-(2010 FTP B+E
a) elektromos Code). B+F
kabelatvezetések
b) csovek, csatornak
stb. atvezetései
25. | Permetez6 - Reg. 11-2/7, - Reg. 11-2/7, - 1SO 6182-1 (2004). B+D
rendszerek (a - Reg. 11-2/10, - Reg. 11-2/10, Vagy: B+E
szorofejekre - Reg. X/3. - IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code) 7, |- EN 12259-1 (1999), benne: |B +F
korlatozva) - IMO Res. MSC.44(65), A1(2001), A2 (2004) és A3
(Idesorolva a nagy - IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code) 7, | (2006).
sebességli vizi - IMO Res. MSC.98(73)-(FSS Code) 8,
jarmiiveken - IMO MSC/Circ.912.
alkalmazott beépitett
permetezd rendszerek
szorofejeit.)
26. | Tiizolt6tomlék - Reg. 11-2/10, - Reg. 11-2/10, - EN 14540 (2004), benne: A1 |B+D
legfeljebb - Reg. X/3. - IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code) 7, | (2007). B+E
52 mm atmérdvel - IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code) 7. B+F
27. | Hordozhato - Reg. 11-2/4, - Reg. 11-2/4, - EN 60945 (2002), benne: B+D
oxigénelemz6 és - Reg. VI/3. - Reg. VI/3, IEC 60945 1. helyesbités B+E
gazérzékel - IMO Res. MSC.98(73)-(FSS Code) 15. (2008) vagy B+F
berendezés IEC 60945 (2002), benne: IEC

60945
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1. helyesbités (2008),

- IEC 60092-504 (2001),
benne: IEC 60092-504

1. helyesbités (2011),

- IEC 60533 (1999), illetve
alkalmazhatdsag szerint:
a) 1. kategoria: (biztonsagos
teriilet)

- EN 50104 (2010),

- EN 60079-29-1 (2007).
b) 2. kategoria:
(robbanasveszélyes gazt
tartalmazo6 légterek)

- EN 50104 (2010),

- EN 60079-29-1 (2007),

- EN 60079-0 (2009),

- EN 60079-1 (2007), benne:

IEC 60079-1

1. helyesbités (2008),

- EN 60079-10-1 (2009),
- EN 60079-11 (2007),

- EN 60079-15 (2010),

- EN 60079-26 (2007).

28. | Tiizgatld anyagok - Reg. X/3. - IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code) 7, |- IMO Res. MSC.307(88)- B+D
(butorok kivételével) - IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code) 7. | (2010 FTP Code). B+E
nagy sebességli vizi - IMO MSC.1/Circ.1457. B+F
jarmiiveken

29. | Tiizgatld anyagok - Reg. X/3. - IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code) 7, |- IMO Res. MSC.307(88)- B+D
butorokhoz nagy - IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code) 7. | (2010 FTP Code). B+E
sebességll vizi B+F
jarmiiveken

30. | Tizgatlo valaszfalak |- Reg. X/3. - IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code) 7, |- IMO Res. MSC.307(88)- B+D
nagy sebességii vizi - IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code) 7. | (2010 FTP Code). B+E
jarmiveken - IMO MSC.1/Circ.1457. B+F

31. | Tiizallo ajtok nagy |- Reg. X/3. - IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code) 7, |- IMO Res. B+D
sebességll vizi - IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code) 7. | MSC.307(88)-(2010 FTP B+E
jarmiiveken Code). B+F

32. | Ttzvédelmi - Reg. X/3. - IMO Res. MSC.36(63) - IMO Res. MSC.307(88) B+D
csappantyuk nagy - (1994 HSC Code) 7, - (2010 FTP Code). B+E




Az elbterjesztést a Kormany nem targyalta meg, ezért az nem tekinthetd a Kormany allaspontjanak.

38
sebességli vizi - IMO Res. MSC.97(73) B+F
jarmiiveken - (2000 HSC Code) 7.

33. | Atvezetések nagy - Reg. X/3. - IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code) 7, |- IMO Res. B+D
sebességli vizi - IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code) 7. | MSC.307(88)-(2010 FTP B+E
jarmiivek tlizgatld Code). B+F
valaszfalain:

a) elektromos
kabelatvezetések

b) cs6vek, csatornak
stb. atvezetései

34. | Hordozhat¢ tlizoltd |- Reg. 111/4, - Reg. 111/34, - EN 3-7 (2004), benne: Al B+D
felszerelés - Reg. X/3. - IMO Res. A.951(23), (2007), B+E
mentScsoénakhoz és - IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code) 8, |- EN 3-8 (2006), benne: AC B+F
készenléti - IMO Res. MSC.48(66)-(LSA Code) I, IV, |(2007),
mentdcsdnakhoz V, - EN 3-9 (2006), benne: AC

- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code) 8. | (2007),
- EN 3-10 (2009).

35. | Gépterek és - Reg. 11-2/10, - Reg. 11-2/10, - IMO MSC/Circ.1165. B+D
rakomanyszivatty- |- Reg. X/3, - IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code) 7, B+E
terek egyenértékil, - IMO Res. MSC.98(73)-(FSS Code) | - IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code) 7, B+F
vizkoddel olté tiizolto |7 - IMO Res. MSC.98(73)-(FSS Code) 7,
rendszereinek - IMO MSC.1/Circ.1313,
szorofejei - IMO MSC.1/Circ.1458.

36. | Alacsonyan - Reg. 11-2/13, - Reg. 11-2/13, - IMO Res. A.752(18). B+D
elhelyezett vilagitasi |- IMO Res. MSC.98(73)-(FSS Code) | - IMO Res. A.752(18), Vagy: B+E
rendszerek (csak 11. - IMO Res. MSC.98(73)-(FSS Code) 11. - 1SO 15370 (2010). B+F
részek)

37. | Vészhelyzeti ment6 |- Reg. 11-2/13. - Reg. 11-2/13, - 1SO 23269-1 (2008), illetve |B+D
1égzokésziilékek - IMO Res. MSC.98(73)-(FSS Code) 3, alternativaként: B+E
(EEBD) - IMO MSC/Circ.849. Autoném nyilt rendszerti B+F

talnyomasos 1égzokésziilék
teljes alarccal, félalarccal vagy
szajcsutorakészlettel:

- EN 402 (2003).

Autonoém nyilt rendszerti
talnyomasos 1égzékésziilék
kdmzsaval:

- EN 1146 (2005).

Autoném zart rendszeri
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tulnyomasos 1égzokésziilék:
- EN 13794 (2002).
38. | Inert gazzal oltd - Reg. 11-2/4. - Reg. 11-2/4, - IMO MSCI/Circ.353. B+D
rendszerek részei - IMO Res. A.567(14), B+E
- IMO Res. MSC.98(73)-(FSS Code) 15, B+F
- IMO MSC/Circ.353, G
- IMO MSC/Circ.387,
- IMO MSC/Circ.485,
- IMO MSC/Circ.450 Rev.1,
- IMO MSC/Circ.731,
- IMO MSC/Circ.1120.

39. | Olajsiit6 - Reg. 11-2/1, - Reg. 11-2/1, - 1SO 15371 (2009). B+D
(automatikus vagy - Reg. 11-2/10, - Reg. 11-2/10, B+E
kézi) tiizolto - Reg. X/3. - IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code) 7. B+F
rendszerének
szorofejei

40. | Tlzolto felszerelés - |- Reg. 11-2/10, - Reg. 11-2/10, - IMO Res. MSC.98(73)-(FSS |B+D
ment6kotél - Reg. X/3, - IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code) 7, | Code) 3, B+E

- IMO Res. MSC.98(73)-(FSS Code) |- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code) 7, |- IMO Res. B+F
3. - IMO Res. MSC.98(73)-(FSS Code) 3. MSC.307(88)-(2010 FTP
Code).

41. | Gépterek és - Reg. 11-2/10, - Reg. 11-2/10, - IMO MSC/Circ.848, B+D
rakomanyszivatty- |- Reg. X/3, - IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code) 7, |- IMO MSC.1/Circ.1316. B+E
terek egyenértéki, - IMO Res. MSC.98(73)-(FSS Code) | - IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code) 7, B+F
beépitett, gazzal oltdo |5. - IMO Res. MSC.98(73)-(FSS Code) 5,
tlizoltd rendszereinek - IMO MSC/Circ.848,
részei (oltoszer, - IMO MSC.1/Circ.1313,
foszelepek és - IMO MSC.1/Circ.1316.
szorofejek)

42. | Gépterek - Reg. 11-2/10, - Reg. 11-2/10, - IMO MSC.1/Circ.1270, B+D
egyenértéki, - Reg. X/3, - IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code) 7, | benne: B+E
beépitett, gazzal olté |- IMO Res. MSC.98(73)-(FSS Code) | - IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code) 7, | 1. helyesbités. B+F
tlizolto rendszerei 5. - IMO Res. MSC.98(73)-(FSS Code) 5,

(aeroszolos - IMO MSC.1/Circ.1270,
rendszerek) - IMO MSC.1/Circ.1313.

43. | Koncentratum - Reg. 11-2/10. - Reg. 11-2/10, - IMO MSCI/Circ.670. B+D
gépterek és - IMO Res. MSC.98(73)-(FSS Code) 6. B+E
rakomanyszivattyuter B+F

ek beépitett,
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konnyiihabbal olt6
tlizolt6 rendszereihez.
Megjegyzés: a
gépterekben és a
rakomany-
szivattyuterekben
alkalmazott beépitett,
konnyiihabbal olt6
tlizolt6 rendszert
(ideértve azon
rendszereket is,
amelyek
rendeltetésszer
miikddéséhez
iizemtérbol szarmazd
bels6 levegot
hasznalnak) a
jovahagyott
koncentratummal kell
tesztelni a hatosagi
el6irasnak
megfelelGen.

44,

”A” osztalyu
gépterek beépitett,
vizzel olt6 helyi
tlizolto rendszereinek
részei (szorofejek és
teljesitménytesztek)

- Reg. 11-2/10,
- Reg. X/3.

- Reg. 11-2/10,
- IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code) 7,
- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code) 7.

- IMO MSC.1/Circ.1387.

B+D
B+E
B+F

45,

Vizsugarral olt6
beépitett tiizolto
rendszerek ro-ro
terekben,
jarmiiterekben és
egyedi kategoriaju
terekben vald
hasznalatra
a) el6iro jellegti
rendszerek a Circ.
1430 4. szakasza

- Reg. 11-2/19,

- Reg. 11-2/20,

- Reg. X/3,

- IMO Res. MSC.98(73)-(FSS Code)
7.

- Reg. 11-2/19,

- Reg. 11-2/20,

- IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code) 7,
- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code) 7.
- IMO Res. MSC.98(73)-(FSS Code) 7.

- IMO MSC.1/Circ.1430.

B+D
B+E
B+F
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szerint:
b) teljesitményalapa
rendszerek a Circ.
1430 5. szakasza
szerint.

46. | Vezérloallasok, - Reg. 11-2/7, - Reg. 11-2/7, Ellen6rzo6 és jelz6 berendezés. |B + D
szolgalati terek, - Reg. X/3, - IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code) 7, | Elektromos berendezések B+E
lakoterek, - IMO Res. MSC.98(73)-(FSS Code) | - IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code) 7, | hajokon: B+F
kabinerkélyek, 9. - IMO Res. MSC.98(73)-(FSS Code) 9, - EN 54-2 (1997), benne: AC
gépterek és felligyelet - IMO MSC.1/Circ.1242, (1999) és Al (2006).
nélkili gépterek AC (1999), A1 (2002) és Energiaellaté berendezés:
beépitett tiizérzékeld A2 (2006). - EN 54-4 (1997), benne:
és tlizriasztd Hoéérzékeldk - pontszerti érzékelok:
rendszereinek részei - EN 54-5 (2000), benne: Al (2002).

a) Ellenérzo és jelzo Fiistérzékelok - pontszerli szort fényes, atesé

berendezés fényes vagy ionizacios érzékeldk:

b) Energiaellato - EN 54-7 (2000), benne: A1 (2002) és A2

berendezés (2006). Langérzékelodk - pontszert érzékelok:

) H6érzékeldk - - EN 54-10 (2002),

pontszeri érzékelok benne: Al (2005). Kézi tiizjelzok:

d) FiistérzékelSk: - EN 54-11 (2001),

pontszerii szort benne: Al (2005). 1zolatorok

fényes, ates6 fényes (zérlatszakaszolo):

vagy ionizacios - EN 54-17 (2007),

érzékelok benne: AC (2007).

e) Langérzékelk:

pontszert érzékelok Bemeneti/kimeneti késziilékek:

f) Kézi tlizjelz6k - EN 54-18 (2005), benne: AC (2007).

0) Zarlatszakaszolok Kabelek:

h) Bemeneti/kimeneti - EN 60332-1-2 (2004).

késziilékek - IEC 60092-376 (2003). Valamint

i) Kabelek elektromos és elektronikus berendezések
hajokon, alkalmazhatosag szerint:
- IEC 60092-504 (2001),
benne: IEC 60092-504 1. helyesbités (2011),
- IEC 60533 (1999).

47. | Nem hordozhato és |- Reg. 11-2/10, - Reg. 11-2/4, - EN 1866-1 (2007). B+D
nem szallithato - Reg. X/3. - Reg. 11-2/10, Vagy: B+E
tlizoltd késziilékek - Reg. X/3, - 1SO 11601 (2008). B+F
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- IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code) 7,
- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code) 7.

48. | Tuzriasztd - Reg. 11-2/7, - Reg. 11-2/7, Akusztikus jelzokésziilékek B+D
berendezések - - Reg. X/3, - IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code) 7, |- EN 54-3 (2001), B+E
Akusztikus - IMO Res. MSC.98(73)-(FSS Code) | - IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code) 7, | benne: Al (2002) és A2 B+F
jelzokésziilékek 9. - IMO Res. MSC.98(73)-(FSS Code) 9, (2006),

- IMO MSC.1/Circ.1242. - IEC 60092-504 (2001),
benne: IEC 60092-504 1.
helyesbités (2011),
- IEC 60533 (1999).

49. | Beépitett - Reg. 11-2/4, - Reg. 11-2/4, - IEC 60092-504 (2001), B+D
oxigénelemz6 és - VI/3. - Reg. VI/3, benne: IEC 60092-504 1. B+E
gazérzékel - IMO Res. MSC.98(73)-(FSS Code) 15. helyesbités (2011), B+F
berendezések Kombinalt O2/CH-rendszerek esetében - IEC 60533 (1999), illetve

tovabba: alkalmazhatdsag szerint:

- IMO MSC.1/Circ.1370. a) 4. kategoria: (biztonsagos
tertilet)
- EN 50104 (2010).
b) 3. kategoria:
(robbanasveszélyes gazt
tartalmazo6 légterek)
- EN 50104 (2010),
- EN 60079-0 (2012),
- EN 60079-29-1 (2007).
Kombinalt O2/CH- rendszerek
esetében tovabba:
- IMO MSC.1/Circ.1370.

50. | Kett6s rendeltetésii | - Reg. 11-2/10, - Reg. 11-2/10, Kézi tlizoltd sugarcsovek B+D
szorofejek - Reg. X/3. - IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code) 7, | - Kombinalt sugarcsévek PN |B + E
(permet/sugar) - IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code) 7. | 16: B+F

- EN 15182-1 (2007), benne:
Al (2009),

- EN 15182-2 (2007), benne:
Al (2009).

Kézi thizolt6 sugarcsovek -
TOomor vizsugara €s/vagy
allando szogl, szort vizsugari
sugarcsovek PN 16:

- EN 15182-1 (2007), benne:
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Al (2009),
- EN 15182-3 (2007), benne:
Al (2009).
51. | Tiizolté tomlSk - Reg. 11-2/10, - Reg. 11-2/10, -EN 671-1 (2012) B+D
(csévélhetd) - Reg. X/3. - IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code) 7, B+E
- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code) 7, B+F
52. | Kozéphabbal oltd - Reg. 11-2/10. - Reg. 11-2/10.8.1, - IMO MSC/Circ.798. B+D
tlizolt6 rendszerek - IMO Res. MSC.98(73)-(FSS Code) 14, B+E
részei - IMO MSC.1/Circ.1239, B+F
- tartalyhajok - IMO MSC.1/Circ.1276.
beépitett
fedélzeti haboltoi
53. | Kabinerkélyek - Reg. 11-2/10, - Reg. 11-2/10, - IMO MSC.1/Circ.1268. B+D
beépitett, - IMO Res. MSC.98(73)-(FSS Code) |- IMO Res. MSC.98(73)-(FSS Code) 7, B+E
nagynyomasu 7. - IMO MSC.1/Circ.1313. B+F
vizpermettel oltd
tlizolt6 rendszereinek
szorofejei
54. | Oltohab vegyianyag- |- Reg. I1-2/1, - IMO Res. MSC.4(48)-(IBC Code) 11, - IMO MSC.1/Circ.1312. B+D
szallito tartalyhajok |- IMO Res. MSC.4(48)-(IBC Code) |- IMO MSC/Circ.553. - IMO MSC.1/Circ.1312 1. B+E
beépitett tiizolto 11 helyesbités. B+F
rendszereihez
55. | Kabinerkélyek - Reg. 11-2/10. - Reg. 11-2/10, - IMO MSC.1/Circ.1268. B+D
beépitett, - IMO Res. MSC.98(73)-(FSS Code) 7, B+E
nagynyomasu - IMO MSC.1/Circ.1313. B+F
vizpermettel olto
tlizoltd rendszereinek
szorofejei
56. | Gépterek és - Reg. 11-2/10. - Reg. 11-2/10, - IMO MSC.1/Circ.1384. B+D
rakomany- - IMO Res. MSC.98(73)-(FSS Code) 6. B+E
szivattyuterek belsd B+F
levegdvel miikodo,
konnytihabbal olto

tlizoltd rendszerei
Megjegyzés: A
gépterekben €s
rakomanyszivattyu-
terekben alkalmazott,
bels6/kiilsd levegdvel
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miikodo,
konnyiihabbal olto
rendszereket a
jovahagyott
koncentratummal kell
tesztelni a
kozigazgatas
el6irasainak
megfelelden.

57.

Szaraz vegyi porral
olto tiizolto
rendszerek

- Reg. 11-2/1.

- Reg. 11-2/1,
- IMO Res. MSC.5(48)-(IGC Code) 11.

- IMO MSC.1/Circ.1315.

B+D
B+E
B+F

58.

Mintavevd
fustérzékeld
rendszerek részei

- Reg. 11-2/7,
- Reg. 11-2/19,
- Reg. 11-2/20.

- Reg. 11-2/7,

- Reg. 11-2/19,

- Reg. 11-2/20,

- IMO Res. MSC.98(73)-(FSS Code) 10.

- IEC 60092-504 (2001), benne: IEC 60092-
504 1. helyesbités (2011),

- IEC 60533 (1999). Valamint
robbanasveszélyes 1égterek, alkalmazhatosag
szerint:

- EN 60079-0 (2012), benne: A11:(2013).

- IMO Res. MSC.98(73)- (FSS
Code) 10, valamint:
Ellen6rz6 és jelzd berendezés.
Elektromos berendezések
hajoékon:

- EN 54-2 (1997), benne: AC
(1999) és A1 (2006).
Energiaellatoé berendezés:

- EN 54-4 (1997), benne: AC
(1999), A1 (2002) és A2
(2006).

Aspiracios flistérzékelok:

- EN 54-20 (2006), benne: AC
(2008). Valamint elektromos
és elektronikus berendezések
hajokon, alkalmazhatosag
szerint:

- IEC 60092-504 (2001),
benne: IEC 60092-504 1.
helyesbités (2011),

- IEC 60533 (1999).
Valamint robbanasveszélyes
légterek, alkalmazhatdsag
szerint:

- EN 60079-0 (2012),

benne: A11:(2013).

B+D
B+E
B+F

Valamint robbanasveszélyes
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légterek, alkalmazhatosag
szerint:
- EN 60079-0 (2009).

59. | ”C” osztalyu - Reg. 11-2/3. - Reg. 11-2/3, - IMO Res. MSC.307(88)- B+D
valaszfalak - Reg. 11-2/9. (2010 FTP Code). B+E

B+F

60. | Rogzitett - Reg. 11-2/4. - Reg. 11-2/4, - IMO MSC.1/Circ.1370, B+D
szénhidrogén- - IMO Res. MSC.98(73)-(FSS Code) 16, - EN 60079-0 (2012). B+E
ghzérzékeld rendszer - IMO MSC.1/Circ.1370. - EN 60079-29-1 (2007), B+F

- IEC 60092-504 (2001),
benne: IEC 60092-504 1.
helyesbités (2011),

- IEC 60533 (1999).

61. | Alacsonyan - Reg. 11-2/13. - Reg. 11-2/13, - IMO MSC.1/Circ.1168. B+D
elhelyezett vilagitasi - IMO MSC.1/Circ.1168. B+E
rendszerek helyett B+F
alkalmazhato
evakudacidiranyitod
rendszerek

62. | Helikopterek habbal |- Reg. 11-2/18. - Reg. 11-2/18. - EN 13565-1 (2003), benne: |B+D
olté tlizoltd - IMO MSC.1/Circ.1431. Al (2007). B+E
késziilékei B+F

63. | Konyhai paraelszivo |- Reg. I1-2/9. - Reg. 11-2/9. - 1SO 15371(2009) B+D
beépitett tiizolto B+E
rendszerének részei B+F

4. Navigacios berendezések
Megjegyzések a 4. szakaszhoz: Navigécios berendezések.

C. oszlop: A navigacids berendezéseknek meg kell felelniiik az IMO-kozgytilés A.1021(26) hatarozata (’Riasztoberendezésekre és
kijelzOkre vonatkozo szabdlyzat, 2009) és a Tengerészeti Biztonsagi Bizottsag MSC.302(87) hatarozata (“Hidi riasztaskezeld
rendszerre vonatkozo6 teljesitési normak elfogaddsa”) vonatkozo részeinek (alkalmazhat6sag szerint).

D. oszlop:
Az IEC 61162 sorozatok a “Tengeri navigacios és radio-tavkozlési berendezések és rendszerek. Digitalis interfészek” cimi
szabvanysorozat alabbi referenciaszabvanyaira utalnak:
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- IEC 61162-1 ed4.0 (2010-11) - 1. rész: Egy adatforras, tobb adatfeldolgozo
- IEC 61162-2 ed1.0 (1998-09) - 2. rész: Egy adatforras, tobb adatfeldolgozo, nagy sebességii atvitel
- IEC 61162-3 edl.2, dsszevonva az aml ed. 1.0 (2010-11) és am2 ed. 1.0 (2014-07) moédositassal - 3. rész: Soros miiszeradat-

halozat

- IEC 61162-3 ed1.0 (2008-05) - 3. rész: Soros miiszeradat-halozat

- IEC 61162-3-am1 ed1.0 (2010-06) 1. modositas - 3. rész: Soros miiszeradat-haldzat

- IEC 61162-3-am2 ed1.0 (2014-07) 2. modositas - 3. rész: Soros miiszeradat-haldzat

- IEC 61162-450 ed1.0 (2011-06) - 450. rész: Tobb adatforras, tobb adatfeldolgozo - Ethernet-kapcsolat

Az EN 61162 sorozatok a “Tengeri navigacios és radio-tavkozlési berendezések és rendszerek. Digitalis interfészek™” cimi
szabvanysorozat alabbi referenciaszabvanyaira utalnak:

- EN 61162-1 (2011) - 1. rész: Egy adatforras, tobb adatfeldolgozd

- EN 61162-2 (1998) - 2. rész: Egy adatforras, tobb adatfeldolgozo, nagy sebességli atvitel

- EN 61162-3 (2008) - 3. rész: Soros miiszeradat-halozat

- EN 61162-3-am1 (2010) 1. mddositas - 3. rész: Soros miiszeradat-halozat

- IEC 61162-3-am2 ed1.0 (2014-07) 2. modositas - 3. rész: Soros miiszeradat-haldzat

- EN 61162-450 (2011) - 450. rész: Tobb adatforras, tobb adatfeldolgozo - Ethernet-kapcsolat

A B C D E
Megnevezés Modositott SOLAS 74-eldiras, Modositott SOLAS 74-el6irasok, valamint Tesztelési kdvetelmények A
amennyiben “tipus-jovahagyas” vonatkozo megfeleld
sziikséges IMO-hatarozatok és IMO-kérlevelek ségi
(alkalmazhatosag szerint), vizsgalat
valamint ITU-ajanlasok moduljai
(alkalmazhat6sag szerint)
1. | Magneses tajold - Reg. V/18, - Reg. V/19, - 1SO 1069 (1973), B+D
”A” osztaly: hajokhoz | - Reg. X/3, - IMO Res. A.382(X), - ISO 25862 (2009), B+E
- IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC |- IMO Res. A.694(17), - EN 60945 (2002) benne: IEC |B + F

Code) 13,
- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC
Code) 13.

- IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code)
13,
- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code)
13.

60945 1. helyesbités (2008).
Vagy:

- 1SO 1069 (1973),

- 1SO 25862 (2009),

- IEC 60945 (2002), benne:
IEC 60945 1. helyesbités
(2008).

G
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Haladési iranyra
vonatkozo
informaciot tovabbitd
berendezés (THD)
(magneses modszer)

- Reg. V/18,

- Reg. V/19,

- Reg. X/3,

- IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC
Code) 13,

- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC
Code) 13.

- Reg. V/19,

- IMO Res. A.694(17),

- IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code)
13,

- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code)
13,

- IMO Res. MSC.116(73),

- IMO Res. MSC.191(79).

- EN 60945 (2002),

benne: IEC 60945 1.
helyesbités (2008),

- EN 61162 sorozatok;

- 1SO 22090-2 (2014),

- IEC 62288 Ed. 2.0 (2014-
07).

Vagy:

- IEC 60945 (2002),

benne: IEC 60945 1.
helyesbités (2008),

- IEC 61162 sorozatok.

- 1SO 22090-2 (2014),

- IEC 62288 Ed. 2.0 (2014-
07).

B+D
B+E
B+F

Porgettyts tajold

- Reg. V/18.

- Reg. V/19,

- IMO Res. A.424(X1),

- IMO Res. A.694(17),

- IMO Res. MSC.191(79).

- EN SO 8728 (1998),

- EN 60945 (2002), benne:
IEC 60945 1. helyesbités
(2008),

- EN 61162 sorozatok,

- IEC 62288 Ed. 2.0 (2014-
07).

Vagy:

- 1SO 8728 (1997),

- IEC 60945 (2002), benne:
IEC 60945 1. helyesbités
(2008),

- IEC 61162 sorozatok.

- IEC 62288 Ed. 2.0 (2014-
07).

B+D
B+E
B+F

Ultrahangos
mélységmérd
berendezés

- Reg. V/18,

- Reg. X/3,

- IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC
Code) 13,

- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC
Code) 13.

- Reg. V/19,

- IMO Res. A.224(VII),

- IMO Res. A.694(17),

- IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code)
13,

- IMO Res. MSC.74(69) 4. melléklet,

- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code)
13,

- IMO Res. MSC.191(79).

- EN ISO 9875 (2001), benne:

ISO 1. technikai helyesbités:
2006,

- EN 60945 (2002),

benne: IEC 60945 1.
helyesbités (2008),

- EN 61162 sorozatok,

- IEC 62288 Ed. 2.0 (2014-
07).

B+D
B+E
B+F
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Vagy:

- 1SO 9875 (2000),

benne: I1SO 1. technikai
helyesbités: 2006,

- IEC 60945 (2002),

benne: IEC 60945 1.
helyesbités (2008),

- IEC 61162 sorozatok,

- IEC 62288 Ed. 2.0 (2014-
07).

Menetsebességet és
megtett tavolsagot
mérd késziilék
(SDME)

- Reg. V/18,

- Reg. X/3,

- IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC
Code) 13,

- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC
Code) 13.

- Reg. V/19,

- IMO Res. A.694(17),

- IMO Res. A.824(19),

- IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code)
13,

- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code)
13,

- IMO Res. MSC.191(79).

- EN 60945 (2002),

benne: IEC 60945 1.
helyesbités (2008),

- EN 61023 (2007),

- EN 61162 sorozatok,

- IEC 62288 Ed. 2.0 (2014-
07).

Vagy:

- IEC 60945 (2002), benne:
IEC 60945 1. helyesbités
(2008),

- IEC 61023 (2007),

- IEC 61162 sorozatok,

- IEC 62288 Ed. 2.0 (2014-
07).

B+D
B+E
B+F

Fordulésisebesség-
kijelzé

- Reg. V/18,

- Reg. X/3,

- IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC
Code) 13,

- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC
Code) 13.

- Reg. V/19,

- IMO Res. A.526(13),

- IMO Res. A.694(17),

- IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code)
13,

- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code)
13,

- IMO Res. MSC.191(79).

- EN 60945 (2002), benne:
IEC 60945 1. helyesbités
(2008),

- EN 61162 sorozatok,

- 1SO 20672 (2007), benne: 1.
helyesbités (2008),

- IEC 62288 Ed. 2.0 (2014-
07).

Vagy:

- IEC 60945 (2002), benne:
IEC 60945 1. helyesbités
(2008),

- IEC 61162 sorozatok,

- 1SO 20672 (2007), benne: 1.

B+D
B+E
B+FG
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helyesbités (2008),
- IEC 62288 Ed. 2.0 (2014-
07).

GPS berendezés

- Reg. V/18,

- Reg. X/3,

- IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC
Code) 13,

- IMO Res. MSC.97(73)-(2000
HSC Code) 13.

- Reg. V/19,

- IMO Res. A.694(17),

- IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code),
- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code),
- IMO Res. MSC.112(73),

- IMO Res. MSC.191(79).

- EN 60945 (2002), benne:
IEC 60945 1. helyesbités
(2008),

- EN 61108-1 (2003),

- EN 61162 sorozatok,

- IEC 62288 Ed. 2.0 (2014-
07).

Vagy:

- IEC 60945 (2002), benne:
IEC 60945 1. helyesbités
(2008),

- IEC 61108-1 Ed.2.0 (2003),
- IEC 61162 sorozatok,

- IEC 62288 Ed. 2.0 (2014-
07).

B+D
B+E
B+F

GLONASS
berendezés

- Reg. V/18,

- Reg. X/3,

- IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC
Code) 13,

- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC
Code) 13.

- Reg. V/19,

- IMO Res. A.694(17),

- IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code)
13,

- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code)
13,

- IMO Res. MSC.113(73),

- IMO Res. MSC.191(79).

- EN 60945 (2002), benne:
IEC 60945 1. helyesbités
(2008),

- EN 61108-2 (1998),

- EN 61162 sorozatok,

- IEC 62288 Ed. 2.0 (2014-
07).

Vagy:

- IEC 60945 (2002),

benne: IEC 60945 1.
helyesbités (2008),

- IEC 61108-2 Ed.1.0 (1998),
- IEC 61162 sorozatok,

- IEC 62288 Ed. 2.0 (2014-
07).

B+D
B+E
B+F

Iranytartast ellenérzd
rendszer
(HCS)

- Reg. V/18.

- Reg. V/19,

- IMO Res. A.342(1X),

- IMO Res. A.694(17),

- IMO Res. MSC.64(67) 3. melléklet,
- IMO Res. MSC.191(79).

- 1SO 11674 (2006),

- EN 60945 (2002),
benne: IEC 60945 1.
helyesbités (2008),

- EN 61162 sorozatok,

- EN 62288 (2008). Vagy:

B+D
B+E
B+F
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- 1SO 11674 (2006),
- IEC 60945 (2002),
benne: IEC 60945 1.
helyesbités (2008),
- IEC 61162 sorozatok,
- IEC 62288 Ed.1.0 (2008).

10. | Keres-mentd - Reg. 111/4, - Reg. 111/86, - EN 60945 (2002), B+D
helymeghatarozd - Reg. IV/14, - Reg. 111/26, benne: IEC 60945 1. B+E
késziilék (SRLD): 9 |- Reg. V/18, - Reg. IV/7, helyesbités (2008), B+F
GHz-es keres6-ment6 | - Reg. X/3, - IMO Res. A.530(13), - EN 61097-1 (2007). G
addkésziilék (SART) |- IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC |- IMO Res. A.802(19), Vagy:

Code) 13, - IMO Res. A.694(17), - IEC 60945 (2002),
- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC |- IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code) 8, | benne: IEC 60945 1.
Code) 13. 14, helyesbités (2008),
- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code) 8, |- IEC 61097-1 (2007).
14,
- ITU-R M.628-3(11/93).

11. | Kormanyhelyzetjelz6 | - Reg. V/18, - Reg. V/19, - EN 60945 (2002), B+D
- Reg. X/3, - IMO Res. A.694(17), benne: IEC 60945 1. B+E
- IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC |- IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code) | helyesbités (2008), B+F
Code) 13, 13, - EN 61162 sorozatok, G
- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC |- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code) |- I1SO 20673 (2007),

Code) 13. 13, - IEC 62288 Ed. 2.0 (2014-
- IMO Res. MSC.191(79). 07).
Vagy:
- IEC 60945 (2002),
benne: IEC 60945 1.
helyesbités (2008),
- IEC 61162 sorozatok,
- 1SO 20673 (2007),
- IEC 62288 Ed. 2.0 (2014-
07).

12. | Hajocsavar- - Reg. V/18, - Reg. V/19, - EN 60945 (2002), B+D

fordulatszam-jelzd - Reg. X/3, - IMO Res. A.694(17), benne: IEC 60945 1. B+E
- IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC |- IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code) | helyesbités (2008), B+F
Code) 13, 13, - EN 61162 sorozatok, G
- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC |- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code) |- ISO 22554 (2007),

Code) 13.

13,
- IMO Res. MSC.191(79).

- IEC 62288 Ed. 2.0 (2014-
07).
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Vagy:
- IEC 60945 (2002),
benne: IEC 60945 1.
helyesbités (2008),
- IEC 61162 sorozatok,
- ISO 22554 (2007),
- IEC 62288 Ed. 2.0 (2014-
07).
13. | Hajocsavar- - Reg. V/18, - Reg. V/19, - EN 60945 (2002), B+D
allasszogjelzo - Reg. X/3, - IMO Res. A.694(17), benne: IEC 60945 1. B+E
- IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC |- IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code) | helyesbités (2008), B+F
Code) 13, 13, - EN 61162 sorozatok, G
- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC |- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code) |- ISO 22555 (2007),
Code) 13. 13, - IEC 62288 Ed. 2.0 (2014-
- IMO Res. MSC.191(79). 07).
Vagy:
- IEC 60945 (2002),
benne: IEC 60945 1.
helyesbités (2008),
- IEC 61162 sorozatok,
- ISO 22555 (2007),
- IEC 62288 Ed. 2.0 (2014-
07).

14. | T4jolo - Reg. 111/4, - Reg. 111/34, - 1SO 1069 (1973), B+D
mentécsdnakokhoz és |- Reg. X/3, - IMO Res. MSC.48(66)-(LSA Code) 1V, V, |-1S0O 25862 (2009), B+E
készenléti - IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC |- IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code) 8, |- EN 60945 (2002), B+F
mentdcsonakokhoz Code) 13, 13, benne: IEC 60945 1. G

- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC |- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code) 8, | helyesbités (2008).
Code) 13. 13.

15. | Utiadat-rogzit6 - Reg. V/18, - Reg. V/20, - EN 60945 (2002), benne: B+D

(VDR) - Reg. V/20, - IMO Res. A.694 (17), IEC 60945 1. helyesbités B+E
- Reg. X/3, - IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code) | (2008), B+F
- IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC |13, - EN 61162 sorozatok, G
Code) 13, - IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code) |- EN 61996-1 (2013),

- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC
Code) 13.

13,
- IMO Res. MSC.191(79),
- IMO Res. MSC.333(90).

- IEC 62288 Ed. 2.0 (2014-
07).

Vagy:

- IEC 60945 (2002), benne:
IEC 60945 1. helyesbités
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(2008),
- IEC 61162 sorozatok,
- IEC 61996-1 Ed.2.0 (2013-
05),
- IEC 62288 Ed. 2.0 (2014-
07).

16. | Elektronikus térkép |- Reg. V/18, - Reg. V/19, - EN 60945 (2002), B+D
és informacios - Reg. X/3, - IMO Res. A.694(17), benne: IEC 60945 1. B+E
rendszer (ECDIS) - IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC |- IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code) | helyesbités (2008), B+F
biztonsagi masolattal | Code) 13, 13 - EN 61162 sorozatok, G
és raszteres - IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC |- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code) |- EN 61174 (2008),
térképmegjelenitd Code) 13. 13, - IEC 62288 Ed. 2.0 (2014-
rendszer (RCDS) - IMO Res. MSC.191(79), 07).

- IMO Res. MSC.232(82), Vagy:

- IMO SN.1/Circ.266. - IEC 60945 (2002),

[Az ECDIS biztonsagi mentés, illetve az benne: IEC 60945 1.

RCDS csak akkor alkalmazhatok, ha az helyesbités (2008),

ECDIS rendelkezik ezekkel a funkciokkal. A |- IEC 61162 sorozatok,

B modul tanusitvanyan fel kell tiintetni, hogy |- IEC 61174 (2008),

ezen szolgaltatasok vizsgalata megtortént-e.] |- IEC 62288 Ed. 2.0 (2014-
07).

17. | Porgettyls tajolod - Reg. X/3, - IMO Res. A.694(17), - 1SO 16328 (2014), B+D
nagy sebességii vizi |- IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC |- IMO Res. A.821(19), - EN 60945 (2002), B+E
jarmiivekhez Code) 13, - IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code)  |benne: IEC 60945 1. B+F

- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC |13, helyesbités (2008), G
Code) 13. - IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code) - EN 61162 sorozatok,
13, - IEC 62288 Ed. 2.0 (2014-
- IMO Res. MSC.191(79). 07).
Vagy:
- 1SO 16328 (2014),
- IEC 60945 (2002),
benne: IEC 60945 1.
helyesbités (2008),
- IEC 61162 sorozatok,
- IEC 62288 Ed. 2.0 (2014-
07).

18. | Nemzetkozi - Reg. V/18, - Reg. V/19, - EN 60945 (2002), B+D
automatikus - Reg. X/3, - IMO Res. A.694 (17), benne: IEC 60945 1. B+E
hajoazonositasi - IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC |- IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code) | helyesbités (2008), B+F
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rendszer (AIS) Code) 13, 13, - EN 61162 sorozatok, G
- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC |- IMO Res. MSC.74(69), - EN 61993-2 (2013),
Code) 13. - IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code) |- IEC 62288 Ed. 2.0 (2014-
13, 07).
- IMO Res. MSC.191(79), Vagy:
- ITU-R M. 1371-5(2014). - IEC 60945 (2002),
Megjegyzés: az ITU-R M. 1371-5 (2014) benne: IEC 60945 1.
csupan az IMO Res. MSC.74 (69) helyesbités (2008),
kovetelményeivel 6sszhangban - IEC 61162 sorozatok,
alkalmazando. - IEC 61993-2 (2012),
- IEC 62288 Ed. 2.0 (2014-
07).

19. | Utvonal-ellenérzé - Reg. V/18. - Reg. V/19, - EN 60945 (2002), B+D
rendszer (a minimalis - IMO Res. A.694(17), benne: IEC 60945 1. B+E
mandverezési - IMO Res. MSC.74(69), helyesbités (2008), B+F
sebesség és a 30 - IMO Res. MSC.191(79). - EN 61162 sorozatok, G
csomd kozotti - IEC 62065 Ed.2.0 (2014-02),
tartomanyban) - IEC 62288 Ed. 2.0 (2014-

07).

Vagy:

- IEC 60945 (2002),

benne: IEC 60945 1.
helyesbités (2008),

- IEC 61162 sorozatok,

- IEC 62065 Ed.2.0 (2014-02),
- IEC 62288 Ed. 2.0 (2014-
07).

20.| CAT1 - Reg. V/18. - Reg. V/19. - EN 60945 (2002), B+D
radarberendezés - IMO Res. A.278(VIII), benne: IEC 60945 1. B+E

- IMO Res. A.694(17), helyesbités (2008), B+F
- IMO Res. A.823(19), - EN 61162 sorozatok, G

- IMO Res. MSC.191(79),
- IMO Res. MSC.192(79),
- ITU-R M. 1177-4(04/11).

- IEC 62288 Ed. 2.0 (2014-
07).

- EN 62388 (2013).

Vagy:

- IEC 60945 (2002),

benne: IEC 60945 1.
helyesbités (2008),

- IEC 61162 sorozatok,
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- IEC 62288 Ed. 2.0 (2014-
07).

- IEC 62388 Ed.2.0 (2013-06).

21.

CAT 2
radarberendezés

- Reg. V/18.

- Reg. V/19,

- IMO Res
- IMO Res
- IMO Res
- IMO Res

. A278(VIIN),

. A694(17),

. MSC.191(79),
. MSC.192(79),

- ITU-R M. 1177-4(04/11).

- EN 60945 (2002),

benne: IEC 60945 1.
helyesbités (2008),

- EN 61162 sorozatok,

- IEC 62288 Ed. 2.0 (2014-
07).

- EN 62388 (2013).

Vagy:

- IEC 60945 (2002),

benne: IEC 60945 1.
helyesbités (2008),

- IEC 61162 sorozatok,

- IEC 62288 Ed. 2.0 (2014-
07).

- IEC 62388 Ed.2.0 (2013-06).

B+D
B+E
B+F

22.

CAT 3
radarberendezés

- Reg. V/18.

- Reg. V/19,

- IMO Res
- IMO Res
- IMO Res
- IMO Res

. A278(VIIN),

. A694(17),

. MSC.191(79),
. MSC.192(79),

- ITU-R M. 1177-4(04/11).

- EN 60945 (2002), benne:
IEC 60945 1. helyesbités
(2008),

- EN 61162 sorozatok,

- IEC 62288 Ed. 2.0 (2014-
07).

- EN 62388 (2013).

Vagy:

- IEC 60945 (2002), benne:
IEC 60945 1. helyesbités
(2008),

- |IEC 61162 sorozatok,

- IEC 62288 Ed. 2.0 (2014-
07).

- IEC 62388 Ed.2.0 (2013-06).

B+D
B+E
B+F

23.

Radarberendezés
nagy sebességii vizi
jarmtivekhez (CAT
1H és CAT 2H)

- Reg. X/3,

- IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC
Code) 13,

- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC
Code) 13.

- IMO Res
- IMO Res
- IMO Res
13,
- IMO Res
13,

CA278(VII),
. A.694(17),
. MSC.36(63)-(1994 HSC Code)

. MSC.97(73)-(2000 HSC Code)

- EN 60945 (2002), benne:
IEC 60945 1. helyesbités
(2008),

- EN 61162 sorozatok,

- IEC 62288 Ed. 2.0 (2014-
07).

B+D
B+E
B+F
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~IMO Res. MSC.191(79), ~EN 62388 (2013).
- IMO Res. MSC.192(79), Vagy:

- ITU-R M. 1177-4(04/11). - IEC 60945 (2002),

benne: IEC 60945 1.
helyesbités (2008),

- |EC 61162 sorozatok.

- IEC 62288 Ed. 2.0 (2014-
07).

- IEC 62388 Ed.2.0 (2013-06).

24. | Térképészeti - Reg. X/3, - IMO Res. A.278(VII), - EN 60945 (2002), B+D
beallitassal - IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC |- IMO Res. A.694(17), benne: IEC 60945 1. B+E
jovahagyott Code) 13, - IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code) | helyesbités (2008), B+F
radarberendezés: @) |- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC |13, - EN 61162 sorozatok, G
CAT 1C Code) 13. - IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code) |- IEC 62288 Ed. 2.0 (2014-

b) CAT 2C, 13, 07).
c) CAT 1HC nagy - IMO Res. MSC.191(79), - EN 62388 (2013).
sebességli vizi - IMO Res. MSC.192(79), Vagy:
jarmiivekhez -ITU-R M. 1177-4(04/11). - IEC 60945 (2002),
d) CAT 2HC nagy benne: IEC 60945 1.
sebességll vizi helyesbités (2008),
jarmiivekhez - IEC 61162 sorozatok,
- IEC 62288 Ed. 2.0 (2014-
07).
- IEC 62388 Ed.2.0 (2013-06).

25. | Radarreflektor - - Reg. V/18, - Reg. V/19, - 1SO 8729-1 (2010), B+D

passziv - Reg. X/3, - IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code) |- EN 60945 (2002), benne: B+E
- IMO Res. MSC.36(63)-(1994 13, IEC 60945 1. helyesbités B+F
HSC Code) 13, - IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code) | (2008), Vagy: G
- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 13, - 1SO 8729-1 (2010),
HSC Code) 13. - IMO Res. MSC.164(78). - IEC 60945 (2002), benne:
IEC 60945 1. helyesbités
(2008).

26. | Iranytartast ellen6rz6 | - Reg. X/3, - IMO Res. A.694(17), - 1SO 16329 (2003), B+D
rendszer nagy - IMO Res. MSC.36(63)-(1994 - IMO Res. A.822(19), - EN 60945 (2002), benne: B+E
sebességll vizi HSC Code) 13, - IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code) |IEC 60945 1. helyesbités B+F
jarmivekhez - IMO Res. MSC.97(73)-(2000 13, (2008), G

HSC Code) 13. - IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code) |- EN 61162 sorozatok,
13, - IEC 62288 Ed. 2.0 (2014-
- IMO Res. MSC.191(79). 07).
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Vagy:

- 1SO 16329 (2003),

- IEC 60945 (2002), benne:
IEC 60945 1. helyesbités
(2008),

- IEC 61162 sorozatok,

- IEC 62288 Ed. 2.0 (2014-
07).

217.

Haladési iranyra
vonatkozo
informaciot tovabbito
berendezés (THD)
(GNSS-

modszer)

- Reg. V/18,

- Reg. X/3,

- IMO Res. MSC.36(63)-(1994
HSC Code) 13,

- IMO Res. MSC.97(73)-(2000
HSC Code) 13.

- Reg. V/19,
- IMO Res. A.694(17),

- IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code)
13,

- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code)
13,

- IMO Res.
- IMO Res.

MSC.116(73),
MSC.191(79).

- 1SO 22090-3 (2014),

- EN 60945 (2002),

benne: IEC 60945 1.
helyesbités (2008),

- EN 61162 sorozatok,

- IEC 62288 Ed. 2.0 (2014-
07).

Vagy:

- 1SO 22090-3 (2014),

- IEC 60945 (2002),

benne: IEC 60945 1.
helyesbités (2008),

- IEC 61162 sorozatok,

- IEC 62288 Ed. 2.0 (2014-
07).

B+D
B+E
B+F

28.

Keres6 fényszord
nagy sebességll vizi
jarmtivekhez

- Reg. X/3,

- IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC
Code) 13,

- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC
Code) 13.

- IMO Res.
- IMO Res.
13,
- IMO Res.
13.

A.694(17),
MSC.36(63)-(1994 HSC Code)

MSC.97(73)-(2000 HSC Code)

- 1SO 17884 (2004),

- EN 60945 (2002) benne: IEC
60945 1. helyesbités (2008).
Vagy:

- 1SO 17884 (2004),

- IEC 60945 (2002), benne:
IEC 60945 1. helyesbités
(2008).

B+D
B+E
B+F

29.

Ejjellato berendezés
nagy sebességii vizi
jarmtivekhez

- Reg. X/3,

- IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC
Code) 13,

- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC
Code) 13.

- IMO Res.
- IMO Res.
13,

- IMO Res.
- IMO Res.
13,

- IMO Res.

A.694(17),
MSC.36(63)-(1994 HSC Code)

MSC.94(72),
MSC.97(73)-(2000 HSC Code)

MSC.191(79).

- 1SO 16273 (2003),

- EN 60945 (2002), benne:
IEC 60945 1. helyesbités
(2008),

- IEC 62288 Ed. 2.0 (2014-
07).

Vagy:

- 1SO 16273 (2003),

B+D
B+E
B+F
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- IEC 60945 (2002), benne:
IEC 60945 1. helyesbités
(2008),

- IEC 62288 Ed. 2.0 (2014-
07).

30.

Differencial
iranyadévevé DGPS
és DGLONASS
berendezéshez

- Reg. V/18,

- Reg. X/3,

- IMO Res. MSC.36(63)-(1994
HSC Code) 13,

- IMO Res. MSC.97(73)-(2000
HSC Code) 13.

- Reg. V/19,

- IMO Res. A.694 (17),

- IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code)
13,

- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code)
13,

- IMO Res. MSC.114(73).

- EN 60945 (2002), benne:
IEC 60945 1. helyesbités
(2008),

- IEC 61108-4 (2004),

- EN 61162 sorozatok.
Vagy:

- IEC 60945 (2002), benne:
IEC 60945 1. helyesbités
(2008),

- IEC 61108-4 (2004),

- IEC 61162 sorozatok.

B+D
B+E
B+F

31.

Haladasi iranyra
vonatkoz6
informaciot tovabbito
berendezés (THD)
(porgettylis modszer)

- Reg. V/18.

- Reg. X/3,

- IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC
Code) 13,

- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC
Code) 13.

- Reg. V/19,

- IMO Res. A.694 (17),

- IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code)
13,

- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code)
13,

- IMO Res. MSC.116(73),

- IMO Res. MSC.191(79).

- 1SO 22090-1 (2014),

- EN 60945 (2002), benne:
IEC 60945 1. helyesbités
(2008),

- EN 61162 sorozatok,

- IEC 62288 Ed. 2.0 (2014-
07).

Vagy:

- 1SO 22090-1 (2014),

- IEC 60945 (2002), benne:
IEC 60945 1. helyesbités
(2008),

- IEC 61162 sorozatok,

- IEC 62288 Ed. 2.0 (2014-
07).

B+D
B+E
B+F

32.

Egyszerlsitett
utiadat-rogzitd
(S-VDR)

- Reg. V/20.

- Reg. V/20,

- IMO Res. A.694(17),

- IMO Res. MSC.163(78),
- IMO Res. MSC.191(79).

- EN 60945 (2002) benne: IEC
60945 1. helyesbités (2008),

- EN 61162 sorozatok,

- EN 61996-2 (2008),

- IEC 62288 Ed. 2.0 (2014-
07).

Vagy:

- IEC 60945 (2002), benne:

B+D
B+E
B+F




Az elbterjesztést a Kormany nem targyalta meg, ezért az nem tekinthetd a Kormany allaspontjanak.

58
IEC 60945 1. helyesbités
(2008),
- IEC 61162 sorozatok,
- IEC 61996-2 (2007),
- IEC 62288 Ed. 2.0 (2014-
07).
33. | Mechanikus Szandékosan tiresen hagyva (mivel
révkalauz-beemeld a2012. jalius 1-jétdl hatalyba 1ép6
szerkezet IMO Res. MSC.308(88) értelmében
”mechanikus révkalauz-beemeld
szerkezetek nem alkalmazhatok™)
34. | Révkalauzhages6 - Reg. V/23, - Reg. V/23, - IMO Res.A.1045(27), B+D
- Reg. X/3. - IMO Res. A.1045(27), - 1SO 799 (2004). B+E
- IMO MSC/Circ.1428. B+F
G
35. | DGPS berendezés - Reg. V/18, - Reg. V/19, - EN 60945 (2002), benne: B+D
- Reg. X/3, - IMO Res. A.694 (17), IEC 60945 1. helyesbités B+E
- IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC |- IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code) | (2008), B+F
Code) 13, 13, - EN 61108-1 (2003), G
- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC |- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code) |- EN 61108-4 (2004),
Code) 13. 13, - EN 61162 sorozatok,
- IMO Res. MSC.112(73), - IEC 62288 Ed. 2.0 (2014-
- IMO Res. MSC.114(73), 07).
- IMO Res. MSC.191(79). Vagy:
- IEC 60945 (2002), benne:
IEC 60945 1. helyesbités
(2008),
- IEC 61108-1 (2003),
- IEC 61108-4 (2004),
- IEC 61162 sorozatok,
- IEC 62288 Ed. 2.0 (2014-
07).
36. | DGLONASS - Reg. V/18, - Reg. V/19, - EN 60945 (2002), benne: B+D
berendezés - Reg. X/3, - IMO Res. A.694 (17), IEC 60945 1. helyesbités B+E
- IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC |- IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code) | (2008), B+F
Code) 13, 13, - EN 61108-2 (1998), G

- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC
Code) 13.

- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code)
13,
- IMO Res. MSC.113(73),

- EN 61108-4 (2004),
- EN 61162 sorozatok,
- IEC 62288 Ed. 2.0 (2014-
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~IMO Res. MSC.114(73),
- IMO Res. MSC.191(79).

07).

Vagy:

- IEC 60945 (2002), benne:
IEC 60945 1. helyesbités
(2008),

- IEC 61108-2 (1998),

- IEC 61108-4 (2004),

- IEC 61162 sorozatok,

- IEC 62288 Ed. 2.0 (2014-
07).

37. | Nappali jelz6lampa |- Reg. /18, - Reg. V/19, - EN 60945 (2002), benne: B+D
- Reg. X/3, - IMO Res. A.694(17), IEC 60945 1. helyesbités B+E
- IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC |- IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code), |(2008), B+F
Code), - IMO Res. MSC.95(72), - 1SO 25861 (2007).
- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC |- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code). | Vagy:
Code). - IEC 60945 (2002), benne:
IEC 60945 1. helyesbités
(2008),
- ISO 25861 (2007).
38. | Aktiv radarreflektor |- Reg. /18, - Reg. V/19, - 1SO 8729-2 (2009), B+D
- Reg. X/3, - IMO Res. A.694(17), - EN 60945 (2002), benne: B+E
- IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC |- IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code) | IEC 60945 1. helyesbités B+F
Code) 13, 13, (2008), G
- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC |- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code) | Vagy:
Code) 13. 13, - 1SO 8729-2 (2009),
- IMO Res. MSC.164(78), - IEC 60945 (2002), benne:
-ITU-R M 1176-1 (02/13) IEC 60945 1. helyesbités
(2008).
39. | Iranymérd - Reg. V/18. - Reg. V/19. - ISO 25862 (2009), B+D
- EN 60945 (2002), benne: B+E
IEC 60945 1. helyesbités B+F
(2008), Vagy: G
- 1SO 25862 (2009),
- IEC 60945 (2002), benne:
IEC 60945 1. helyesbités
(2008).
40. | Keres6-ment6 - Reg. 111/4, - Reg. 111/6, - EN 60945 (2002), benne: B+D
helymeghatarozé - Reg. 1V/14. - Reg. 111/26, IEC 60945 1. helyesbités B+E
késziilék (SRLD): - Reg. IV/7, (2008), B+F
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AIS SART - IMO Res. MSC.246(83), - EN 61097-14 (2010). G
berendezés - IMO Res. MSC.256(84), Vagy:
- ITU-R M. 1371-5(2014). - IEC 60945 (2002), benne:
IEC 60945 1. helyesbités
(2008),
- IEC 61097-14 (2010).
41. | Galileo-vevo - Reg. V/18, - Reg. V/19, - EN 60945 (2002), benne: B+D
- Reg. X/3, - IMO Res. A.694(17), IEC 60945 1. helyesbités B+E
- IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC |- IMO Res. A.813(19), (2008), B+F
Code) 13, - IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code) |- EN 61108-3 (2010), G
- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC |13, - EN 61162 sorozatok,
Code) 13. - IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code) |- IEC 62288 Ed. 2.0 (2014-
13, 07).
- IMO Res. MSC.191(79), Vagy:
- IMO Res. MSC.233(82). - IEC 60945 (2002), benne:
IEC 60945 1. helyesbités
(2008),
- IEC 61108-3 (2010),
- IEC 61162 sorozatok,
- IEC 62288 Ed. 2.0 (2014-
07).

42. | Hidi navigacios - Reg. V/18. - Reg. V/19, - EN 60945 (2002), benne: B+D
drszolgélati - IMO Res. A.694(17), IEC 60945 1. helyesbités B+E
riasztorendszer - IMO Res. MSC.128(75), (2008), B+F
(BNWAS) - IMO Res. MSC.191(79). - EN 61162 sorozatok, G

- IEC 62288 Ed. 2.0 (2014-
07).

- IEC 62616(2010), benne:
IEC 62616 1. helyesbités
(2012).

Vagy:

- IEC 60945 (2002), benne:
IEC 60945 1. helyesbités
(2008),

- IEC 61162 sorozatok.

- IEC 62288 Ed. 2.0 (2014-
07).

- IEC 62616 (2010), benne:
IEC 62616 1. helyesbités
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(2012).

43. | Hangvevé rendszer |- Reg. V/18, - Reg. V/19, - EN 60945 (2002), benne: B+D
- Reg. X/3, - IMO Res. A.694(17), IEC 60945 1. helyesbités B+E
- IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC |- IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code), |(2008), B+F
Code), - IMO Res. MSC.86(70), - EN 61162 sorozatok, G
- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC |- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code), |- IEC 62288 Ed. 2.0 (2014-

Code). - IMO Res. MSC.191(79). 07).
- 1SO 14859 (2012).
Vagy:
- IEC 60945 (2002), benne:
IEC 60945 1. helyesbités
(2008),
- IEC 61162 sorozatok,
- IEC 62288 Ed. 2.0 (2014-
07).
- 1SO 14859 (2012).
44, | Integralt navigacios |- Reg. /18, - Reg. V/19, - EN 60945 (2002), benne: B+D
rendszer - Reg. X/3, - IMO Res. A.694(17), IEC 60945 1. helyesbités B+E
- IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC |- IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code) | (2008), B+F
Code) 13, 13, - EN 61162 sorozatok, G
- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC |- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code) |- IEC 62288 Ed. 2.0 (2014-
Code) 13. 13, 07).
- IMO Res. MSC.191(79), - IEC 61924-2 (2012).
- IMO Res. MSC.252(83), Vagy:
- IMO Res. MSC.302(83) - (Hidi - IEC 60945 (2002), benne:
riasztaskezeld rendszer (Bridge Alert IEC 60945 1. helyesbités
Management, BAM)). (2008),
- IEC 61162 sorozatok,
- IEC 62288 Ed. 2.0 (2014-
07).
- IEC 61924-2 (2012).

5. Radio-hirkozlési berendezések

Megjegyzések a 5. szakaszhoz: Radi6-hirkozlési berendezések.
D. oszlop: ha az IMO MSC/862. korlevél kovetelményei €s a termék tesztelési kovetelményei ellentétesek egymassal, akkor az IMO
MSC/862. korlevel kdvetelményeit kell alkalmazni.
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D. oszlop:

Az IEC 61162 sorozatok a “Tengeri navigacidos és radio-tavkozlési berendezések és rendszerek. Digitalis interfészek” cimii
szabvanysorozat alabbi referenciaszabvanyaira utalnak:

- IEC 61162-1 ed4.0 (2010-11) - 1. rész: Egy adatforras, tobb adatfeldolgozo

- IEC 61162-2 ed1.0 (1998-09) - 2. rész: Egy adatforras, tobb adatfeldolgozo, nagy sebességii atvitel

- IEC 61162-3 edl.1 egységes szerkezetbe fogl. valt. és 1. modositasa (2010-11) - 3. rész: Soros miiszeradat-halozat

- IEC 61162-3 ed1.0 (2008-05) - 3. rész: Soros miiszeradat-halozat

- IEC 61162-3-am1 ed1.0 (2010-06) 1. modositasa - 3. rész: Soros miiszeradat-halozat

- IEC 61162-450 ed1.0 (2011-06) - 450. rész: Tobb adatforras, tobb adatfeldolgozo - Ethernet-kapcsolat

Az EN 61162 sorozatok a Tengeri navigacios és radio-tavkozlési berendezések és rendszerek. Digitalis interfészek™” cimi
szabvanysorozat alabbi referenciaszabvanyaira utalnak:

- EN 61162-1 (2011) - 1. rész: Egy adatforras, tobb adatfeldolgozo

- EN 61162-2 (1998) - 2. rész: Egy adatforras, tobb adatfeldolgozd, nagy sebességii atvitel

- EN 61162-3 (2008) - 3. rész: Soros miiszeradat-halozat

- EN 61162-3-am1 (2010) 1. modositas - 3. rész: Soros miiszeradat-halozat

- EN 61162-450 (2011) - 450. rész: Tobb adatforras, tobb adatfeldolgozo - Ethernet-kapcsolat

A B C D E
Megnevezés Moédositott SOLAS 74- elbiras, Modositott SOLAS 74-eléirasok, valamint Tesztelési kdvetelmények A
amennyiben “tipus-jovahagyas” vonatkozo IMO-hatarozatok és IMO- megfeleld

sziikséges korlevelek ségi
(alkalmazhat6sag szerint) vizsgalat
moduljai
1. | DSC és radiotelefon |- Reg. 1V/14, - Reg. IV/7, - IMO MSC/Circ.862, B+D
ado és vevd - Reg. X/3, - Reg. X/3, - EN 60945 (2002), benne: B+E
lizemmodra alkalmas |- IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC |- IMO Res. A.385(X), IEC 60945 1. helyesbités B+F

URH-radiokésziilék

Code) 14,

- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC

Code) 14.

- IMO Res. A.524(13),

- IMO Res. A.694(17),

- IMO Res. A.803(19),

- IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code)
14,

- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code)
14,

- IMO MSCI/Circ.862,

- IMO MSC.1/Circ.1460,

- IMO COMSAR Circ.32,

(2008),

- EN 61162 sorozatok,

- ETSI EN 300 338-1
V1.3.1 (2010-02),

- ETSI EN 300 338-2
V1.3.1 (2010-02),

- ETSI EN 301 843-2
V1.2.1 (2004-06),
-ETSIEN 301 925V1.4.1
(2013-05).




Az elbterjesztést a Kormany nem targyalta meg, ezért az nem tekinthetd a Kormany allaspontjanak.

63

- ITU-R M.489-2 (10/95),
- ITU-R M.493-13 (10/09),
- ITU-R M.541-9 (05/04),
- ITU-R M.689-3 (03/12).

URH DSC - Reg. 1V/14, - Reg. IV/7, - EN 60945 (2002), benne: B+D
Orszolgalati - Reg. X/3, - Reg. X/3, IEC 60945 1. helyesbités B+E
vevokésziilék - IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC |- IMO Res. A.694(17), (2008), B+F
Code) 14, - IMO Res. A.803(19), - EN 61162 sorozatok,
- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC |- IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code) |- ETSI EN 300 338-1
Code) 14. 14, V1.3.1 (2010-02),
- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code) |- ETSI EN 300 338-2
14, V1.3.1 (2010-02),
- IMO COMSAR Circ.32, - ETSI EN 301 033 V1.4.1
- ITU-R M.489-2 (10/95), (2013-09),
- ITU-R M.493-13 (10/09), - ETSI EN 301 843-2
- ITU-R M.541-9 (05/04). V1.2.1 (2004-06),
NAVTEX - Reg. IV/14, - Reg. IV/7, - EN 60945 (2002), benne: B+D
vevOkésziilék - Reg. X/3, - Reg. X/3, IEC 60945 1. helyesbités B+E
- IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC |- IMO Res. A.694(17), (2008), B+F
Code) 14, - IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code) |- ETSI EN 300 065-1
- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC | 14, V1.2.1 (2009-01),
Code) 14. - IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code) |- ETSI EN 301 843-4
14, V1.2.1 (2004-06),
- IMO Res. MSC.148(77), Vagy:
- IMO COMSAR Circ.32, - IEC 60945 (2002), benne:
- ITU-R M.540-2 (06/90), IEC 60945 1. helyesbités
- ITU-R M.625-4 (03/12). (2008),
- IEC 61097-6 (2012-01).
EGC vevbkésziilék |- Reg. 1V/14, - Reg. IV/7, - EN 60945 (2002), benne: B+D
- Reg. X/3, - Reg. X/3, IEC 60945 1. helyesbités B+E
- IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC |- IMO Res. A.570(14), (2008), B+F
Code) 14, - IMO Res. A.694(17), - ETSI ETS 300 460 Ed.1
- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC |- IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code) | (1996-05),
Code) 14. 14, - ETSI ETS 300 460/ Al
- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code) | (1997-11),
14, -ETSI EN 300 829 V1.1.1
- IMO Res. MSC.306(87), (1998-03),

- IMO COMSAR Circ.32.

- ETSI EN 301 843-1
V1.3.1 (2012-08),
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Vagy:
- IEC 60945 (2002), benne:
IEC 60945 1. helyesbités
(2008),
- IEC 61097-4 (2012-05).
Nagyfrekvencias - Reg. IV/14, - Reg. IV/7, - EN 60945 (2002), benne: B+D
tengerészeti - Reg. X/3, - Reg. X/3, IEC 60945 1. helyesbités B+E
biztonsagi - IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC |- IMO Res. A.694(17), (2008), B+F
kozlemények (MSI) | Code) 14, - IMO Res. A.699(17), - EN 61162 sorozatok,
vételére szolgalod - IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC |- IMO Res. A.700(17), -ETSI ETS 300 067 Ed.1
vevOkésziilék (HF Code) 14 - IMO Res. A.806(19), (1990-11),
NBDP) - IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code) |- ETSI ETS 300 067/ Al
14, Ed.1 (1993-10).
- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code) | Vagy:
14, - IEC 60945 (2002), benne:
- IMO MSC.1/Circ.1460, IEC 60945 1. helyesbités
- IMO COMSAR Circ.32, (2008),
- ITU-R M.492-6 (10/95), - IEC 61162 sorozatok,
- ITU-R M.540-2 (06/90), -ETSI ETS 300 067 Ed.1
- ITU-R M.625-4 (03/12), (1990-11),
- ITU-R M.688 (06/90). -ETSI ETS 300 067/ Al
Ed.1 (1993-10).
406 MHz-es EPIRB |- Reg. 1V/14, - Reg. IV/7, - IMO MSC/Circ.862, B+D
(COSPAS-SARSAT) |- Reg. X/3, - Reg. X/3, - EN 60945 (2002), benne: B+E
- IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC |- IMO Res. A.662(16), IEC 60945 1. helyesbités B+F
Code) 14, - IMO Res. A.694(17), (2008),
- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC |- IMO Res. A.696(17), -ETSIEN
Code) 14. - IMO Res. A.810(19), 300 066 V 1.3.1 (2001-
- IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code) | 01). Vagy:

14,
- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code)
14,

- IMO MSC/Circ.862,

- IMO COMSAR Circ.32,

- ITU-R M.633-4 (12/10),

- ITU-R M.690-2 (03/12).

- IMO MSC/Circ.862,

- IEC 60945 (2002), benne:
IEC 60945 1. helyesbités
(2008),

- IEC 61097-2 (2008),
Megjegyzés: az IMO
MSC/862. korlevél csak az
esetleges taviranyitasos
késziilékre alkalmazhato, az
EPIRB-re magara nem.
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7. | Hosszuhullamu Szandékosan iiresen hagyva
EPIRB
(INMARSAT)

8. | Kozépfrekvencias Szandékosan iiresen hagyva
DSC
vevokésziilék

9. | Kéthangu Szandékosan iiresen hagyva
riasztojelgenerator

10. | DSC és radiotelefon |- Reg. 1V/14, - Reg. IV/9, - IMO MSC/Circ.862, B+D
ado és vevo - Reg. X/3, - Reg. 1V/10, - EN 60945 (2002), benne: B+E
lizemmodra alkalmas |- IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC |- Reg. X/3, IEC 60945 1. helyesbités B+F
kozépfrekvencias Code) 14, - IMO Res. A.694(17), (2008),
radidberendezés - IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC |- IMO Res. A.804(19), - EN 61162 sorozatok,

Megjegyzés: Az Code) 14. - IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code) |- ETSI EN 300 338-1
IMO-és ITU- 14, V1.3.1 (2010-02),
hatarozatok - IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code) |- ETSI EN 300 338-2
értelmében a 14, V1.3.1 (2010-02),
kéthang riasztojel- - IMO MSC.1/Circ.1460, - ETSI EN 300 373-1
generatorra és a H3E- - IMO COMSAR Circ.32, V1.4.1 (2013-09),
atvitelre vonatkozo - ITU-R M.493-13 (10/09), - ETSI EN 301 843-5
kovetelmények a - ITU-R M.541-9 (05/04). V1.1.1 (2004-06).
tesztelés tekintetében

mar nem érvényesek.

11. | Kozépfrekvencias - Reg. IV/14, - Reg. IV/9, - EN 60945 (2002), benne: B+D
DSC 6rszolgalati - Reg. X/3, - Reg. 1V/10, IEC 60945 1. helyesbités B+E
vevokésziilék - IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC | - Reg. X/3, (2008), B+F

Code) 14, - IMO Res. A.694(17), - EN 61162 sorozatok,
- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC |- IMO Res. A.804(19), - ETSI EN 300 338-1
Code) 14. - IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code) | V1.3.1(2010-02),
14, - ETSI EN 300 338-2
- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code) | V1.3.1(2010-02),
14, -ETSIEN 301 033 V14.1
- IMO COMSAR Circ.32, (2013-09),
- ITU-R M.493-13 (10/09), - ETSI EN 301 843-5
- ITU-R M.541-9 (05/04), V1.1.1 (2004-06).
- ITU-R M.1173-1 (03/12).

12. | Inmarsat-B SES - Reg. 1V/14, - Reg. 1V/10, - IMO MSC/Circ 862, B+D
Megjegyzés: A - Reg. X/3, - Reg. X/3, - EN 60945 (2002) benne: IEC |B + E
szolgaltatas 2016. - IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC |- IMO Res. A.570(14), 60945 1. helyesbités (2008). B+F
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december 31-ével
megsziinik.

Code) 14,
- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC
Code) 14.

~IMO Res. A.694(17),

- IMO Res. A.808(19),

- IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code)
14,

- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code)
14,

- IMO MSC/Circ.862,

- IMO COMSAR Circ.32.

Vagy:

- IMO MSC/Circ 862,

- EN 60945 (2002), benne:
IEC 60945 1. helyesbités
(2008).

13. | Inmarsat-C SES - Reg. IV/14, - Reg. 1V/10, - IMO MSC/Circ.862, B+D
- Reg. X/3, - Reg. X/3, - EN 60945 (2002), benne: B+E
- IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC |- IMO Res. A.570(14), IEC 60945 1. helyesbités B+F
Code) 14, - IMO Res. A.664 (16) (csak akkor (2008),

- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC | alkalmazandé, ha az Inmarsat-C SES - EN 61162 sorozatok,
Code) 14. rendelkezik EGC- -ETSI ETS 300 460 Ed.1
funkcioval), (1996-05),
- IMO Res. A.694(17), - ETSI ETS 300 460/ Al
- IMO Res. A.807(19), (1997-11),
- IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code) |- ETSIEN 300829 V1.1.1
14, (1998-03),
- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code) |- ETSI EN 301 843-1
14, V1.3.1(2012-08),
- IMO Res. MSC.306(87), Vagy:
- IMO MSC/Circ.862, - IEC 60945 (2002), benne:
- IMO COMSAR Circ.32. IEC 60945 1. helyesbités
(2008),
- IEC 61097-4 (2012),
- IEC 61162 sorozatok.

14. | DSC, NBDP és - Reg. IV/14, - Reg. 1V/10, - IMO MSCI/Circ.862, B+D
radiotelefon add és - Reg. X/3, - Reg. X/3, - EN 60945 (2002), benne: B+E
vevo tizemmodra - IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC |- IMO Res. A.694(17), IEC 60945 1. helyesbités B+F
alkalmas Code) 14, - IMO Res. A.806(19), (2008),
kozép/magyfrekvencia |- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC |- IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code) |- EN 61162 sorozatok,

s radiokésziilék
Megjegyzés: az IMO-
és ITU-hatarozatok
értelmében a
kéthangt riasztojel-
generatorra és a A3H-
atvitelre vonatkozo

Code) 14.

14,
- IMO Res. MSC.97(73)- (2000 HSC Code)
14,

- IMO MSC/Circ.862,

- IMO MSC.1/Circ.1460,

- IMO COMSAR Circ.32,

- ITU-R M.476-5 (10/95),

- ETSI ETS 300 067 Ed.1
(1990-11),

- ETSI ETS 300 067/ AL
Ed.1 (1993-10),

- ETSI EN 300 338-1
V1.3.1 (2010-02),

- ETSI EN 300 338-2
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kovetelmények a
tesztelés tekintetében
mar nem érvényesek.

- ITU-R M.492-6 (10/95),
- ITU-R M.493-13 (10/09),
- ITU-R M.541-9 (05/04),
- ITU-R M.625-4 (03/12),
- ITU-R M.1173-1 (03/12).

V1.3.1 (2010-02),
- ETSI EN 300 373-1
V1.4.1 (2013-09),
- ETSI EN 301 843-5
V1.1.1 (2004-06).

15. - Reg. IV/14, - Reg. 1V/10, - EN 60945 (2002), benne: B+D
Kozép/magyfrekvenci |- Reg. X/3, - Reg. X/3, IEC 60945 1. helyesbités B+E
as DSC péasztazo - IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC |- IMO Res. A.694(17), (2008), B+F
Orszolgalati Code) 14, - IMO Res. A.806(19), - EN 61162 sorozatok,
vevokésziilék - IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC |- IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code) |- ETSI EN 300 338-1

Code) 14. 14, V1.3.1 (2010-02),

- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code) |- ETSI EN 300 338-2

14, V1.3.1(2010-02),

- IMO COMSAR Circ.32, - ETSI EN 301 033 V1.4.1

- ITU-R M.493-13 (10/09), (2013-09),

- ITU-R M. 541-9 (05/04). - ETSI EN 301 843-5
V1.1.1 (2004-06).
Vagy:
- IEC 60945 (2002), benne:
IEC 60945 1. helyesbités
(2008),
- IEC 61097-3 (1994),
- IEC 61097-8 (1998),
- IEC 61162 sorozatok.

16. | Hordozhaté6 URH - Reg. IV/14, - Reg. 111/6, - EN 60945 (2002), benne: B+D
adovevo késziilék - Reg. X/3, - IMO Res. A.694(17), IEC 60945 1. helyesbités B+E
talélési vizi - IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC |- IMO Res. A.809(19), (2008), B+F
jarmiivekhez Code) 14, - IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code) 8, |- ETSI EN 300 225 VV1.4.1

- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC |14, (2004-12),
Code) 14. - IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code) 8, |- ETSI EN 301 843-2 VV1.2.1
14, (2004-06).
- IMO Res. MSC.149(77), Vagy:
- ITU-R M.489-2 (10/95). - IEC 60945 (2002), benne:
IEC 60945 1. helyesbités
(2008),
- IEC 61097-12 (1996).

17. | Beépitett URH - Reg. IV/14, - Reg. 111/6, - EN 60945 (2002), benne: B+D
adovevo késziilék - Reg. X/3, - IMO Res. A.694(17), IEC 60945 1. helyesbités B+E
talélési vizi - IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC |- IMO Res. A.809(19), (2008), B+F
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jarmtivekhez

Code) 14,
- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC
Code) 14.

- IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code) 8,
14,

- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code) 8,
14,

- ITU-R M.489-2 (10/95).

- ETSI EN 301 466 V1.1.1
(2000-10),

Vagy:

- IEC 60945 (2002), benne:
IEC 60945 1. helyesbités
(2008),

- IEC 61097-12 (1996).

18. | Inmarsat-F77 - Reg. IV/14, - Reg. 1V/10, - IMO MSC/Circ.862, B+D
- Reg. X/3, - IMO Res. A.570 (14), - EN 60945 (2002), benne: B+E
- IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC |- IMO Res. A.808 (19), IEC 60945 1. helyesbités B+F
Code) 14, - IMO Res. A.694 (17), (2008),
- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC |- IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code) |- IEC 61097-13 (2003).
Code) 14. 14, Vagy:
- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code) |- IMO MSC/Circ.862,
14, - IEC 60945 (2002), benne:
- IMO MSC/Circ.862, IEC 60945 1. helyesbités
- IMO COMSAR Circ.32. (2008),
- IEC 61097-13 (2003).
6. A COLREG 72-ben eldirt berendezések
A B C D E
Megnevezés COLREG 72-¢l6iras, amennyiben COLREG-el6irasok, valamint vonatkozo Tesztelési kovetelmények A
“tipus-jovahagyas” sziikséges IMO- hatarozatok és IMO-korlevelek megfeleld
(alkalmazhat6sag szerint) ségi
vizsgalat
moduljai
1. | Navigécids - COLREG Annex 1/14. - COLREG I/14. melléklet, - EN 14744 (2005), benne: AC |B +D
jelz6fények - IMO Res. A.694(17), (2006), B+E
- IMO Res. MSC.253(83). - EN 60945 (2002), benne: B+F
IEC 60945 1. helyesbités G

(2008).

Vagy:

- EN 14744 (2005), benne: AC
(2006),

- IEC 60945 (2002), benne:
IEC 60945 1. helyesbités
(2008).




Az elbterjesztést a Kormany nem targyalta meg, ezért az nem tekinthetd a Kormany allaspontjanak.

7. Omlesztettaru-szallité hajé biztonsagi berendezései

Az 1. Fejezetben nem szerepelnek tételek.

69

8. A SOLAS II-1. fejezetében eldirt berendezések. Hajoépités - szerkezet, térbeosztas és stabilitas, gépi és villamos berendezések

A B C D E
Megnevezés Modositott SOLAS 74- eléiras, Moédositott SOLAS 74-el6irasok, valamint Tesztelési kovetelmények A
amennyiben “tipus-jovahagyas” vonatkoz6 IMO-hatarozatok és IMO- megfeleld
sziikséges korlevelek ségi
(alkalmazhatésag szerint) vizsgalat
moduljai
1. | Vizszintérzékelok - Reg. 11-1/22-1, - Reg. 11-1/25, - IEC 60092-504 (2001), B+D
- Reg. 11-1/25, - Reg. XI1/12, benne: IEC B+E
- Reg. XI11/12. - IMO Res.A.1021(26), 60092-504 1. helyesbités B+F
- IMO Res. MSC.188(79), (2011),
- IMO MSC.1/Circ 1464 Rev.1 - IEC 60529 Ed.2.2 (2001),
- IMO Res. MSC.188(79),
- IMO MSC.1/Circ. 1291.

3. Fejezet

FELSZERELESEK, AMELYEK TEKINTETEBEN A NEMZETKOZI EGYEZMENYEK NEM TARTALMAZNAK RESZLETES
TESZTELESI KOVETELMENYEKET

1. Eletmenté eszkozok

C oszlop: az IMO MSC/980. korlevelét kell alkalmazni, kivéve, amikor azt a C oszlopban emlitett kiilonds utasitasok feliilirjak.

A B C D E
Megnevezés Modositott SOLAS 74-el6iras, Modositott SOLAS 74-el6irasok, valamint Tesztelési kdvetelmények A
amennyiben vonatkozo IMO-hatarozatok és IMO- megfeleld

“tipus-jovahagyas” sziikséges korlevelek ségi
(alkalmazhatosag szerint) vizsgalat

moduljai
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Radarreflektor
mentdStutajokhoz

- Reg. 111/4,
- Reg. 111/34,
- Reg. X/3.

~IMO Res. MSC.48(66)-(LSA Code).

Vizbe meriilésre
alkalmas ruhazat
anyagai

Szandékosan iiresen hagyva

Feluszast el6segitd
vizre bocsato
berendezések talélési
jarmtivekhez

Szandékosan iiresen hagyva

~IMO Res. MSC.48(66)-(LSA Code) I, IV,
VI,
- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code) 8.

Hangosbemondo6 és |- Reg. 111/6. - IMO Res. A.1021(26), - 1SO 27991 (2008).
altalanos vészjelz6 - IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code),
rendszer - IMO Res. MSC.48(66)-(LSA Code),
(tlizjelz6 - IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code),
késziilékként vald - IMO MSC/Circ.808.
hasznalata esetén az
2.1. melléklet 3.
tablazat 48. sora
alkalmazando)
2. Tengerszennyezés megel6zése
A B C D E
Megnevezés Modositott MARPOL Modositott MARPOL 73/78-el6irasok, Tesztelési kovetelmények A
73/78-¢l6iras, amennyiben valamint vonatkoz6 IMO-hatarozatok és megfeleld
“tipus-jovahagyas” sziikséges IMO-koérlevelek ségi
(alkalmazhatdsag szerint) vizsgalat
moduljai
A NOx kibocsatas - VL. melléklet, Reg. 4. - VI. melléklet, Reg. 4.
csokkentésére egyéb
egyenértéki
moddszereket
alkalmazo
berendezések

A SOx-kibocsatas

- IMO Res. MEPC.176(58)-

- IMO Res. MEPC.176(58)-(MARPOL
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korlatozasara egyéb
technoldgiai

(MARPOL feliilvizsgalt VI.
melléklete, Reg. 4),

feliilvizsgalt
VI. melléklete, Reg. 4).

megoldasokat - IMO Res. MEPC.184(59).
alkalmazo6

berendezések

Fedélzeti NOx- Szandékosan iiresen hagyva

elemz6 késziilékek a
NOX miszaki eldiras
2008 kozvetlen
mérési ¢és ellendrzési
modszerétdl eltérd
mérési modszert
alkalmazo késziilékek

3. Tiizvédelmi berendezés

A B C D E
Megnevezés Modositott SOLAS 74- eléiras, Modositott SOLAS 74-eldirasok, valamint Tesztelési kovetelmények A
amennyiben vonatkozé IMO-hatarozatok és IMO- megfeleld
“tipus-jovahagyas” sziikséges korlevelek ségi
(alkalmazhatdsag szerint) vizsgalat
moduljai
Elektromos - Reg. 11-2/10, - Reg. 11-2/10, - IEC 60079 sorozatok.
biztonsagi lampa - Reg. X/3, - IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code) 7,

- IMO Res. MSC.98(73)-(FSS Code)
3.

- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code) 7,

- IMO Res. MSC.98(73)-(FSS Code), 3.
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Vegyi hatasnak ~Reg. 11-2/19. ~Reg. 11-2/19, ~EN 943-1 (2002), benne: AC
ellenalld védsosltozet - IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code) 7, | (2005),

- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code) 7. | - EN 943-2 (2002),

- EN I1SO 6529 (2001),

- EN I1SO 6530 (2005),

- EN 14605 (2005), benne: Al
(2009),

- IMO MSC/Circ.1120.

Festéktarolo kamrak |- Reg. 11-2/10. - Reg. 11-2/10,
és gyulékony - IMO MSC.1/Circ.1239.
folyadékokat tarolo

kamrak tiizoltd
rendszereinek részei




Az elbterjesztést a Kormany nem targyalta meg, ezért az nem tekinthetd a Kormany allaspontjanak.

73
Hordozhato, habbal |- Reg. 11-2/10, - Reg. 11-2/10,
olto késziilékek - Reg. 11-2/20, - Reg. 11-2/20,
- Reg. X/3. - IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code) 7,
- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code) 7,
- IMO Res. MSC.98(73)-(FSS Code) 4,
- IMO MSC.1/Circ.1239,
- IMO MSC.1/Circ.1313.
Gazhalmazallapot- |- Reg. 11-2/4. - Reg. 11-2/4,
tiizel6anyag - IMO MSC.1/Circ.1276.
rendszerek (részei)
haztartasi célra
Beépitett, gazzal - Reg. 11-2/10, - Reg. 11-2/10, Elektromos automatikus Beépitett,
(CO2) olto tiizoltd - Reg. X/3. - Reg. 11-2/20, vezérl6- és gazzal
rendszerek részei - IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code) 7, | késleltetéberendezések: (CO2)
- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code) 7, |- EN 12094-1 (2003). olto
- IMO Res. MSC.98(73)-(FSS Code) 5, Nem elektromos automatikus | tiizolto
- IMO MSC.1/Circ.1313, vezérlé- és rendszere
- IMO MSC.1/Circ.1318, késleltetOberendezések: k részei

- IMO MSC.1/Circ.1456.

- EN 12094-2 (2003).

Kézi indito- és
leallitoberendezések:

- EN 12094-3 (2003).
Tartalyok szelepszerelvényei
és azok azok inditoszerkezetei:
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- EN 12094-4 (2004).
Nagy ¢és kis nyomast
elvélaszto szelepek és azok
inditoszerkezetei:

- EN 12094-5 (2006).

Nem elektromos
kikapcsolokésziilékek:

- EN 12094-6 (2006). CO2-
rendszerek szorofejei:

- EN 12094-7 (2000), benne:
Al (2005).

Csatlakozok:

- EN 12094-8 (2006).
Nyomasmérok és
nyomaskapcsolok:

- EN 12094-10 (2003).
Mechanikus sulyméro
eszkozok:

- EN 12094-11 (2003).
Nyomashatarold és
visszacsapo szelepek:

- EN 12094-13 (2001), benne:
AC (2002).
Szagositoberendezések
kisnyomasu

CO2- rendszerekhez:

- EN 12094-16 (2003).

7. | Vizpermetezd - Reg. 11-2/10, - Reg. 11-2/10,
kézikésziilék - Reg. 11-2/19. - Reg. 11-2/19.

8. | Tiizoltd témldk 52 - Reg. 11-2/10, - Reg. 11-2/10,
mm feletti atmérével |- Reg. X/3. - IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code) 7,
- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code) 7,

4. Navigacios berendezések
Megjegyzések a 4. szakaszhoz: Navigacios berendezések

B. és C. oszlop: A SOLAS V. fejezetére vonatkozo hivatkozasok alatt az MSC 73 éltal modositott SOLAS 1974-et kell érteni, amely
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2002. julius 1-jén Iépett hatalyba.

C. oszlop: A navigacids berendezéseknek meg kell felelnilik az IMO-kozgytlés A.1021(26) hatarozata ("Riasztoberendezésekre és
kijelzokre vonatkozd szabalyzat, 2009”) és a Tengerészeti Biztonsagi Bizottsag MSC.302(87) hatarozata (”Hidi riasztaskezeld
rendszerre vonatkozo teljesitési normak elfogadéasa’) vonatkozo részeinek (alkalmazhatdsag szerint).

D. oszlop:

Az IEC 61162 sorozatok a “Tengeri navigacidos és radio-tavkozlési berendezések és rendszerek. Digitalis interfészek” cimii
szabvanysorozat alabbi referenciaszabvanyaira utalnak:

- IEC 61162-1 ed4.0 (2010-11) - 1. rész: Egy adatforras, tobb adatfeldolgozo

- IEC 61162-2 ed1.0 (1998-09) - 2. rész: Egy adatforras, tobb adatfeldolgozo, nagy sebességii atvitel

- IEC 61162-3 edl.2, dsszevonva az aml ed. 1.0 (2010-11) és am2 ed. 1.0 (2014-07) moédositassal - 3. rész: Soros miiszeradat-
halozat

- IEC 61162-3 ed1.0 (2008-05) - 3. rész: Soros miiszeradat-halozat

- IEC 61162-3-am1 ed1.0 (2010-06) 1. modositas - 3. rész: Soros miiszeradat-halozat

- IEC 61162-3-am2 ed1.0 (2014-07) 2. modositas - 3. rész: Soros miiszeradat-halozat

- IEC 61162-450 ed1.0 (2011-06) - 450. rész: Tobb adatforras, tobb adatfeldolgozo - Ethernet-kapcsolat

Az EN 61162 sorozatok a “Tengeri navigacios és radio-tavkozlési berendezések és rendszerek. Digitalis interfészek” cimi
szabvanysorozat alabbi referenciaszabvanyaira utalnak:

- EN 61162-1 (2011) - 1. rész: Egy adatforras, tobb adatfeldolgozo

- EN 61162-2 (1998) - 2. rész: Egy adatforras, tobb adatfeldolgozd, nagy sebességii atvitel

- EN 61162-3 (2008) - 3. rész: Soros miiszeradat-halozat

- EN 61162-3-am1 (2010) 1. modositas - 3. rész: Soros miiszeradat-halozat

- IEC 61162-3-am2 ed1.0 (2014-07) 2. modositas - 3. rész: Soros miiszeradat-halozat

- EN 61162-450 (2011) - 450. rész: Tobb adatforras, tobb adatfeldolgozo - Ethernet-kapcsolat

A B C D E
Megnevezés Moédositott SOLAS 74 elGiras, Modositott SOLAS 74-elbirasok, vonatkozd Tesztelési kovetelmények A
amennyiben “tipus-jovahagyas” IMO-hatarozatok és IMO-korlevelek megfelelés
sziikséges (alkalmazhat6sag szerint), égi
valamint ITU-ajanlasok vizsgalat
(alkalmazhatdsag szerint) moduljai
1. | Kombinalt - Reg. V/18, - Reg. V/19, - EN 60945 (2002), benne:
GPS/GLONASS - Reg. X/3, - IMO Res. A.694(17), IEC 60945 1. helyesbités
berendezés - IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC | - IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code), |(2008),
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Code),
- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC
Code).

~IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code),
- IMO Res. MSC.115(73),
- IMO Res. MSC.191(79).

- EN 61108-1 (2003),

- EN 61108-2 (1998),

- EN 61162 sorozatok,

- IEC 62288 Ed. 2.0 (2014-
07).

Vagy:

- IEC 60945 (2002), benne:
IEC 60945 1. helyesbités
(2008),

- IEC 61108-1 (2003),

- IEC 61108-2 (1998),

- IEC 61162 sorozatok,

- IEC 62288 Ed. 2.0 (2014-
07).

Hajohid teljes
felszerelése

Szandékosan iiresen hagyva

Magneses tajold
nagy sebességll vizi
jarmtivekhez

- Reg. X/3,

- IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC
Code),

- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC
Code).

~IMO Res. A.382(X),
- IMO Res. A.694(17),
- IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code),
- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code).

- 1SO 1069 (1973),

- 1SO 25862(2009),

- EN 60945 (2002) benne: IEC
60945 1. helyesbités (2008).
Vagy:

- 1SO 1069 (1973),

- ISO 25862(2009),

- EN 60945 (2002),

benne: IEC 60945 1.
helyesbités (2008).

Utvonal-ellendrzd
rendszer

- nagy sebességil vizi
jarmtivekhez

- Reg. X/3,

- IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC
Code),

- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC
Code).

~IMO Res. A.694(17),

- IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code),
- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code),
- IMO Res. MSC.191(79).

- EN 60945 (2002), benne:
IEC 60945 1. helyesbités
(2008),

- EN 61162 sorozatok,

- IEC 62288 Ed. 2.0 (2014-
07).

Vagy:

- IEC 60945 (2002),

benne: IEC 60945 1.
helyesbités (2008),

- IEC 61162 sorozatok,

- IEC 62288 Ed. 2.0 (2014-
07).
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5. | Toloerd-kijelzd - Reg. /18, - Reg. V/19, - EN 60945 (2002), benne:
- Reg. X/3, - IMO Res. A.694(17), IEC 60945 1. helyesbités
- IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC |- IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code), |(2008),
Code), - IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code), |- EN 61162 sorozatok,

- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC
Code).

- IMO Res. MSC.191(79).

- IEC 62288 Ed. 2.0 (2014-
07).

Vagy:

- IEC 60945 (2002), benne:
IEC 60945 1. helyesbités
(2008),

- IEC 61162 sorozatok,

- IEC 62288 Ed. 2.0 (2014-
07).

6. | Oldaliranyu toléerd-,
hajécsavar-allasszog-
¢és tizemmodkijelz6

- Reg. V/18,

- Reg. X/3,

- IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC
Code),

- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC
Code).

- Reg. V/19,

- IMO Res. A.694(17),

- IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code),
- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code),
- IMO Res. MSC.191(79).

- EN 60945 (2002), benne:
IEC 60945 1. helyesbités
(2008),

- EN 61162 sorozatok,

- IEC 62288 Ed. 2.0 (2014-
07).

Vagy:

- IEC 60945 (2002), benne:
IEC 60945 1. helyesbités
(2008),

- IEC 61162 sorozatok,

- IEC 62288 Ed. 2.0 (2014-
07).

7. | Utvonal-ellendrzé
rendszer

(a 30 csom¢ feletti
tartomanyban)

Szandékosan iiresen hagyva

8. | Nagy hatotavolsaga
azonosito és

Szandékosan iiresen hagyva

nyomonkdvetd
(LRIT) berendezés

9. | Elektromos - Reg. V/18-7. - IMO Res. A.694(17), - EN 60945 (2002) benne: IEC
d6lésmérd - IMO Res. MSC.191(79), 60945 1. helyesbités (2008),

- IMO Res. MSC.363(92),
- IMO MSC.1/Circ.982,
- IMO MSC.1/Circ.1228,

- EN 61162 sorozatok.
Vagy:
- IEC 60945 (2002), benne:
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IEC 60945 1. helyesbités
(2008),
- IEC 61162 sorozatok.
10. | Loran-C berendezés |- Reg. V/18, - Reg. V/19, - EN 60945 (2002), benne:
- Reg. X/3, - IMO Res. A.694(17), IEC 60945 1. helyesbités
- IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC |- IMO Res. A.818(19), (2008),
Code) 13, - IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code) |- EN 61162 sorozatok,
- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC |13, - IEC 62288 Ed. 2.0 (2014-
Code) 13. - IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code) | 07). Vagy:
13, - IEC 60945 (2002), benne:
- IMO Res. MSC.191(79). IEC 60945 1. helyesbités
(2008),
- IEC 61162 sorozatok,
- IEC 62288 Ed. 2.0 (2014-
07).
11. | Chayka berendezés |- Reg. V/18, - Reg. V/19, - EN 60945 (2002), benne:
- Reg. X/3, - IMO Res. A.694 (17), IEC 60945 1. helyesbités
- IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC | - IMO Res. A.818 (19), (2008),
Code) 13, - IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code) |- EN 61162 sorozatok,

- IEC 62288 Ed. 2.0 (2014-
07). Vagy:

- IEC 60945 (2002), benne:
IEC 60945 1. helyesbités
(2008),

- IEC 61162 sorozatok,

- IEC 62288 Ed. 2.0 (2014-
07).

5. Radio-hirkozlési berendezések

Megjegyzések az 5. szakaszhoz: Radi6-hirkozlési berendezések.

D. oszlop:

Az IEC 61162 sorozatok a Tengeri navigacios és radio-tavkozlési berendezések és rendszerek. Digitalis interfészek” cimi

szabvanysorozat alabbi referenciaszabvanyaira utalnak:
- IEC 61162-1 ed4.0 (2010-11) - 1. rész: Egy adatforras, tobb adatfeldolgozo
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- IEC 61162-2 ed1.0 (1998-09) - 2. rész: Egy adatforras, tobb adatfeldolgozo, nagy sebességii atvitel

- IEC 61162-3 edl.2, 6sszevonva az aml ed. 1.0 (2010-11) ¢és am2 ed. 1.0 (2014-07) modositassal - 3. rész: Soros miiszeradat-
halézat

- IEC 61162-3 ed1.0 (2008-05) - 3. rész: Soros miiszeradat-halozat

- IEC 61162-3-am1 ed1.0 (2010-06) 1. modositas - 3. rész: Soros miiszeradat-haldzat

- IEC 61162-3-am2 ed1.0 (2014-07) 2. modositas - 3. rész: Soros miiszeradat-haldzat

- IEC 61162-450 ed1.0 (2011-06) - 450. rész: Tobb adatforras, tobb adatfeldolgozo - Ethernet-kapcsolat

Az EN 61162 sorozatok a “Tengeri navigacios és radio-tavkozlési berendezések és rendszerek. Digitalis interfészek” cimi
szabvanysorozat alabbi referenciaszabvanyaira utalnak:

- EN 61162-1 (2011) - 1. rész: Egy adatforras, tobb adatfeldolgozo

- EN 61162-2 (1998) - 2. rész: Egy adatforras, tobb adatfeldolgozd, nagy sebességii atvitel

- EN 61162-3 (2008) - 3. rész: Soros miiszeradat-halozat

- EN 61162-3-am1 (2010) 1. modositas - 3. rész: Soros miiszeradat-halozat

- IEC 61162-3-am2 ed1.0 (2014-07) 2. modositas - 3. rész: Soros miiszeradat-halozat

- EN 61162-450 (2011) - 450. rész: Tobb adatforras, tobb adatfeldolgozo - Ethernet-kapcsolat

A B C D E
Megnevezés Modositott SOLAS 74 eldiras, Modositott SOLAS 74-elbirasok, vonatkozd Tesztelési kdvetelmények A
Sor- amennyiben IMO-hatarozatok és IMO-kérlevelek megfeleld
sza “tipus-jovahagyas” sziikséges (alkalmazhat6sag szerint), ségi
m valamint ITU-ajanlasok (alkalmazhatdsag vizsgalat
szerint) moduljai
1. | URH EPIRB - Reg. IV/14, - Reg.IV/8, - EN 60945 (2002) benne: IEC
- Reg. X/3, - IMO Res. A.662(16), 60945 1. helyesbités (2008).
- IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC |- IMO Res. A.694(17), Vagy:
Code), - IMO Res. A.805(19), - IEC 60945 (2002), benne:
- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC |- IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code), |IEC
Code). - IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code), | 60945 1. helyesbités (2008).

- ITU-R M.489-2 (10/95),
- ITU-R M.693-1 (03/12).

2. | Tartalék - Reg. 1V/14, - Reg. 1V/13, - EN 60945 (2002), benne:
energiaforras - Reg. X/3, - IMO Res. A.694(17), IEC 60945 1. helyesbités
radioberendezésekhez | - IMO Res. MSC.36(63)-(1-994 - IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code), |(2008).

HSC Code), - IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code), |Vagy:
- IMO Res. MSC.97(73)-(2-000 - IMO COMSAR Circ.16, - IEC 60945 (2002), benne:

HSC Code). - IMO COMSAR Circ.32. IEC 60945 1. helyesbités
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(2008).
Vészjelz6 - Reg. 1V/14, - Reg. 1V/6, - EN 60945 (2002), benne:
kapcsolotabla - Reg. X/3, - IMO Res. A.694(17), IEC 60945 1. helyesbités
- IMO Res. MSC.36(63)-(1-994 - IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code), |(2008).
HSC Code), - IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code), |Vagy:
- IMO Res. MSC.97(73)-(2-000 - IMO MSC/Circ.862, - IEC 60945 (2002), benne:
HSC Code). - IMO COMSAR Circ.32. IEC 60945 1. helyesbités
(2008).
Vészjelz6 vagy - Reg. 1V/14, - Reg. 1V/6, - EN 60945 (2002), benne:
riasztokapcsolotabla |- Reg. X/3, - IMO Res. A.694(17), IEC 60945 1. helyesbités
- IMO Res. MSC.36(63)-(1-994 - IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code), |(2008).
HSC Code), - IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code), |Vagy:
- IMO Res. MSC.97(73)-(2-000 - IMO MSC/Circ.862, - IEC 60945 (2002), benne:
HSC Code). - IMO COMSAR Circ.32. IEC 60945 1. helyesbités
(2008).
Hosszahullamu Szandékosan iiresen hagyva
EPIRB
(INMARSAT)
A haj6 védelmi - Reg. XI-2/6, - EN 60945 (2002), benne:
riasztorendszere - IMO Res. A.694(17), IEC 60945 1. helyesbités
- IMO Res. MSC.147(77), (2008),
- IMO MSC/Circ.1072. - EN 61162 sorozatok. Vagy:
- IEC 60945 (2002), benne:
IEC 60945 1. helyesbités
(2008),
- IEC 61162 sorozatok.
Légiforgalmi URH |- Reg. 1V/14, - Reg. IV/7, - EN 60945 (2002), benne:
addvevo késziilék - Reg. X/3, - IMO Res. A.694(17), IEC 60945 1. helyesbités
- IMO Res. - IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code) | (2008),
MSC.36(63)-(1-994 HSC Code) 14, |14, -ETSIEN 301 688 V1.1.1
- IMO Res. - IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code) | (2000-07).
MSC.97(73)-(2-000 HSC Code) 14. |14, Vagy:

- IMO Res. MSC.80(70),
- IMO COMSAR Circ.32,
- ICAO-egyezmény, 10. melléklet, radio-

- IEC 60945 (2002), benne:
IEC 60945 1. helyesbités
(2008),
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eloirasok.

“ETSIEN 301 688 V1.1.1
(2000-07).

6. A COLREG 72-ben eloirt berendezések

A B C D E
Megnevezés COLREG 72-¢l6iras, amennyiben COLREG-e¢l6irasok, valamint vonatkozo Tesztelési kovetelmények A
“tipus-jovahagyas” sziikséges IMO- hatarozatok és IMO-korlevelek megfelelds
(alkalmazhatosag szerint) égi
vizsgalat
moduljai
Hangjelz6 - COLREG 72 11I/3. melléklet. - COLREG 72 111/3. melléklet, - EN 60945 (2002), benne:
berendezések - IMO Res. A.694(17). IEC 60945 1. helyesbités
(2008),
- Sipjelek - COLREG 72
III/1. melléklet (Teljesitmény),
- Harang- vagy gongjelek -
COLREG 72 I11/2. melléklet
(Teljesitmény).
Vagy:
- IEC 60945 (2002), benne:
IEC 60945 1. helyesbités
(2008),
- Sipjelek - COLREG 72
III/1. melléklet (Teljesitmény),
- Harang- vagy gongjelek -
COLREG 72 I11/2. melléklet
(Teljesitmény).
7. Omlesztettaru-szallito hajo biztonsagi berendezései
A B C D E
Megnevezés Modositott SOLAS 74- eldiras, Moédositott SOLAS 74-eloirasok, valamint Tesztelési kovetelmények A
amennyiben “tipus-jévahagyas” vonatkoz6 IMO-hatarozatok és IMO- megfelelds
sziikséges korlevelek égi
(alkalmazhatosag szerint) vizsgalat

moduljai
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1. | Rakodoberendezés |- Reg. XI1/11, - Reg. XI11/11, - IMO MSC.1/Circ 1229.
- 1997 SOLAS-konferencia, Res. 5. |- 1997 SOLAS-konferencia, Res. 5.
8. A SOLAS II-1. fejezetében eldirt berendezések
A B C D E
Megnevezés Moédositott SOLAS 74 el6éiras, Modositott SOLAS 74-eléirasok, valamint Tesztelési kovetelmények A
Sor- amennyiben “tipusjovéahagyas” vonatkozo megfelel6s
sza sziikséges IMO-hatarozatok és IMO-korlevelek égi
m (alkalmazhat6sag szerint) vizsgalat
moduljai
1. | Generatorok - Reg. 11-1/44, - Reg. 11-1/44,
hideginditasa - Reg. X/3. - IMO Res. MSC.36(63)-(1994 HSC Code)
(inditoberendezések) 12,
- IMO Res. MSC.97(73)-(2000 HSC Code)
12.
- IMO MSC.1/Circ 1464 Rev.1.
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3. melléklet a ..../2016. (....) NFM rendelethez

Megfeleloségértékelési eljarasok

|. EK-TIPUSVIZSGALATI ELJARAS
(B MODUL)

1. Az EK-tipusvizsgalat a megfeleldségértékelési eljaras azon része, amely soran bejelentett
szervezet megvizsgalja a tengerészeti felszerelés miiszaki tervezését, valamint ellendrzi és
tanusitja, hogy a tengerészeti felszerelés miiszaki tervezése megfelel a vonatkozo
kovetelményeknek.

2. Az EK-tipusvizsgalatot a kovetkezé mdodok egyike szerint lehet elvégezni:

- a teljes termék (gyartasi tipus) vizsgdlata a tervezett gyartds szempontjabol reprezentativ
mintadarabon;

- a tengerészeti felszerelés megfelelé miiszaki tervezésének értékelése a 3. pont Szerinti
miiszaki dokumentacié és alatdmasztd bizonyiték vizsgalata révén, tovabba a termék egy vagy
tobb kritikus részének vizsgalata a tervezett gyartas szempontjabol reprezentativ mintadarabokon
(a gyartasi tipus és a tervezési tipus kombindacioja).

3. A gyartd az EK-tipusvizsgalat iranti kérelmet az altala valasztott bejelentett szervezetnek
nyujtja be.

A kérelemnek a kovetkezdket kell tartalmaznia:

- a gyartd neve és cime, illetve, ha a kérelmet a meghatalmazott képviselé nyujtja be, akkor
annak neve és cime is;

- irdsos nyilatkozat arrol, hogy a kérelmet mas bejelentett szervezethez nem nyujtottak be;

- miiszaki dokumentécio. A miiszaki dokumentacionak lehetdvé kell tennie annak értékelését,
hogy a tengerészeti felszerelés megfelel-e a nemzetk6zi dokumentumok 3. § szerinti
alkalmazand6 kovetelményeinek, és tartalmaznia kell a kockdzatok megfeleld elemzését és
értékelését. A miiszaki dokumentacié meghatdrozza az alkalmazandé kovetelményeket, és — az
értékelés szempontjabol sziikséges mértékben — ismerteti a tengerészeti felszerelés tervezését,
gyartasat és mikodését. A miiszaki dokumentacionak — a helyzettdl fiiggéen — legalabb az
alabbiakat kell tartalmaznia:

a) a tengerészeti felszerelés altalanos leirasa;

b) alkatrészek, részegységek, aramkorok stb. tervezési és gyartasi rajzai és vazlatai;

C) a tengerészeti felszerelés ezen rajzainak ¢és vazlatainak, valamint miikodésmodjanak
megértéséhez sziikséges leirdsok és magyarazatok;

d) az érintett tengerészeti felszerelésre e rendelettel 6sszhangban alkalmazandé kovetelmények
¢és vizsgalati eléirasok jegyzéke, a szoban forgd kovetelmények teljesitése céljabol alkalmazott
megoldéasok leirasaval;

e) az elvégzett tervezési szamitasok, vizsgalatok eredményei stb.; valamint

f) a vizsgalati jelentések;

- a tervezett gyartds szempontjabol reprezentativ mintadarabok. A bejelentett szervezet tovabbi
mintadarabokat is kérhet a vizsgalati program végrehajtasahoz;

- a miszaki tervezésnél alkalmazott megoldds megfeleloségét alatamasztd bizonyiték. A
bizonyiték hivatkozast tartalmaz minden felhasznalt dokumentumra. A bizonyitéknak,
amennyiben sziikséges, tartalmaznia kell a gyarté megfeleld laboratoriumaban vagy a gyartd
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nevében ¢és feleldsségére egy masik vizsgalati laboratériumban elvégzett vizsgéalatok
eredményeit.

4. A bejelentett szervezet

a tengerészeti felszerelésekre vonatkozoan:

4.1. megvizsgalja a miszaki dokumentaciét és a bizonyitékot a tengerészeti felszerelés
megfeleld miiszaki tervezésének értékelése céljabol;

a mintadarabokra vonatkozoéan:

4.2. ellenérzi, hogy a mintadarabokat a miiszaki dokumentacionak megfelel6en gyartottak-e, és
azonositja a vonatkoz6 kovetelmények és vizsgalati eldirasok alkalmazand6 rendelkezéseinek
megfelelden tervezett elemeket, tovabba azokat az elemeket, amelyeket ezen eldirasok vonatkozo
rendelkezéseinek alkalmazasa nélkiil terveztek;

4.3. megfelel vizsgalatokat és teszteléseket végez vagy végeztet e rendeletnek megfeleléen;

4.4. megallapodik a gyartoval a vizsgalatok és tesztelések elvégzésének helyszinérol.

5. A bejelentett szervezet elkésziti a 4. ponttal 6sszhangban elvégzett tevékenységeket és azok
eredményeit rogzitd értékeld jelentést. A bejelentd hatosagokkal szembeni kotelezettségeinek
sérelme nélkiil a bejelentett szervezet a jelentés — akar részleges, akar teljes — tartalmat kizarolag
a gyartd hozzajarulasaval teszi kozzé.

6. Amennyiben a tipus megfelel az érintett tengerészeti felszerelésre alkalmazand6 nemzetkozi
dokumentumok kdvetelményeinek, a bejelentett szervezet EK-tipusvizsgalati tantsitvanyt allit ki
a gyartd szamara. A tanusitvany tartalmazza a gyartd nevét és cimét, a vizsgalat eredményeit,
érvényességének (esetleges) feltételeit és a jovahagyott tipus azonositasahoz sziikséges adatokat.
A tanusitvanynak egy vagy tobb melléklete is lehet.

A tanusitvany és mellékletei tartalmazzdk az Osszes olyan lényeges informdcidt, amelyek
lehetdvé teszik annak értékelését, hogy a gyartott termék megfelel-e a vizsgalt tipusnak, tovabba
amelyek lehetdvé teszik az tizemelés kdzbeni ellendrzést.

Amennyiben a tipus nem felel meg a nemzetkdozi dokumentumok alkalmazandé
kovetelményeinek, a bejelentett szervezet visszautasitja az EK-tipusvizsgalati tanudsitvany
kiallitasat, és a visszautasitas részletes indoklasa mellett tdjékoztatja errdl a kérelmez6t.

7. Amennyiben a jovéhagyott tipus mar nem felel meg az alkalmazand6 kovetelményeknek, a
bejelentett szervezet dont arrdl, hogy sziikség van-e tovabbi tesztelésekre vagy Uj
megfeleldségértekelési eljarasra.

A gyarto értesiti az EK-tipusvizsgalati tantsitvannyal kapcsolatos miiszaki dokumentaciot 6rzd
bejelentett szervezetet a jovahagyott tipus minden olyan moédositasardl, amely befolyasolhatja a
tengerészeti felszerelésnek a vonatkozd nemzetkézi dokumentumok kovetelményeinek valo
megfelelését vagy a tantsitvany érvényességeének feltételeit. Az ilyen mddositasok az eredeti EK-
tipusvizsgalati tantsitvany kiegészitésének formajaban tovabbi jovahagyast igényelnek.

8. Mindegyik bejelentett szervezet tajékoztatja bejelentd hatdsagait az altala kibocsatott vagy
visszavont EK-tipusvizsgalati tanusitvanyokrol és/vagy ezek kiegészitéseir6l, tovabba —
rendszeres 1dokozonként vagy kérésre — bejelentd hatdsagai rendelkezésére bocsatja a
visszautasitott, felfliggesztett vagy mas modon korlatozott tanusitvanyok és/vagy kiegészitéseik
jegyzéket.

Minden bejelentett szervezet tajékoztatja a tobbi bejelentett szervezetet az ltala visszautasitott,
visszavont, felfliggesztett vagy mas modon korlatozott EK-tipusvizsgalati tanusitvanyokrol
és/vagy kiegészitéseikrdl, tovabba kérésre az altala kibocsatott tantsitvanyokrdl és/vagy
kiegészitésekrol.
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Kérésre az Eurdpai Bizottsag, a tagallamok és a tobbi bejelentett szervezet rendelkezésére
bocsathatd az EK-tipusvizsgalati tantsitvanyok és/vagy kiegészitéseik egy-egy példanya. Szintén
kérésre, az Eurdpai Bizottsdg és a tagallamok megkaphatjdk a miszaki dokumentacid és a
bejelentett szervezet altal végzett vizsgalatok eredményeinek egy-egy példanyat. A bejelentett
szervezet a tanusitvany érvényességének végéig megorzi az EK-tipusvizsgalati tanusitvanynak,
illetve a tanusitvany mellékleteinek ¢€s kiegészitéseinek egy példanyat, valamint a gyarto altal
benyujtott dokumentumokat tartalmaz6 miiszaki dokumentaciot.

9. A gyartdé az EK-tipusvizsgalati tanusitvanynak, a tanusitvany mellékleteinek ¢és
kiegészitéseinek egy-egy példanyat a miiszaki dokumentacidval egyiitt elérhetévé teszi a nemzeti
hatosagok szamara legalabb az azt kdveto tiz éven at, hogy a hajokormany-emblémat feltiintették
az utolsoként legyartott terméken, de mindenképpen legalabb az érintett tengerészeti felszerelés
varhato ¢lettartamanak végéig.

10. A gyart6 meghatalmazott képvisel6je is benyujthatja a 3. pont szerinti kérelmet, és
teljesitheti a 7. és a 9. pontban meghatarozott kotelezettségeket, amennyiben ez szerepel a
meghatalmazasban.

II. GYARTAS MINOSEGBIZTOSITASAN ALAPULO EK-
TIPUSMEGFELELOSEG
(D MODUL)

1. A gyartds mindségbiztositdsdn alapuld tipusmegfeleldség a megfeleldségértekelési
eljarasnak az a része, amellyel a gyartd eleget tesz a 2. és az 5. pontban megallapitott
kotelezettségeknek, tovabba biztositja és sajat kizarolagos feleldssége mellett nyilatkozik arrol,
hogy az érintett tengerészeti felszerelések megfelelnek az EK-tipusvizsgalati tanasitvanyban leirt
tipusnak, ¢és eleget tesznek az esetilkben alkalmazandd nemzetkdzi dokumentumok
kovetelményeinek.

2. Gyartas

A gyart6 a 3. pontban meghatarozott modon jévahagyott mindségbiztositasi rendszert miikodtet
az érintett termékek gyartasa, végsod ellendrzése és tesztelése céljabol; a gyartot a 4. pontban
meghatarozott mdédon kell feliigyelet ala vonni.

3. Mindségbiztositasi rendszer

3.1. A gyarté kérelmet nyajt be az altala valasztott bejelentett szervezethez az érintett
tengerészeti felszerelés tekintetében alkalmazott mindségbiztositdsi rendszerének értékelése
végett.

A kérelemnek a kovetkezdket kell tartalmaznia:

- a gyartd neve €s cime, illetve ha a kérelmet a meghatalmazott képviseld nyujtja be, akkor
annak neve és cime is;

- irdsos nyilatkozat arrol, hogy a kérelmet mas bejelentett szervezethez nem nyujtottak be;

- a megvizsgaland6 tengerészeti felszerelés kategdriaval kapcsolatos minden Iényeges
informacio;

- a mindségbiztositasi rendszerrel kapcsolatos dokumentacio;

- a jovahagyott tipus muszaki dokumentacidja ¢és az EK-tipusvizsgalati tanusitvany egy
példanya.



Az eléterjesztést a Kormany nem targyalta meg, ezért az nem tekinthetd a Kormany allaspontjanak.

86

3.2. A mindségbiztositdsi rendszer biztositja, hogy a termékek megfeleljenek az EK-
tipusvizsgalati tanusitvanyban leirt tipusnak és az esetiikben alkalmazanddé nemzetkozi
dokumentumok kovetelményeinek.

A gyarto altal alkalmazott Osszes elemet, kovetelményt és rendelkezést rendszerezett és
attekintheté modon irasbeli intézkedések, eljarasok és utasitdsok formdjaban kell dokumentalni.
tervek, kézikonyvek és nyilvantartdsok kovetkezetes értelmezését.

Kiilonosen a kovetkezok megfeleld leirasat kell tartalmaznia:

- mindségi célkitlizések ¢és szervezeti felépités, a vezetdségnek a termék mindségével
kapcsolatos feleldssége és hataskore;

- az ezeknek megfelelé gyartasi, mindség-ellendrzési és mindségbiztositasi modszerek,
eljarasok ¢s modszeres intézkedések, amelyeket hasznalni kivannak;

- a gyartas elott, kozben és utan végrehajtandod vizsgalatok és tesztelések, valamint a
végrehajtas gyakorisaga;

- mindségbiztositdsi adatok nyilvantartdsa, igy példaul ellendrzési jelentések és tesztelési
adatok, kalibralasi adatok, az érintett személyzet képesitésérdl szolo jelentések stb.; tovabba

- a kivant termékmindség elérésének és a mindségbiztositasi rendszer hatékony mikodésének
megfigyelését szolgald eszkozok.

3.3. A bejelentett szervezet értékeli a mindségbiztositasi rendszert annak megallapitasa
érdekében, hogy az megfelel-e a 3.2. pont szerinti kovetelményeknek.

Az ellendrzést végzd csoportban legalabb egy olyan tagnak kell lennie, aki a mindségiranyitasi
rendszerekkel kapcsolatos tapasztalatok mellett tapasztalattal rendelkezik a relevans tengerészeti
felszerelés-tertilet és -technologia értékelésének teriiletén, és ismeri a nemzetkdzi dokumentumok
alkalmazando kovetelményeit. Az ellendrzés kiterjed a gyarto telephelyén tett értékeld latogatasra
is. Az ellenérzést végzé csoport feliilvizsgalja a 3.1. pont 6tddik francia bekezdése szerinti
miszaki dokumentéciot annak ellenérzése érdekében, hogy a gyartd képes-e beazonositani a
nemzetk6zi dokumentumok alkalmazandd kovetelményeit, és hogy el tudja-e végezni a
sziikséges vizsgalatokat a termék e kovetelményeknek vald megfeleldségének biztositasa
tekintetében.

A hatarozatrol értesiteni kell a gyartot. Az értesitésnek tartalmaznia kell az ellendrzés alapjan
levont kovetkeztetéseket és az indokolassal ellatott értekelési dontést.

3.4. A gyart6 vallalja, hogy teljesiti a mindségbiztositasi rendszer jovahagyott formajabol eredd
kotelezettségeit, tovabba hogy azt ugy tartja fenn, hogy megfeleld és hatékony maradjon.

3.5. A gyarto folyamatosan tdjékoztatja a mindségbiztositasi rendszert jovahagyo bejelentett
szervezetet a mindségbiztositasi rendszer barmilyen tervezett modositasarol.

A bejelentett szervezet értékeli a javasolt modositasokat, és eldonti, hogy a modositott
mindségbiztositasi rendszer megfelel-e a 3.2. pont szerinti kovetelményeknek, vagy ujabb
értékelés sziikséges.

A bejelentett szervezet a dontésérdl értesiti a gyartot. Az értesitésnek tartalmaznia kell a
vizsgalat eredményeit és az értékelésrol sz610, indokolassal ellatott értékelési dontést.

4. A bejelentett szervezet feladatkorébe tartozo feliigyelet

4.1. A feliigyelet célja megbizonyosodni arrdl, hogy a gyartd6 megfelelden teljesiti-e a
jovahagyott mindségbiztositasi rendszerbdl eredd kotelezettségeit.

4.2. A gyarto lehetové teszi, hogy a bejelentett szervezet értékelés céljabol bejusson a gyartés, a
vizsgélat, az ellen6rzés és a raktarozds helyszineire, és rendelkezésére bocsatja az 0Osszes
sziikséges informaciot, kiilonosen a kdvetkezdket:
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- a mindségbiztositasi rendszer dokumentacidja;

- a mindségbiztositasi adatok nyilvantartasa, igy példaul ellendrzési jelentések és tesztelési
adatok, kalibralasi adatok, az érintett személyzet képesitésérdl szolo jelentések stb.

4.3. A Dbejelentett szervezet rendszeres i1dokozonként ellendrzéseket végez, hogy
megbizonyosodjon arrol, hogy a gyarté fenntartja-e és alkalmazza-e a mindségbiztositasi
rendszert, tovabba jelentést tesz a gyartonak az ellendrzésrol.

4.4. Emellett a bejelentett szervezet eldre be nem jelentett latogatast is tehet a gyartonal, kivéve
abban az esetben, ha a nemzeti jog alapjan, illetve védelmi vagy biztonsagi okokbol bizonyos
korlatozasok vonatkoznak az ilyen latogatdsokra. E latogatasok alkalmaval a bejelentett szervezet
sziikség esetén termékvizsgalatokat végezhet — vagy végeztethet — a mindségbiztositasi rendszer
megfeleld miikodésének ellendrzése céljabol. A bejelentett szervezet a gyartd rendelkezésére
bocsatja a latogatasi jelentést, valamint vizsgalat végzése esetén a vizsgalati jelentést.

5. Megfelel6ségi jelolés és megfeleloségi nyilatkozat

5.1. A gyartdé minden olyan terméken feltlinteti az 5. § szerinti hajokormany-emblémat és — a
3.1. pont szerinti bejelentett szervezet feleldsségére — a bejelentett szervezet azonositd szamat,
amely megfelel az EK-tipusvizsgalati tantsitvanyban leirt tipusnak, és amely eleget tesz a
nemzetk6zi dokumentumok alkalmazando kovetelményeinek.

5.2. A gyart6 a termék mindegyik modelljére vonatkozdan irdsos megfeleldségi nyilatkozatot
készit, és elérhetdvé teszi azt a nemzeti hatdsagok szamara legaldbb az azt kovetd tiz éven at,
hogy a hajokormany-emblémat feltiintették az utolsdként legyartott terméken, de mindenképpen
legalabb az érintett tengerészeti felszerelés varhatd élettartamanak végéig. A megfeleldségi
nyilatkozatban meg kell nevezni a tengerészeti felszerelésnek azt a modelljét, amely tekintetében
a nyilatkozatot kiallitottak.

A megfeleldségi nyilatkozat egy példanyat az érintett hatosag kérésére hozzaférhetdvé kell
tenni.

6. A gyartd elérhetdvé teszi a kovetkezOket az illetékes hatosagok szamara legaldbb az azt
kovetd tiz éven at, hogy a hajokorméany-emblémat feltiintették az utolsdként legyartott terméken,
de mindenképpen legalabb az érintett tengerészeti felszerelés varhat6 élettartamanak végéig:

- a 3.1. pont szerinti dokumentacio;

- a 3.5. pont szerinti jovahagyott modositas;

- a bejelentett szervezetnek a 3.5., 4.3. és 4.4. pont szerinti hatarozatai ¢s jelentései.

7. Mindegyik bejelentett szervezet tajékoztatja bejelentd hatosagait az altala mingségbiztositasi
rendszerekre megadott vagy visszavont jovahagyasokrol, tovabba — rendszeres 1d6kozonként
vagy kérésre — bejelentd hatosagai rendelkezésére bocsatja az elutasitott, felfiiggesztett vagy mas
modon korlatozott jovahagyasok jegyzékét.

Mindegyik bejelentett szervezet tajékoztatja a tobbi bejelentett szervezetet a mindségbiztositasi
rendszerek 4ltala visszautasitott, felfiiggesztett, visszavont vagy mds modon korlatozott
jovahagyasarol, valamint — kérésre — a mindségbiztositdsi rendszerek altala kiadott
jovahagyasarol.

8. Meghatalmazott képviseld

A gyartonak a 3.1., 3.5., 5. és 6. pontban meghatarozott kitelezettségei a gyartd nevében és
feleldsségére eljar6 meghatalmazott képviseldje révén is teljesitheték, amennyiben ez szerepel a
meghatalmazasban.
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I1l. TERMEK MINOSEGBIZTOSITASAN ALAPULO EK-
TIPUSMEGFELELOSEG
(E MODUL)

1. A termék mindségbiztositasan alapulo tipusmegfeleldség a megfeleloségértékelési eljarasnak
az a része, amellyel a gyart6 eleget tesz a 2. és az 5. pontban megallapitott kotelezettségeknek,
tovabba biztositja €s sajat kizarolagos feleldssége mellett nyilatkozik arrol, hogy az érintett
tengerészeti felszerelések megfelelnek az EK-tipusvizsgélati tantsitvdnyban leirt tipusnak, és
eleget tesznek a rajuk alkalmazandd nemzetk6zi dokumentumok kovetelményeinek.

2. Gyartas

A gyartd a 3. pontban meghatarozott, jovahagyott minOségbiztositasi rendszert mitkddtet az
érintett termékek végso ellendrzésének ¢€s tesztelésének mindségbiztositasa céljabol. A gyartot a
4. pontban meghatarozott médon kell feliigyelet al4 vonni.

3. Mindségbiztositasi rendszer

3.1. A gyarté kérelmet nyujt be az éaltala valasztott bejelentett szervezethez az érintett
tengerészeti felszerelés tekintetében alkalmazott mindségbiztositasi rendszerének értékelése
veégett.

A kérelemnek a kovetkezoket kell tartalmaznia:

- a gyartd neve és cime, illetve ha a kérelmet a meghatalmazott képviseld nyujtja be, akkor
annak neve és cime is;

- irdsos nyilatkozat arr6l, hogy a kérelmet mas bejelentett szervezethez nem nyujtottak be;

- a megvizsgalandd tengerészeti felszerelés kategoridval kapcsolatos minden Iényeges
informacio;

- a mindségbiztositasi rendszerrel kapcsolatos dokumentacio; €s

- a jovahagyott tipus miszaki dokumentacioja ¢és az EK-tipusvizsgélati tanusitvany egy
példanya.

3.2. A mindségbiztositasi rendszer biztositja, hogy a termékek megfeleljenek az EK-
tipusvizsgalati tantsitvanyban leirt tipusnak és a nemzetkdzi dokumentumok alkalmazando
kovetelményeinek.

A gyartd altal alkalmazott Osszes elemet, kovetelményt és rendelkezést rendszerezett és
attekinthetd modon irasbeli intézkedések, eljarasok és utasitdsok formajaban kell dokumentélni.
tervek, kézikonyvek €s nyilvantartasok kovetkezetes értelmezését.

Kiilondsen a kovetkezk megfeleld leirasat kell tartalmaznia:

- mindségi célkitizések és szervezeti felépités, a vezetdségnek a termék mindségevel
kapcsolatos feleldssége €s hataskore;

- a gyartas utan elvégzendd vizsgalatok ¢€s tesztelések;

- a mindségbiztositasi adatok nyilvantartdsa, igy példaul ellendrzési jelentések és tesztelési
adatok, kalibraléasi adatok, az érintett személyzet képesitésérdl sz616 jelentések stb.;

- a mindségbiztositasi rendszer hatékony miikodésének feliigyeletét szolgald eszkdzok.

3.3. A bejelentett szervezet értékeli a mindségbiztositasi rendszert annak megallapitidsa
érdekében, hogy az megfelel-e a 3.2. pont szerinti kovetelményeknek.

Az ellendrzést végzo csoportban legalabb egy olyan tagnak kell lennie, aki a mindségiranyitasi
rendszerekkel kapcsolatos tapasztalatok mellett tapasztalattal rendelkezik a relevans tengerészeti
felszerelés-teriilet és -technologia értékelésének teriiletén, és ismeri a nemzetkdzi dokumentumok
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alkalmazando kovetelményeit. Az ellendrzés kiterjed a gyarto telephelyén tett értékeld latogatasra
is. Az ellenérzést végzé csoport feliilvizsgalja a 3.1. pont 6tédik francia bekezdése szerinti
miiszaki dokumentaciét annak ellenérzése érdekében, hogy a gyartd képes-e beazonositani a
nemzetk6zi dokumentumok alkalmazandé kovetelményeit, és hogy el tudja-e végezni a
szlikséges vizsgalatokat a termék e kovetelményeknek valé megfeleléségének biztositasa
tekintetében.

A hatarozatrol értesiteni kell a gyartot. Az értesitésnek tartalmaznia kell az ellendrzés alapjan
levont kovetkeztetéseket és az indokolassal ellatott értékelési dontést.

3.4. A gyart6 vallalja, hogy teljesiti a mindségbiztositasi rendszer jovahagyott formajabol eredd
kotelezettségeit, tovabba hogy azt ugy tartja fenn, hogy megfeleld és hatékony maradjon.

3.5. A gyarto folyamatosan tdjékoztatja a mindségbiztositasi rendszert jovahagyo bejelentett
szervezetet a mindségbiztositasi rendszer barmilyen tervezett modositasarol.

A bejelentett szervezet értékeli a javasolt modositasokat, ¢és eldonti, hogy a modositott
mindségbiztositasi rendszer megfelel-e a 3.2. pont szerinti kovetelményeknek, vagy tjabb
értékeleés sziikséges.

A bejelentett szervezet a dontésérél értesiti a gyartot. Az értesitésnek tartalmaznia kell a
vizsgalat eredményeit és az értékelésrol sz610, indokolassal ellatott értékelési dontést.

4. A bejelentett szervezet feladatkorébe tartozo feliigyelet

4.1. A feligyelet célja megbizonyosodni arr6l, hogy a gyartdé megfelelden teljesiti-e a
jovahagyott mindségbiztositasi rendszerbdl eredd kotelezettségeit.

4.2. A gyarto lehetové teszi, hogy a bejelentett szervezet értékelés céljabol bejusson a gyartas, a
vizsgalat, az ellen6rzés és a raktirozas helyszineire, és rendelkezésére bocsatja az Osszes
sziikséges informaciot, kiilonosen a kdvetkezdket:

- a mindségbiztositasi rendszer dokumentécioja;

- a mindségbiztositasi adatok nyilvantartasa, igy példaul ellendrzési jelentések és tesztelési
adatok, kalibralasi adatok, az érintett személyzet képesitésérdl szolo jelentések stb.

43. A Dbejelentett szervezet rendszeres 1dokozonként ellendrzéseket végez, hogy
megbizonyosodjon arr6l, hogy a gyartd fenntartja-e ¢és alkalmazza-e a mindségbiztositasi
rendszert, tovabba jelentést tesz a gyartonak az ellendrzésrol.

4.4. Emellett a bejelentett szervezet elre be nem jelentett 1atogatast is tehet a gyartonal, kivéve
abban az esetben, ha a nemzeti jog alapjan, illetve védelmi vagy biztonsagi okokbol bizonyos
korlatozasok vonatkoznak az ilyen latogatasokra. E latogatasok alkalmaval a bejelentett szervezet
sziikség esetén termekvizsgalatokat végezhet — vagy végeztethet — a mindségbiztositasi rendszer
megfeleld miikodésének ellendrzése céljabol. A bejelentett szervezet a gyartd rendelkezésére
bocsatja a latogatasi jelentést, valamint vizsgalat végzése esetén a vizsgalati jelentést.

5. Megfeleldségi jelolés és megfeleldségi nyilatkozat

5.1. A gyarté minden olyan terméken feltiinteti az 5. § szerinti hajokormany-emblémat és — a
3.1. pont szerinti bejelentett szervezet feleldsségére — a bejelentett szervezet azonositd szamat,
amely megfelel az EK-tipusvizsgalati tantsitvanyban leirt tipusnak, és amely eleget tesz a
nemzetk6zi dokumentumok alkalmazandoé kovetelményeinek.

5.2. A gyart6 a termék mindegyik modelljére vonatkozdan irdsos megfeleldségi nyilatkozatot
készit, és elérhetdvé teszi azt a nemzeti hatésagok szamdra legalabb az azt kovetd tiz éven at,
hogy a hajokormany-emblémat feltiintették az utolsoként legyartott terméken, de mindenképpen
legalabb az érintett tengerészeti felszerelés varhatd élettartamanak végéig. A megfeleldségi
nyilatkozatban meg kell nevezni a tengerészeti felszerelésnek azt a modelljét, amely tekintetében
a nyilatkozatot kiallitottak.
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A megfeleldségi nyilatkozat egy példanyat az érintett hatosag kérésére hozzaférhetdveé kell
tenni.

6. A gyartd elérhetdvé teszi a kovetkezOket az illetékes hatosagok szamara legaldbb az azt
koveto tiz éven at, hogy a hajokorméany-emblémat feltiintették az utolsoként legyartott terméken,
de mindenképpen legalabb az érintett tengerészeti felszerelés varhato élettartamdnak végéig:

- a 3.1. pont szerinti dokumentacio;

- a 3.5. pont szerinti jovahagyott modositas;

- a bejelentett szervezetnek a 3.5., 4.3. és 4.4. pont szerinti hatarozatai és jelentései.

7. Mindegyik bejelentett szervezet tajékoztatja bejelentd hatdsagait az altala mindségbiztositasi
rendszerekre megadott vagy visszavont jovahagyasokrol, tovabba — rendszeres 1dokozonként
vagy kérésre — bejelentd hatosagai rendelkezésére bocsatja az elutasitott, felfiiggesztett vagy mas
modon korlatozott jovahagyasok jegyzékét.

Mindegyik bejelentett szervezet tajékoztatja a tobbi bejelentett szervezetet a mindségbiztositasi
rendszerek 4ltala visszautasitott, felfiiggesztett vagy visszavont jovahagydsarol, valamint —
kérésre — a mindségbiztositasi rendszerek altala kiadott jovahagyasarol.

8. Meghatalmazott képviseld

A gyartonak a 3.1., 3.5., 5. és 6. pontban meghatarozott kotelezettségei a gyartd nevében és
felelosségére eljard6 meghatalmazott képviseldje révén is teljesithetdk, amennyiben ez szerepel a
meghatalmazasban.

IV. TERMEKELLENORZESEN ALAPULO EK-TIPUSMEGFELELOSEG
(F MODUL)

1. A termékellenérzésen alapuld tipusmegfeleldség a megfeleldségértékelési eljarasnak az a
része, amellyel a gyarto eleget tesz a 2., az 5.1. és a 6. pontban megallapitott kitelezettségeknek,
tovabba biztositja és sajat kizarolagos feleldssége mellett nyilatkozik arrdl, hogy az érintett — a 3.
pont rendelkezéseinek hatdlya ald tartoz6 — termékek megfelelnek az EK-tipusvizsgalati
tanusitvanyban leirt tipusnak, és eleget tesznek az esetiikben alkalmazandd nemzetkozi
dokumentumok kovetelményeinek.

2. Gyartas

A gyartonak minden sziikséges intézkedést meg kell tennie annak érdekében, hogy a gyartasi
eljaras és ennek figyelemmel kisérése biztositsa, hogy az eldallitott termékek megfeleljenek az
EK-tipusvizsgalati tantsitvanyban leirt jovahagyott tipusnak, tovabba az esetiikben alkalmazando
nemzetk6zi dokumentumok kdvetelményeinek.

3. Ellen6rzés

A gyarto altal valasztott bejelentett szervezet elvégzi a megfeleld vizsgalatokat és teszteléseket
annak ellenérzése érdekében, hogy a termékek megfelelnek-e az EK-tipusvizsgalati
tanusitvanyban leirt jovahagyott tipusnak, tovabba a nemzetk6zi dokumentumok megfelel6
kovetelményeinek.

A termékek vonatkoz6 kovetelményeknek valdé megfeleloségét ellendrzd vizsgalatokat és
teszteléseket a gyartd valasztasa szerint vagy ugy végzik el, hogy a 4. pontban meghatarozott
modon minden terméket megvizsgalnak ¢és tesztelnek, vagy Ugy, hogy az 5. pontban
meghatarozott mddon statisztikai alapon vizsgaljak és tesztelik a termékeket.

4. A megfeleldség ellenérzése minden egyes termék vizsgalataval €s tesztelésével
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4.1. Valamennyi terméket egyenként kell megvizsgalni és tesztelni e rendelettel 6sszhangban
annak ellendrzése céljabol, hogy megfelel-e az EK-tipusvizsgalati tanusitvanyban leirt
jovahagyott tipusnak és a nemzetk6zi dokumentumok vonatkozo6 kovetelményeinek.

4.2. A bejelentett szervezet megfeleldségi tanusitvanyt ad ki az elvégzett vizsgalatokra és
tesztekre vonatkozodan, és valamennyi jovahagyott terméken feltiinteti, illetve sajat feleldsségére
feltlintetteti azonosité szamat.

A gyartd a megfeleloségi tanusitvanyokat ellendrzés céljabol elérhetévé teszi a nemzeti
hatosagok szamara legalabb az azt koveto tiz éven at, hogy a hajokorméany-emblémat feltiintették
az utolsoként legyartott terméken, de mindenképpen legalabb az érintett tengerészeti felszerelés
varhato ¢lettartamanak végéig.

5. A megfeleldség statisztikai ellendrzése

5.1. A gyarté minden sziikséges intézkedést meghoz annak érdekében, hogy a gyartasi eljaras
¢s ennek figyelemmel kisérése biztositsa az egyes gyartott termékcsomagok homogenitasat,
tovabba termékeit homogén termékcsomagok forméjadban nyljtja be ellendrzésre.

5.2. Minden egyes termékcsomagbol véletlenszertien ki kell valasztani egy mintat. A mintaban
1év6 Osszes terméket egyenként kell megvizsgalni és tesztelni e rendelettel 6sszhangban annak
ellenérzése céljabol, hogy megfelel-e az alkalmazanddé nemzetkdzi dokumentumok
kovetelményeinek, valamint annak megallapitasa céljabol, hogy a termék-csomag elfogadasra
vagy elvetésre keriiljon-e.

5.3. Ha a termékcsomagot elfogadjak, a termékcsomagba tartozd valamennyi terméket
jovahagyottnak kell tekinteni, kivéve azokat a mintaba tartozé termékeket, amelyekrdl
megallapitottak, hogy nem feleltek meg a vizsgalatokon.

A bejelentett szervezet megfeleldségi tantsitvanyt ad ki az elvégzett vizsgalatokra és tesztekre
vonatkozoan, ¢és valamennyi jovahagyott terméken feltiinteti, illetve sajat feleldsségére
feltiintetteti azonositd szamat.

A gyartd a megfeleldségi tanusitvanyokat elérhetdvé teszi a nemzeti hatdosagok szdmara
legalabb az azt kovetd tiz éven at, hogy a hajékormény-emblémat feltiintették az utolsoként
legyartott terméken, de mindenképpen legalabb az érintett tengerészeti felszerelés varhatd
¢lettartamanak végéig.

5.4. Ha a termékcsomagot elutasitjak, a bejelentett szervezet vagy az illetékes hatosag
megfeleld intézkedéseket hoz a termékcsomag forgalomba hozataldnak megakadalyozasara.
Abban az esetben, ha a termékcsomagokat gyakran visszautasitjdk, a bejelentett szervezet
felfliggesztheti a statisztikai ellendrzést, és megfeleld intézkedéseket hozhat.

6. Megfeleldségi jelolés és megfeleldségi nyilatkozat

6.1. A gyarté minden olyan terméken feltiinteti az 5. § szerinti hajokormany-emblémat és — a 3.
pont szerinti bejelentett szervezet felelosségére — a bejelentett szervezet azonositdo szamat, amely
megfelel az EK-tipusvizsgalati tantsitvanyban leirt jovahagyott tipusnak, és amely eleget tesz a
nemzetkdzi dokumentumok alkalmazandé kdvetelményeinek.

6.2. A gyart6 a termék mindegyik modelljére vonatkozdan irdsos megfeleldségi nyilatkozatot
készit, és elérhetdvé teszi azt a nemzeti hatésagok szamdra legalabb az azt kovetd tiz éven at,
hogy a hajokormany-emblémat feltiintették az utolsoként legyartott terméken, de mindenképpen
legalabb az érintett tengerészeti felszerelés varhato élettartamanak végéig. A megfeleldségi
nyilatkozatban meg kell nevezni a tengerészeti felszerelésnek azt a modelljét, amely tekintetében
a nyilatkozatot kiallitottak.

A megfeleldségi nyilatkozat egy példanyat az érintett hatosag kérésére hozzaférhetdvé kell
tenni.
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7. A gyartd — a bejelentett szervezet beleegyezésével és feleldsségére — a gyartasi eljaras soran
feltlintetheti a bejelentett szervezet azonosité szamat a terméken.

8. Meghatalmazott képviseld

A gyart6 kotelezettségei a gyartd nevében ¢€s feleldsségére eljar6 meghatalmazott képviseldje
révén is teljesithetdk, amennyiben ez szerepel a meghatalmazéasban. A meghatalmazott képviseld
nem teljesitheti a gyartok 2. és 5.1. pont szerinti kotelezettségeit.

EGYEDI TERMEKELLENORZESI EK ELJARAS
(G MODUL)

1. Az egyedi termékellendrzésen alapulé megfeleldség az a megfeleldségértékelési eljaras,
amellyel a gyartd eleget tesz a 2., 3. és 5. pontban megallapitott kotelezettségeknek, tovabba
biztositja és sajat kizarolagos feleléssége mellett nyilatkozik arr6l, hogy az érintett — a 4. pont
rendelkezéseinek hatalya ald tartoz6 — termék megfelel az esetében alkalmazand6d nemzetkozi
dokumentumok kovetelményeinek.

2. Miiszaki dokumentacié

A gyartod elkésziti és a 4. pont szerinti bejelentett szervezet rendelkezésére bocsatja a miiszaki
dokumentéciot. A dokumentécio lehetdvé teszi annak értékelését, hogy a termék megfelel-e a
vonatkozo kovetelményeknek, és tartalmazza a kockazatok megfeleld elemzését és értékelését. A
miiszaki dokumentici6 meghatdrozza az alkalmazand6 kovetelményeket, és — az értékelés
szempontjabol sziikséges mértékben — ismerteti a termék tervét, gyartasat és mikodését. A
miiszaki dokumentécionak — a helyzettdl fliggden — legaldbb az alabbiakat kell tartalmaznia:

- a termék altalanos leirasa;

- alkatrészek, részegységek, aramkorok stb. tervezési és gyartasi rajzai €és vazlatai;

- a rajzok ¢€s vazlatok megértéséhez sziikséges magyarazatok, beleértve a termék mitkodésének
ismertetését;

- az érintett tengerészeti felszerelésre e rendelettel 6sszhangban alkalmazand6 kovetelmények
és vizsgalati eldirasok jegyzéke, a szoban forgd kovetelmények teljesitése céljabol alkalmazott
megoldasok leirasaval;

- az elvégzett tervezési szdmitasok, vizsgalatok eredményei stb.; tovabba

- vizsgalati jelentések.

A gyartd a miiszaki dokumentacidt elérhetdvé teszi az illetékes nemzeti hatésagok szamara
legalabb az azt kovetd tiz éven at, hogy a hajékormény-emblémat feltiintették az utolsoként
legyartott terméken, de mindenképpen legaldbb az érintett tengerészeti felszerelés varhato
¢lettartamanak végeig.

3. Gyartas

A gyart6 minden sziikséges intézkedést megtesz annak érdekében, hogy a gyartasi eljaras ¢€s
ennek figyelemmel kisérése biztositsa a gyartott terméknek a nemzetkézi dokumentumok
alkalmazando kovetelményeinek valo megfeleldségét.

4. Ellendrzés

A gyart6 altal valasztott bejelentett szervezet elvégzi a megfeleld vizsgalatokat és teszteléseket
e rendelettel 6sszhangban annak ellenérzése érdekében, hogy a termék megfelel-e a nemzetkdzi
dokumentumok alkalmazand6 kovetelményeinek.

A bejelentett szervezet megfeleldségi tanusitvanyt allit ki az elvégzett vizsgalatokra és
tesztekre vonatkozdan, €s a jovahagyott terméken feltiinteti, illetve sajat felelosségére feltiintetteti
azonosito szamat.
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A gyartd a megfeleldségi tanusitvanyokat elérhetdvé teszi a nemzeti hatdosdgok szamara
legalabb az azt kovetd tiz éven at, hogy a hajokorméany-emblémat feltiintették az utolsoként
legyartott terméken, de mindenképpen legalabb az érintett tengerészeti felszerelés varhatod
¢lettartamanak végéig.

5. Megfeleldségi jelolés és megfeleldségi nyilatkozat

5.1. A gyarté minden olyan terméken feltiinteti az 5. § szerinti hajokormany-emblémat és — a 4.
pont szerinti bejelentett szervezet felelosségére — a bejelentett szervezet azonositd szamat, amely
cleget tesz a nemzetkdzi dokumentumok alkalmazando kovetelményeinek.

5.2. A gyartd irasos megfeleldségi nyilatkozatot készit, és elérhetOvé teszi azt a nemzeti
hatosagok szamara legalabb az azt kdveto tiz éven at, hogy a hajokorméany-emblémat feltiintették
az utolsoként legyartott terméken, de mindenképpen legalabb az érintett tengerészeti felszerelés
varhato élettartamanak végéig. A megfelel0ségi nyilatkozat megnevezi azt a terméket, amelyre
vonatkozoan elkészitették.

A megfeleldségi nyilatkozat egy példanyat az érintett hatosag kérésére hozzaférhetdvé kell
tenni.

6. Meghatalmazott képviseld

A gyartonak a 2. és 5. pontban meghatarozott kotelezettségei a gyarté nevében és feleldsségére
eljar6 meghatalmazott képviseldje révén is teljesithetok, amennyiben ez szerepel a
meghatalmazasban.



